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I1. OSZMIANA, KIERNOW, KOWNO

IX. DROGA Z WILNA DO OSZMIANY (NIEMIEZ, RUKOJ-
NIE, MIEDNIKI, OSZMIANA)

Ostatni rzut oka na Wilno od ostrobramskiej rogatki — Jedrzejowka — Trakey sig

rozchodzg — Trakt miriski — Wspomnienia historyczne o Niemiezy — Studia nad

tutejszymi Tatarami — Pomnik putkownika Dejewa — Karczmy i z tego powodu stéwko

0 ludu' — Borejkowszczyzna — Miasteczko Rukojnie — Wspomnienia o znakomitszych

tutaj plebanach: ks.ks. Potubiriski, Diuski, Cywiriski, Brzostowski, Mikucki

Krzyzowka — Miedniki — Obraz Olgierda wielkiego ksigcia litewskiego — Krzyzacy pod

Miednikami — Dlugosz i dzieci Kazimierza Jagielloiczyka — Swigty Kazimiers — Ka-
mienny Eob — Wspomnienie ksigdza Skargi — Ogélna panorama Oszmiany

Zegnaj na chwile, mita Gedyminowa stolico! ruszajmy objezdzaé filie twojego olbrzy-
miego niegdy$ panistwa.

Mirsk na ten raz bedzie celem naszéj? wycieczki.

Pickna, ukochana stolico Litwy, przezegnaj nas krzyzami z wiez twoich kosciotéw
i dobrém? stéwkiem z serc twoich mieszkaricow.

Przyjaciele! nie nazbyt tesknijcie; dobrzy ludzie! nie nazbyt obmawiajcie, nim wré-
cimy. Za to wam przywioze¢ w t¢j pustéj dzi$ tece malutki plon z mojéj podrézy, —
nie osobistych wrazen, bo ¢4z wam do nich? — ale rzeczy, ktdre mogg rozjasni¢ troche
przeszto$é naszéj krainy.

Bracia i przyjaciele poiegnali, konie gotowe, strzemienne wypite, Cygaro zapalone; —
w torbie jest pocztowa karta podrézna i kilka groszy. Bywajcie zdrowi! Ruszaj, woznico,
za Ostrg Brame...

Kota powozu przestaly tetni¢ po bruku, a zatopiwszy sie w miekki piasek, tocza si¢
powoli. Wiejskie powietrze nas ogarnia. Spojrzenie trochg zalzawione, troch¢ znuzone
monotonnym widokiem muréw miejskich, wesolo leci na swobod¢. Cudne wileriskie
okolice otwierajg szerokie pole jego motylim przelotom.

Wymijamy rogatke ostrobramska; Wilno pozostato za nami, skrylo si¢ w dole, zasto-
nifo malowniczemi falami wzgbrkéw, — tak, iz rzuciwszy wstecz pozegnalne spojrzenie,
rzeklbys, ze zniklo czarodziejskim sposobem; — i gdyby nie ruch ludnosci, gdyby nie
gesta mgla wiecznie unoszaca si¢ nad naszém miastem, ani bys si¢ domyslit jego istnienia,
bedac od niego o kilka krokéw. Mamy tu bliziutko na lewo przedmiescie Rosg i spory
kawal picknego pejzazu miasta; ale to wszystko zastania calkowicie niewielki wzgérek
i zaro$l* so$niaku.

Mamy na prawo obwiedziony murem cmentarz greko-rosyjski, z pickng zelazng brama
i wspanialg zielong banig cmentarnéj kaplicy. Jest to ostatni widok muréw miasta.

Na lewo géry i wzgdrki wznoszg si¢ w najfantastyczniéjszych ksztaltach; poza niemi
przegladaja z wawozdw Sliczne lasy i zielone wybrzeza Wilenki. Obrazek po obrazku
przesuwa si¢ jak w dioramieé. Na jednym z pooranych wzgdrkéw $wiadome miejscowosci
oko odkryje maly kopiec, a na nim kamien ostro zakoriczony.

Wzgbrze to od r. 1838 otrzymato nazwe Jedrzejéwki; a ten kopiec usypany zostat re-

kami uczniéw znakomitego Jedrzeja Sniadeckiego, ktérzy z niezliczonym tlumem ludu

1o ludu — dzi$ popr.: o ludzie. [przypis edytorski]

2naszéj — daw. forma z é tzw. pochylonym, ktérego brzmienie bylo zblizone do y lub (w pozycji po i, j:
Kazimiérz, swojéj) i. [przypis edytorski]

3dobrém — dzi$: dobrym; daw. forma fleksyjna dla przymiotnikéw (takie zaimkéw) rodzaju zedskiego
i nijakiego. [przypis edytorski]

4zaros] — dzi$ tylko w formie Im r.n.: zaroéla. [przypis edytorski]

5Wilertka — wlasc. Wilejka. [przypis edytorski]

Sdiorama — rodzaj obrazu zlozonego z ,warstw”, jego cz¢$¢ (najdalszy plan) malowana jest na plétnie, czeéé
za$ na przezroczystym materiale, malowana technikg laserunkows tworzy blizsze plany widoku, calo$¢ ujeta jest
w glebokg rame. [przypis edytorski]
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wyprowadzili jego zwloki d. 4 maja tegoz roku z miasta do dziedzicznego majatku. Szko-
da, ze okazalszy pomnik nie uwydatnia tego miejsca, ze zaden napis nie $wiadczy o téj
rzewnéj pamigtce holdu zlozonéj geniuszowi wielkiego meza! Nim to nastapi, tymczasem
niezgorszym jest pomnikiem kopiec ziemi i napis w pamigci i sercu ziomkéw:

Jedrzejowi Sniadeckiemu”.

Tak pomiedzy wzgbrkami idzie zawsze pod gore szeroki, piaszczysty trakt pocztowy,
— ciagna si¢ po nim wozy podréine, fury ze zbozem, sianem i drzewem wiezione do
Wilna, roje Zydéw zabiegajace im droge lub gromady podochoconych rzemieslnikow,
wracajgce z taniszéj za miastem gorzatki. Zebrak, ktéry mieszka w pobliskim domu, wy-
kopal w boku piaszczystego wzgdrka rodzaj pieczary, siedzi w niéj, a polozywszy przed
sobg na stotku tace i krucyfiks, dzwoni w maly dzwoneczek, $piewa z kantyczki i zbiera
od przechodzacych jalmuing z chleba i miedzianéj monety. Za kazda rogatks wileriskg
widzie¢ mozna w podobny sposéb zebrzacych ubogich; sa to typy czysto wileniskie.

O wiorste od rogatki, trake si¢ rozdziela na dwie galezie: na prawo poszedt na Lide,
do Grodna i Nowogrédka; na lewo idzie do Mirska, a stamtagd do Moskwy. Kierujmy
si¢ na lewo!

Zawsze niepostrzezenie wzbierajac si¢ na gore, niby jeste$my na réwninie, przeciez
punkt, na ktérym stoimy, jest wedtug wymiaréw wyzszym od najwyzszych wiez wileni-
skich kosciotéw, — w tak glebokim dole jest nasze miasto. — Nieopodal od rozgate-
zienia traktéw, gleboki jar na lewo przerzngt dwa wzgdrza, a swoim otworem odstania
przecudng panorame dalekiego widoku, czastke miasta, bigkitng odleglos¢ laséw i ma-
jows zielono$¢ wybrzezy. Od karczmy Oszmianki, lichéj zamiejskiéj gospody, ktéra swa
facjatg juz si¢ usmiecha z pretensjonalnoscig mieszczki, a nierézna niczem od swoich
towarzyszek prostych karczem przy drodze, — réini si¢ od nich strukturg i resztkami
odwiecznej pobialy’; od karczmy Oszmianki, méwimy, potozonej o 4 wiorsty od Wil-
na, warto si¢ obejrze¢ wstecz i stanaé nad przeslicznym jarem. DOt jego zarést gestemi
lisciowemi drzewami i krzewy?; przez ich wierzchotki widniejg wieze miasta i miniaturo-
we obrazki okolic; kilka drozyn spuszczajacych si¢ z gory, wiedzie do Rybiszek, Marku¢
i innych podmiejskich folwarkéw. Na wiosne co tu woni od rozkwitléj czeremchy, od
rozpeklych mlodych brzéz i aromatycznych sosen! co gwaru ptastwa!

Od tego miejsca rozstajemy si¢ na niejaki czas z picknym widokiem i milemi wra-
zeniami: bo nastaje droga kamienista, piaszczysta, widok nieurozmaicony, monotonny,
ro$linno$¢ dosy¢ uboga, nawet brzézki rzadko gdzie rosng przy trakcie pocztowym.

Ale o mil¢ od miasta widok si¢ urozmaica. Spuszczamy si¢ w dét. Az pie¢ karczem
jedna przy drugiéj wybieglo na gosciniec, a wszystkie liche i brudne. Na lewo, za zielo-
ng blonig ciagnie si¢ osada, zlozona z kilkunastu dworkéw, mniéj lub wiccej okazalych
i porzadnych; na prawo, na drugim planie, w gestwini® drzew, widnieja mury patacu.

Jestesmy w Niemiezy.

Ta przy karczmach osada, wie$, okolica czy zascianek (nazywajcie jak chcecie), —
to Niemiez Tatarska; a ten daléj dwér murowany — to dziedzictwo hr. Tyszkiewiczéw,
nalezace niegdy$ do Sapiehéw. W okolicy tatarskiéj, o ktéréj méwimy, pierwszy dworek
usadowil si¢ na wzgérku, keérego ksztalt czworoboczny, widocznie na wal zakrawajacy,
kaze si¢ domyslaé, iz moze tutaj byt zamek niemiezaiski, o ktérego istnieniu wiadomo
z pewnoscig, a ktérego ubikacji'® gdzie indziéj odkry¢ nam si¢ nie udalo.

Zbierzmy garstke wspomnieni i podan historycznych przywiazanych do Niemiezy, nie
wiedzac z pewnoscig, czy je odnie$¢ do dzisiejszej osady Tataréw, czy do murowanego
dworu hr. Tyszkiewiczéw.

Niemiez przed wieki!! nalezala do wielkich ksigzat litewskich. Tutaj niekiedy prze-
mieszkiwat Witold. Tu chorej jego zonie Julianie wielki mistrz krzyzacki posytat lekar-

E]obiaia — warstwa wapna, ktorg pobielano $ciany z powodéw estetycznych i higienicznych. [przypis edy-
torski

8krzewy — dzi$ N.Im: krzewami. [przypis edytorski]

w gestwini — dzi$ popr. N.lp: w gestwinie. [przypis edytorski]

ybikacja (daw. z fac.) — miejsce; tu: polozenie, umiejscowienie. [przypis edytorski]

Uprzed wieki — dzié popr. N.Im: przed wiekami. [przypis edytorski]
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stwa i lekarza w r. 1426'2, — skarbil wzgledy Witolda, bo wtedy szlo zakonowi o mlyn
na rzece Drwecy, o jedyna droge militarng z Polski do Prus, drogg tak wazng, ze Wi-
told ustgpowat Krzyzakom za éw mlyn caly powiat potagowski; Krzyzacy obstawali przy
mlynie i nastepnie otrzymali go w drodze uktadéw'3. Tu moze w Niemiezy popisywat si¢
przed Witoldem, 6w poltora-tokciowy garbaty Hanne, niby przystany w podarunku bia-
zen, a w rzeczy saméj szpieg krzyzacki, ktéry otrzymawszy za swe zuchwalstwa policzek,
dobrodusznie wzigl go za obrz¢d pasowania siebie na rycerzal4.

Tu w Niemiezy Aleksander Jagielloniczyk, wéwezas jeszcze tylko wielki ksigze litew-
ski, w lutym 1496 spotkal jadaca z Moskwy swoj¢'® narzeczong Heleng, corke Iwana
Wiasilewicza'¢. Gdy si¢ Aleksander z calym dworem i panami radnymi przyblizyl, ksiez-
niczka wysiadla z pojazdu na rozestany zlotogtow i czerwone sukno, podala r¢ke przyszie-
mu mezowi, a po wymienieniu kilku stéw uprzejmych, narzeczeni udali si¢ do miasta;
ona jechata w saniach, on konno jéj towarzyszyt.

W Niemiezy, gdy Wilno z wigksza czescig Litwy bylo w reku Rosjan, Jan Kazimi-
érz zawieral w 1656 z carem Aleksym Michalowiczem umowe dyplomatyczng, pomimo
przeszkéd ze strony Szwecji'”. Mogly tu jeszcze by¢ fortyfikacje, ale gdziez si¢ to wszystko
podziato?

Zamek wielkoksiazecy, jezeli byl w Niemiezy, to w pierwszych latach XVI wieka upadl
tak dalece, ze dzi, jake$my rzekli, i $ladéw jego trudno si¢ doszukaé. I dawne $lady by-
tu Tataréw tutejszych zatarly si¢ zupelnie, przez utrate papieréw podczas najécia Rosjan
i Szwedéw za Jana Kazimiérza, o czém wnet powiemy. Chegc zbadaé poczatek téj osady,
musieliby$my kompilowaé Czackiego, Kraszewskiego, Narbutta i innych; musieliby$my
powtarzaé te same, ktére juz podaliémy, méwigc o Wace mniéj wiecéj pewne domy-
sly o Tatarach, pokonanych przez Witolda nad Donem 1397, ktérych osadzal pod Wil-
nem w Wace, Sorok-Tatarach, F.osoénéj, Niemiezy i w innych miejscach Litwy, — albo
przypisaé te kolonie p6zniejszym zbiegom lub braficom wojennym. Oni sami nie umieja
rozwigza¢ watpliwosci o swojém w kraje tutejsze przesiedleniu. Witoldowego przywile-
ju osadniczego, tak Tatardéw jako i jednoczeénie z nimi przybylych Karaiméw, dotad si¢
odszuka¢ nie udalo; — mogt istnie¢, a zaging¢ skutkiem rozruchéw wojennych i ciem-
noty tych, dla ktérych miat postugiwaé. I nie wielce si¢ o to troszezyli, prawem dawnosci
ugruntowani na swych siedzibach, a przy Unii Lubelskiéj Litwy z Polska w 1569, po-
réwnani'® ze szlachtg, jesli tylko rycersky stuzbg nie za$ rzemioslem trudni¢ si¢ beda.
Wierni temu powolaniu, Tatarowie tutejsi niejedng krople kewi wyleli w obronie swo-
iéj przybranéj ojczyzny; odrzucili wezwanie swoich krymskich wspétbraci, ktérzy chcieli
od nich pomocy przy pladrowaniu Polski; wdzigcznie pamietali (jak si¢ wyrazaja w swéj
prosbie do Zygmunta I podanéj), ze Witold ,nie kazal im zapominaé proroka, a do swo-
ich $wigtych miejsc oczy obracajac, zalecit powtarza¢ jego!® imi¢ jako swoich kaliféw. Na
szable przysiggli, ze beda kocha¢ Litwindéw, ktdrzy przybywajacym do nich powiedzieli,
ze ten piasek, ta woda, te drzewa, sa nam wspélne. Wspéibracia ich nad stonemi wodami
i w Kipczaku wiedzieli, ze oni tutaj nie byli cudzoziemcami”.

Z plik? poiniejszych miejscowych dokumentéw, ktére mieli$émy w reku, najdaw-
niejsze datuja od Wiadystawa IV, ktéry pewne grunta nadal tutaj Tatarzynowi Fursowi

Skinie.

Rchorej jego zonie Julianie wielki mistrz krzyzacki posylat (...) — [zob.] M. Baliniski, Starozytna Polska, t. 111,
s. 213. [przypis autorski]

BKrzyzacy (...) otrzymali go w drodze uktadéw — [zob.] [Teodor] Narbutt, Dzieje narodu litewskiego, t VI,
s. 407 i dalsze. [przypis autorski]

Yipgltora-lokciowy garbaty Hanne (...) blazen (...) — [z0b.] [Teodor] Narbutt, [Dzieje starozytne narodu
litewskiego] t. VI, s. 483. [przypis autorski]

5swoje (daw.) — dzi$ popr. forma D.Ip: swojg. [przypis edytorski]

16Ty w Niemiezy Aleksander Jagielloriczyk (...) w lutym 1496 spotkat (...) swoje narzeczong Heleng — myli sig
Kraszewski (Historia Wilna t. 1, s. 385, nota 18), widzac Ponary w wyrazeniu Bielskiego ,za gory wileniskie”: bo
droga z Moskwy nie szla na te gory, a Helena niewatpliwie jechala na Mirisk. [przypis autorski]

"W Niemiezy (...) Jan Kazimierz zawierat w 1656 z carem Aleksym Michalowiczem umowe dyplomatyczng
— Krajewski, Dzieje pan. J. Kazimierza, t. 1, s. 21. [przypis autorski]

Bpordwnany — tu: zréwnany (w prawach). [przypis edytorski]

jego — tj. Witolda. [przypis edytorski]

20plik — dzié D. r.m. lm: plikéw. [przypis edytorski]
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Wszyscy niemal koloniéci tutejsi stuzyli wojskowo w chorggwiach tatarskich, na sta-
ro$¢ wracajgc do domu; a dumni, iz na réwni ze szlachta polska posiadaja przywileje
droga rycerska wystuzone, wszyscy niemal tytutowali si¢ kniaziami, na mocy prawdzi-
wéj czy mniemanéj genealogii, ktérg z ojczyzny przyniedli. Spotykamy tytuta?' kniaziéw
obok nazwisk Taguzowiczéw, Dawidowiczéw, Masiukiewiczow, Michalowskich. Liche
to byly ksigstwa, na kilku morgach ziemi, ktdre przy ciagtém rozradzaniu si¢ ciggle jeszcze
na kilka i kilkanadcie sched rozdziela¢ nalezato. Rzecz jasna, ze pomigdzy nimi klétniom
i procesom, niekiedy nawet kryminalnym, korica nie byto. Kniaz zlozywszy swoj rycer-
ski, poczciwie krwig oblany rynsztunek, brat soche lub siekiere; kniahinie nie gnusnialy
w haremach jak ich krymskie rodaczki, ale rydlem kopaly ziemig litewska, uprawiajac
warzywa albo przedac kadziele.

Cigzki byt kes chleba! Nedza bardziéj tamowata im nabywanie oéwiaty niz nieprzyjazne
o$wiacie przepisy Alkoranu, ktérego juz nie umiano rozumie¢.

Gorzéj jeszcze bylo, gdy za czaséw Jana Kazimiérza Rosjanie zajeli Litwe w 1656. Ta-
tarowie z Niemiezy, z przedmiescia Eukiszek, z Miederan, Réwnotan, Sorok-Tataréw,
Pruzdzian, Hiemzy, Rudominy, Trok, — ludzie po wigkszej cz¢sci w wojsku krajowém
zastuzeni, ze swemi rodzinami rozpierzchli si¢ po kraju. Najwicksza ich cz¢$¢ schronila
si¢ do Korony. Tam Tatar Chadela-Chalecki, rotmistrz krdlewski, ze swoja choragwia
konsystowat?? w okolicach Zambrowa. Jedni z Tataréw litewskich udali si¢ pod skrzy-
dla tego swojego naturalnego obroficy; drudzy tutali si¢ po Mazowszu i Podlasiu. Ale
w Koronie pladrowali Szwedzi. Poploch zwrécit znowu ku Litwie biedne muzutmarnskie
tabory.

We czwartek po Wielkiejnocy 1656, taki ich tabor, zlozony ze 300 wozéw, napetnio-
nych niewiastami, dzie¢mi i ruchomoscia, ciagnat z Zambrowa ku Litwie; gdy okoliczna
szlachta polska, jak zwykle w wojnach rozkielznana i chciwa zdobyczy, z tlumem swych
wlo$cian i czeladzi zastapila im droge. Nic nie pomogly uniwersaly Jana Kazimiérza, ke6-
re pokazywali Tatarowie: bo panowie Wojciech Opacki, podkomorzy wiski, Aleksander
Makowiecki, dziedzic wsi Wysokiego, nalezeli do szwedzkiego stronnictwa. Mieli z so-
bg 23 innéj szlachty, a kazdy ze szlachty prowadzil swoich wloécian i dobrze uzbrojona
czeladz dworng.

Przyszlo do bitwy!

Zbrojnych Tataréw pomordowano; bezbronni uciekli. Stronnicy szwedzcy rzucili sie
na tabor: pobrali konie, polupili skrzynie, podarli krélewskie listy i domowe Tataréw
papiery oraz ksigiki tatarskie, o ktdre (jak si¢ skarzono) tak trudno w Litwie i Koronie.
Nie przepuszczono czci niewiesciéj. Taki samy? napad, mial miejsce nazajutrz na tabor
Tataréw, ktéry szedt przez E.omzg ku Gonigdzowi: Jan Kossakowski starosta wiski, prze-
wodniczyl napastnikom; towarzyszylo mu trzynastu szlachty z czeladzia.

Pan Chadefa-Chalecki, rotmistrz J. K. M.24 Jana Kazimiérza, ktéry nie zdotal obro-
ni¢ swych ziomkéw i wspdtwyznawcéw sily orgza — w drodze prawnéj dochodzit ich
krzywdy.

Z jego ramienia, w oktawe?® Bozego Ciala?® tegoz roku, oficerowie choragwi tatar-
skiej, Bohdan Tokosz porucznik, Samuel brat jego chorazy, Adam Romanowski i Dawid
Mustaficz, zaniesli protestacj¢ do grodu? w Brarisku, skarzac si¢ na gwalty domierzo-
ne Tatarom. Nie wiémy, czy si¢ proces rozwingl i na czém skoriczyl; ale to pewna, ze
owe dwa napady szlachty stanowczo wplynely na los Tataréw litewskich. Okolice przez
nich zamieszkale wyludnily si¢, — przez lat kilkanascie malo kto albo wcale nikt w nich
nie mieszkal. Jedni z Tataréw uszli za granice; drudzy przyjmowali chrzescijaistwo?;

2gytuta — dzi$ M.Im: tytuly. [przypis edytorski]

Zkonsystowac (daw.) — tu: stacjonowal. [przypis edytorski]

Btaki samy — dzié: taki sam. [przypis edytorski]

2] K. M. — Jego Krélewskiej Mosci. [przypis edytorski]

2y oktawg — osiem dni po jakiej$ dacie. [przypis edytorski]

% Bozego Ciata — ruchome (uzaleznione od daty Wielkanocy danego roku) $wigto katolickie, przypadajace
pding wiosng, obchodzone ku czci Najéwigtszego Sakramentu, czyli ciala i kewi Chrystusa; ustanowione zostato
w 1264 r. przez papieza Urbana IV w odpowiedzi na kwestionowanie przez niektérych teologdéw $redniowiecz-
nych realnej obecnoéci Chrystusa w Eucharystii (¢j. chlebie i winie podczas mszy). [przypis edytorski]

Z7do grodu — tj. do wladz miejskich. [przypis edytorski]

BJedni z Tataréw uszli za granicg; drudzy przyjmowali chrzescijaristwo — $wiadczy ks. Remigian Smiarowski
dominikan[in], w swojej ksigzce pt. Fontanna mystyczna (Wilno 1737), iz okolo tego czasu w metrykach tuki-
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inni o chlebie tulaczym niepredko wrocili do domu, gdzie ich czekaly pustkowie i ne-
dza. Sgsiedzi zagarneli opuszczone grunta i laki; w drodze prawa i faski wiasciciele musieli
dochodzi¢ swoich whasno$ci. W Niemiezy rozwinely si¢ procesa?® Tataréw z przygranicza-
jacemi do nich majatkami duchownemi, z dominikanami, franciszkanami i karmelitami
wilenskimi. Dochodzenia tém byly trudniejsze i oparte bardziéj na sumieniu zaborcéw niz
na $ladach pi$miennych, ze Tatarowie potracili swe dokumenta®, a ksiggi trybunalskie,
grodzkie i ziemskie w Wilnie podczas rozruchéw wojennych zostaly w znacznéj czgéci
spalone. Zgromadzenia zakonne zwrécily wprawdzie Tatarom zabrane grunta i laki; lecz
ilez to zachodéw w ich odzyskaniu! ile nedzy, nim si¢ udalo odzyskac!

Bole$niejsz jeszcze, bo moralng krzywde wyrzadzita Tatarom litewskim szlachta, co
ich napadta pod Brariskiem i Gonigdzem. Zniszczenie ksiag religijnych mahometarskich,
o ktére bylo tak trudno w Polsce i Litwie, pociagnelo za sobg upadek saméj wiary. Jezeli
dzisiaj jeden egzemplarz Koranu wystarcza na potrzeby caléj okolicy, ztozonéj z kilkuna-
stu osad — jezeli Tatar modli si¢ po arabsku, nie rozumiejgc jezyka, wywodzac bardzo
logicznie, ze Bég, ktory zna wszystkie jezyki, lepiéj niz on sam pojmie jego modlitwe —
jezeli spolecznos¢ islamcow3! litewskich, nie przyjawszy innej wiary i nie znajac wlasnéj,
zyje tylko na wpdt zapomnianemi formami wierzenia: to moze jeszcze dzi$ przypisal to
nalezy owemu czwartkowi po Wielkiejnocy 1656, ktéry pozbawil ich ksiag religijnych.
Mote nie blizéj jak o lat dwiescie szukaé musimy przyczyn zfa dzisiejszego.

Poploch, jaki owocze$nie3? rozpedzit Tataréw z Litwy, bardziej byl paniczny niz rze-
czywisty; przynajmniéj to, co méwimy, stosuje sic do Niemiezy. Miescina ta, pomimo
swéj bliskosci od Wilna, zostala jeszcze w posiadaniu Polski. Tu, jakesmy rzekli wyzéj,
Jan Kazimiérz tegoz 1656 roku godcit dni kilka; tu, pomimo intryg szwedzkich, porozu-
miewal si¢ z carem Aleksym Michajlowiczem; tu zawart z nim na d. 3 listopada pamigtna
w dziejach obu narodéw umowe.

Pomimo nedznego swojego bytu, Tatarowie, ktérzy si¢ do swych siedzib litewskich
zgromadzaé powoli zacz¢li, nie przestawali z wierno$cig stuzy¢ Rzeczypospolitéj. Wszyscy
mezezyzni hurmem szli na wojng, nie tylko z obcemi narody, lecz z Tatarami i Turka-
mi, z ktérymi laczyta ich wspdlnos$é pochodzenia i wiary. I tak: na $wietnéj wyprawie
jaztowieckiéj, za Jana IIT w 1684, gdzie na dniu 24 sierpnia wygnano Turkéw z Jazlowca,
znajdowat si¢ przy boku krélewskim caly hufiec litewskich Tataréw. Jeden z nich, Roman
Dawidowicz, rodem z Niemiezy, ci¢zko raniony, datowat spod Jazlowca swoj testament,
ktéry, jako probke aktéw tego rodzaju pomigdzy Tatarami, przytaczamy tu catkowicie
z oryginatu:

»W imi¢ Pana Boga jedynego, Stworzyciela prawdziwego!

Ja Roman Dawidowicz, ziemianin i Tatarzyn Kréla Imci®* wojewddztwa wileriskiego,
we wsi Niemiezy mieszkajacy, bedac od Pana Boga Wszechmogacego choroba nawie-
dzony, a wiedzac o tém, iz kazdy czlowiek, zdrowym bedac, choroby, a chory $mierci
spodziewa¢ si¢ musi, co kazdego na $wiecie oming¢ nie moze; przeto ja idac za wolg Boza
i stosujac si¢ do prawa pospolitego, za dobréj mojéj jeszcze pamigci, przy wielu godnych
ludzi, ten méj ostatniej woli sporzagdzam testament; a to w ten sposéb:

Cialo moje grzeszne prosz¢ pana brata Bielata Dawidowicza, aby do domu jako mogac
zaprowadzil. Masz tedy gotowych pieni¢dzy zlotych trzysta, z ktérych na strawe zlotych
sto mianuj¢, tak na samego jego jako czeladz i konie moje. Drugie sto zlotych na po-
chowanie ciala mego i wszystkie nalezytosci, to jest: kurany ($piewanie z Alkoranu4)
i inne modlitwy, a na strzezenie trzech dni, a osobliwie co stuszna tym, ktérzy maja
u grobu mego siedzie¢ na zjarecie (na strazy w nocy u mogily%). Trzecie sto i te ktérem

skiego kosciola, znajdowal si¢ obszerny rejestr ochrzczonych ex Mahometanismo. Oblacz:] Font. mist. s. 293.
[przypis autorski]

2 procesa — dzi$ popr. forma M.Im: procesy. [przypis edytorski]

30dokumenta — dzié popr. forma M.Im: dokumenty. [przypis edytorski]

3tislamey — muzutmanie, wyznawcy islamu. [przypis edytorski]

2owoczesnie — dzié: dwezednie; wiedy. [przypis edytorski]

33Imci — skrét od: Jego Milodci. [przypis edytorski]

spiewanie z Alkoranu — wtrgcenie w nawiasie jest najprawdopodobniej wyjaénieniem stowa pochodzacym
od autora Wycieczek po Litwie. [przypis edytorski]

3na strazy w nocy u mogily — wtracenie w nawiasie jest najprawdopodobniej wyjasnieniem stowa pocho-
dzgcym od autora Wycieczek po Litwie. [przypis edytorski]
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odjezdzajac zostawil, te malzonce mojéj kniahini Marusi Heliaszewiczéwnie, Romano-
wéj Dawidowiczowéj leguje, proszac, aby mi¢ w modlitwach nie zapominala. Znowu za$
dane péttorasta zlotych na Lokuszewszczyzne, we wsi Niemiezy lezgca, téjze matzonce
méj dozywotnie uzywanie tak pola jako i ogrodéw, i sadu, a po zywocie jéj na meczet
niemiezanski i wszystke dzemiat®, czasy wiecznemi naleze¢ ma... itd. To tez mianuje,
ze dlugéw zadnych, zebym komu winien byt nie poczuwam si¢ i mnie tez nikt nic nie
winien. Proszac tez wszystkich ichmo$ciéw braci, aby mi proszczali¥’, ten méj ostatniéj
woli testament konicze, ktéry i stwierdzam, ktéry aby w niczém nie byl negowany. Pisan
pod Jaztowcem dnia 24 pazdziernika roku 1684” itd.

W testamencie tym zwrdcily uwage nasza dwie rzeczy mianowicie: — naprzéd for-
ma podobna zupelnie do testamentéw chrzescijan, a zatém zupelne zatarcie form islam-
skich; po wtdre, ubdstwo, jakie si¢ okazuje w majatku poczciwego rycerza spod Jazlowca.
Ubéstwo to, a moze i zatgsknienie do swojéj staréj ojczyzny, bywalo niekiedy powodem
ucieczki Tataréw do Krymu lub Stambutu, do swoich wspétbraci. Taka jest w r. 1710 de-
zercja dwoch braci Michatowskich z Niemiezy, ktérzy dhugo stuzac w wojsku polskiém,
uciekli do Turkéw do Chocima. Slad tego znalezlismy w papierach komisji delegowané;
do wysledzenia i zabrania na skarb majatku tych dwéch zbiegow. Wkroétce, bo w 1715,
miala tu miejsce inna komisja, od kréla przystana, dla wysledzenia majatkéw tatarskich;
daly do niéj powdd dzialy, rozdrobienia sched, dyferencje3, niezgody, pomi¢dzy niemie-
zafiskiemi Tatarami i tysigce skarg, jakie do tronu dochodzily.

Nedza na roli dawala si¢ czu¢ powszechnie. Uprawiano ogrody, sprzedajac ich plony
do Wilna; ale zaden z Tataréw niemiezarskich nie jal si¢ rzemiosta, dobrze wiedzac, ze
wedle wyobrazeri i praw polskich, mniéj szlachetne zatrudnienie, pozbawiloby go pre-
rogatyw szlacheckich. Najlzejsze juz przypuszczenie, ze si¢ kto$ trudni rzemiostem, wy-
wolywalo ich drazliwo$¢. Jako dowdd, przytaczamy w caléj naiwnosci stylu, dokument
ugodliwy pomiedzy dwoma Tatarami z Niemiezy.

»Ja Samuel Tokosz chorazy J. K. M., wszém wobec i kazdemu z osobna, komu by
o tém wiedzie¢ nalezalo, Jasnie Oéwieconym, Jasnie Wielmoznym, Wielmoznym dygni-
tarzom, urz¢dnikom ziemskim i grodzkim, Ichmé Panom rycerstwu, szlachcie i obywate-
lom W. Ks. Lit.*, czyni¢ wiadomo tym moim dobrowolnym testymonialnym skryptem,
Im$¢% Panu Aleksandrowi Jézefowiczowi chorazemu J. K. M. wojsk W. Ks. Lit. danym,
na to: iz co czasu ochoty naszéj, w okolicy Niemiezy nazwanéj, w wojewddztwie wileni-
skiém sytuowanéj, ja wyz mianowany Tokosz chorazy J. K. M., bedac podweseliwszy sig
mocno z pomienionym Im¢ Panem Jézefowiczem, przeméwiliSmy si¢, o czém ja i nie
pamigtam. Gdy do mnie przystany nazajutrz od Imci przyjaciel, wzigl mnie wymawia¢ te
stowa: ze jakobym ja mial Im¢ Pana Jézefowicza laesivis verbis* honor uwlaczaé, dyzgu-
stowal“?, niby majsterium safijaristwa®® przypisywaé; — o czém ja zdumiony, abym mogt
na Imci takowe stowa méwi¢, majacy z dawna znajomo$¢ z rodzicami Imci, nie tylko
z samym Imcig, to si¢ nigdy nie praktykowato, abym niestusznie honor uwlaczat, — jako
niepamictny téj cholery*, przed przyjacielem zrzeklem si¢ i oraz z Imcig Panem Jézefo-
wiczem samym personaliter® widzac si¢, o wszelkie urazy wiecznie pogodzitem sig, i Imci
rewokujgc®, jezelibym co mial z predkosci cholery méj niepamictnie wymoéwié, rewo-
kowalem publicznie i oto przeprosilem, wszystkie me stowa umorzylem, i na wieczne
czasy o tém wieczne milczenie ja sam sobie i innym zachowatem, i u kazdego sadu, pra-
wa i urzedu o takowe przyméwki wyz mianowane?, niby przeze mnie slyszane, miat kto
Imci Panu Jézefowiczowi chorazemu J. K. M. przypisywad i zadawaé, oto ja sam u sadu

36dzemiat — wspdlnota, parafia, ogot wiernych muzulmanskich. [przypis edytorski]

proszczal (rus.) — przebaczyé, darowad. [przypis edytorski]

Bdyferencia (daw.) — tu: spér, réznica zdad. [przypis edytorski]

W, Ks. Lit. — Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. [przypis edytorski]

Oims¢ a. imé— skrét zwrotu grzecznodciowego: jego miloél. [przypis edytorski]

“Uaesivis verbis (fac.) — obrazliwymi stowami. [przypis edytorski]

“dyzgustowal (daw.) — czynid zniewagg, afront. [przypis edytorski]

Bsafijaristwo — szewstwo; od safian (z tur.): migkka, cienka skora kozla a. barania, uzywana m.in. do wyrobu
obuwia. [przypis edytorski]

44cholera — tu: zdenerwowanie, wzburzenie. [przypis edytorski]

“Spersonaliter (fac.) — osobiscie. [przypis edytorski]

“rewokowad (daw.) — urzgdowo odwolaé, cofa¢ stowo. [przypis edytorski]

“wyz mianowany — wyiej wymieniony. [przypis edytorski]

WLADYSEAW SYROKOMLA Wcieczki po Litwie w promieniach od Wilna, tom II 8



kazdego, pod juramentem to wszystko aprobowal obowigzany jestem. Na dowdd czego
dla lepszéj wagi i waloru, wydajac takowy mdéj dobrowolny testymonialny skrypt, przy
uproszeniu J. I. M. P. piecz¢tarzéw, trzema krzyzykami podpisem reki mej stwierdzam.
Dat w Letarcach roku 1775 miesigca Junii®® 30 dnia” itd.

Wojskowos¢, jak widzimy, byla jedyném zadaniem litewskich Tataréw; ale i tutaj nie-
osobliwie im si¢ wiodlo. Stuzgc po lat kilkadziesiat, poczciwy mahometanin zaledwie si¢
mégl dostuzyé kupnéj rangi porucznika. Rzewny memoriat jednego z nich, zostal poda-
ny krélowi Stanistawowi Augustowi, po nastaniu prawa zabraniajacego sprzedazy rang
wojskowych. Czterdziesci lat stuzac w wojsku, biedny Tatar, straciwszy caly sw6j majatek
na kupienie rangi porucznika, blaga tronu, aby t¢ range mégl ustapi¢ idacemu po sobie
ze starszefistwém oficerowi, — nie izby otrzymaé na staroé¢ cho¢ w czgsci zwrot kwo-
ty wylozonéj na rangg, lecz aby spowodowaé w putku ruch awanséw i tym sposobem
utatwi¢ drogg stuzagcemu w tymze putku swojemu synowi, do otrzymania najmlodszego
chorgstwa.

Choragwie tatarskie skfadaly przednig straz wielki¢j bulawy. Z etatéw czyli rdl cho-
ragiewnych, jakich kilka mamy przed oczami, widzimy, ze si¢ putk skladat z pieciu cho-
ragwi; a w kazdéj i nich byl rotmistrz, porucznik, chorazy i nieokreslona liczba towarzy-
szoéw. Nigdy zupelna liczba oficeréw nie znajdowata si¢ obecng przy choragwi: jedni za
urlopem siedzieli w domu, drudzy byli na powinnoéci hetmarskiéj, tak ze czasem przy
choragwi znajdowat si¢ jeden tylko oficer. Rotmistrz dostawiat dwoch szeregowych, czyli
sowite poczty; porucznicy za$, chorgzowie i towarzysze, po jednemu. Umundurowanie
porucznika i towarzyszéw skladalo si¢ w ostatnich czasach Polski z kurtki, czapki, lejbika,
rajtuzéw, szlif, ostrég, chustki i plaszcza, — do lederwerku nalezaly tadownice, pobojce,
pendant, — bron stanowily proporce, pistolety i palasze, — rynsztunek korski skia-
dal si¢ z kulbaki, czapraka, mantelzaka, olstry, munsztuka, trezli, napiersnika i dalszych
drobiazgdw stajennego ekwipazu, — dawano nadto po dwadzieéci ladunkéw ostrych lub
$lepych, stosownie do potrzeby.

Konstytucje sejmowe kilka razy potwierdzaly nadane Tatarom tutejszym ziemie. Co
do praw stanu, liczyli si¢ na réwni ze szlachtg, jesli si¢ nie trudnili rzemiostem; za$ fur-
mandw, garbarzy i innych z Tataréw wyrobnikéw, uwazano jako plebejéw, — rolnictwo
stanowilo szanowny wyjatek.

Stan dzisiejszy téj osady jest smutny. Rozdzieleni na kilkanascie kolokacyjnych dwor-
kéw w Niemiezy, zyja z roli i ogrodu. Bogatsi trudnig si¢ stuzba cywilng lub wojskows;
uboisi pracuja na roli. Religi¢ zapamigtali jedynie z form i tradycji; niekt6rzy umieja
przeczyta¢ Koran, ale nikt nie rozumie go, nie wyjmujac molny. Zbieranie si¢ co piatek
do ocienionego drzewami malego meczetu, i mniéj wigcéj Sciste obserwowanie postu
ramazanu, stanowi ich calg praktyke religijng. Stosownie do przepiséw Alkoranu nie pi-
j3 wina, bo zresztg malo kto bylby w stanie je kupowaé; ale uczyniwszy restrykcje na
gorzatke, o ktéréj nié ma nic w Alkoranie, posilajg si¢ nieskapa miarky. Oddaé zreszta
potrzeba sprawiedliwo$¢ wrodzonéj tego ludu cnocie, iz zyjac w zupelném niemal zapo-
mnieniu religii, dosy¢ jednak $ci$le przestrzega zasad moralnosci. Obowigzani prawem
miejscowém do jednozerstwa, tak dalece wzicli je za zasade, iz gdy jeden z nich, w wieku
XVII, wyszedlszy z Niemiezy, pojal druga zong na Wolyniu, wspétwyznawcy instygowali
go w grodzie na gardlo, jako kryminalist¢®. Dodajmy jeszcze jeden rys charakteru Tata-
réw: w braku religii pelni s3 gusel i przesadéw, — jedne z nich mogli przynies¢ z sobg
lub wyczerpngdé ze swéj wiary, drugie bez braku zapozyczyli u miejscowego ludu.

Przebacza nam czytelnicy, zesmy tak dhugo rozszerzyli nad mata miescing. Chcielismy
nasze drobne studia nad Tatarami dorzuci¢ do skarbnicy ogélnych o nich wiadomoéci.

Tymczasem wdarli$my si¢ na gére. Konie nasze wypoczely przed murowang karczma
nalezaca do murowanego dworu Niemiezy. Byl tu przed laty, jak wiémy z ,Brukowych
Wiadomosci”, handel czy traktier dosy¢ uczeszezany przez gosci z miasta, gdzie toczyly
si¢ pomiedzy przybylymi powaine dyskusje, jak np. pomiedzy panem sedzig, asesorem

Bmiesigca Junii — miesigca czerwca. [przypis edytorski]

© Obowigzani prawem miejscowém (...) — wszystkie podane tu wiadomosci zaczerpnigte sg z autentycznych
papierdw, uprzejmie nam uzyczonych przez p. Michalowskiego, jednego z miejscowych Tataréw. [przypis au-
torski]
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i akademikiem z loiki: co to jest rozum?%. Dzi$ wileniscy zwolennicy zamiejskich wycie-
czek, znajduja ten punkt zanadto oddalonym; przestano ucz¢szezad i traktier niemiezaniski
zszedt do rzedu zwyczajnych karczem.

Spuszczamy si¢ w dél, mijamy staw i miynek i znowu wjezdzamy na goére. Z téj gory
warto si¢ wstecz obejrzeé, aby ogarnaé wzrokiem caly malowniczy krajobraz Niemiezy. Na
tle ogrodu ozdobnego w rozroste drzewa liSciowe i charakterystyczne jodly, bieleja mury
palacu, keéry wespél z obszernym trawnikiem ogrodu, przerznicty potoczysta elipsoidal-
ng linig przechadzkowéj $ciezki, odbija si¢ w stawie przyleglym, polozonym przy samé;
pocztowéj drodze. Kuznia, karczma, mlynek, fazaret wlosciadski i wioska, rozrzucona na
picknym wzgbérku stanowia pierwszy plan obrazu; na drugim planie przeglada Niemiez
Tatarska z grupg schludnych dworkéw, — tam z gestego wianka drzew wystrzela wiezy-
ca meczetu, kedrej blaszany potksiezyc blyszezy si¢ i picknie odbija od zielonosci; dalekie
sine i ciemne lasy uzupelniaja glab widoku.

Daléj o wiorstg, na wzgérku porostym krzakami, stoi murowany pomnik w ksztalcie
kolumny. Na niéj tynk opada, krzyzyk na gontowym daszku pochylit sie na strone: bo tez
gora juz lat szeé¢dziesiat, jak ten pomnik tutaj si¢ wznosi. Historia jego ztaczona z historig
ostatnich chwil Polski.

Po rozruchach wileniskich w kwietniu 1794 r., ktérych ofiara padt hetman Kossa-
kowski, Szwejkowski i inni, wojska rosyjskie, pod naczelnictwem jeneratéw Knorynga
i Zubowa, uderzyly na Wilno 7 czerwca tegoz roku. Sily rosyjskie skoncentrowawszy si¢
w Miednikach, usitowaly zdobywa¢ baterie, ktérymi bylo miasto bronione, oraz samo
miasto, ktérego bronit Zajaczek. Od Miednik do Wilna staly w rozmaitych kierunkach
wojska rosyjskie, a putki moskiewski grenadierski i kazaniski piechotny wlasnie zajmowa-
ly te wzgdrza pod Niemieza, o ktérych méwimy. Przy bezskutecznym na ten raz szturmie
do Wilna, zgineli obu tych putkéw dowddcy, pierwszego Korowajew, drugiego Dejew.
Ten ostatni, ci¢zko raniony przy Bramie Zarzecznéj, zostal odwieziony do swojego obozu
i tu zycia dokonat. Zona, jak wie$¢ niesie, wzniosta mu pomnik, okoto ktérego jedzie-
my. Podanie miesza w tém miejscu nazwiska Dejewa i Korowajewa, tak ze dzi$ trudno
powiedzie¢, nad ktérym z nich, czy nad obu razem wzniesiono t¢ grobowa pamiatkeS!.

Nastepna mila drogi, nieurozmaicona widokami, nuzy jadacego po piaszczystym i ka-
mienistym gruncie. Nigdzie niemal nie rzuca cienia brzézka, ktdremi zwykle wysadzone
s3 nasze trakty. Las i pare zaroéli, stanowig caly pejzaz, urozmaicony tylko brudnemi
i odartemi karczmami, ktérych na dwumilowéj przestrzeni jest ni mniéj ni wigcéj jak
19. Ich nazwy to caly dykcjonarz nomenklatur karczemnych: znajdziesz tu Wiszniow-
ke, Kottéwke, Malowanke, Stomianke, Debdwke; a liczba tych doméw goscinnosci jest
wymowném $wiadectwem i dobrego bytu, i rozwoju sit umystowych i moralnosci ludu.
Z zalem i wstydem musimy wyzna¢, ze lud, ktéry spotykamy po drodze wlokacy si¢ ze
swym produktem na targowicg do Wilna, nosi na sobie fizjonomi¢ nedzy i glupoty, ktéra
widocznie odbija od rzezwiejszych i pojetniejszych twarzy, od calszéj i czystszej odziezy
wlo$cian jadgcych ze stron dalszych.

Ale oto mijamy 13 wiorste i z gory otwiera si¢ przed nami widok uderzajacéj picknosci.
W glebi horyzontu bieleje miasteczko Rukojnie, sinieje las, otwierajg si¢ roztogi pola. Jaki
gleboki widok! ile fantazji w tych gérach lasami poroslych! ile rozlicznych barw od lazuru
do fioletu zuzylby malarz dla oddania rozmaitych tonéw téj odlegtosci! ile rozmaitéj gry
$wiatla o rozmaitych dnia godzinach, przelewa si¢ w powietrzu!

O niejednéj okolicy naszéj Litwy mozna wyrzec bolesng prawde: — Bog wszystko
uczynil, aby ja ozdobi¢ — czlowiek wszystko, aby ja oszpecié.

Spuszczamy si¢ w dot pod 19 z kolei karczme. Z tego punktu, przebaczcie faskawi czy-
telnicy, ze wam wskaz¢ ocieniony brzozami dach matego dworku. Jest to Borejkowszczy-
zna, majetno$¢ tychze hr. Tyszkiewiczéw, atynencjonalna wioszezyzna, gdzie mi uplynely
trzy lata zycia, skad was nudzitem moim Margierem, Spowiedzig Korsaka, Chatkg w le-
sie, Hrabig na Watorach, Jankiem Cwmentarnikiem, Staremi wrotami i innemi drobnemi
utwory, ktére, nim to pismo dojdzie do rak twoich, dobry czytelniku, juz dawno wyj-
da z twojéj pamigci. Te skromng strzeche zaszezycali przy mnie swojg bytnosécia: A. E.

OByl tu przed laty (...) — oblacz:] ,Wiadomosci Brukowe”, rok 1818, nr 66. [przypis autorski]
51Po rozruchach wileriskich w kwietniu 1794 (...) — oblacz:] w rosyjski¢j Bibliotece do czytania, t. X111, rok
1838, artykut jenerata Tuczkowa. [przypis autorski]
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Odyniec, Mikolaj Malinowski, hr. Eust. Tyszkiewicz, nasz zacny cenzor a znany rosyj-
ski poeta Pawel Kukolnik, Stanistaw Moniuszko, Antoni Lesznowski, gitarzysta dworu
angielskiego St. Szczepanowski, wiolonczelista Samuel Kossowski, nasi znani malarze
Jan Moraczynski i Wincenty Dmochowski, Antoni Pietkiewicz (Plug), Teodor Tryplin
i wielu innych ludzi dobrze ci znanych z gloénego imienia i zastug, jakie potozyli na ni-
wie literatury lub sztuki. Chlubny takimi go$émi, gospodarz niegdy$ Borejkowszczyzny,
przebaczcie proszg, ze si¢ pochwale przed wami; a dawszy na kartach téj ksiazki miejsce
osobistym uczuciom, zlozg rzewna podzicke moim tutejszym sgsiadom i przyjaciotom,
za mile chwile, jakie mi obecnoscig swojg niekiedy sprawiali.

Stad o par¢ wiorst polozone male miasteczko Rukojnie, stanowi pierwszg stacje, ked-
raémy ujechali od Wilna. Miescina ta nié ma wiele o sobie do powiedzenia. Nalezaca daw-
niéj do kapituly wileriskiéj, dzisiaj jest wlasnoscig skarbu monarszego. Posiada murowany
ko$cidl, murowany ogromny magazyn zbozowy, stacj¢ pocztows, szkole wiejska, karczme
i 28 domkéw wiloscianiskich, ocienionych owocowemi drzewami, a w tych domkach 106
dusz rewizyjnych meskich i 12§ zeiskich. Dwor tutejszy, o pare wiorst od miasteczka na
lewo widniejacy, odznacza si¢ swém pickném potozeniem nad wodg i starym gustownie
urzadzonym ogrodem: bo nalezac niegdys$ do archidiakonii wileniskiéj, Rukojnie miewaly
proboszczami i byly rezydencja bogatych dygnitarzy koscielnych. Kilka imion, jakie tu
przytoczymy, nalezg do 0séb stanowigcych chlube Kosciota na Litwie.

Tu byt plebanem pogrzebiony w dawnym kosciele pralat Potubiniski, ktérego podanie
nazywa biskupem, czego w téj chwili sprawdzi¢ nie mozemy. Po nim okolo 1814 zostat ple-
banem rukojiskim ks. Michal Dluski archidiakon wileriski (urodzony 1784), cztek znany
z glebokiej nauki i powaznych obyczajéw. Za mlodu podrézowal po Wloszech; w r. 1812
wystepowal niekiedy z artykulami w pismach publicznych. W ,Dzienniku Wilenskim”
jest jego wystgpienie przeciw E. Lachnickiego, z powodu obrazéw Czechowicza.

Byt to znawca i mitoénik sztuki malarskiéj, udzielal rad estetycznych i historycznych
stawnemu Smuglewiczowi, a zostawil po sobie liczng i doskonalg galeri¢ obrazéw, migdzy
ktéremi bylo wiele prac polskich artystéw, zwlaszcza Czechowicza®2.

Po zgonie ksigdza Diuskiego, do r. 182 administrowal dobrami archidiakonatu ks.
Jan Cywinski — maz chlubnie kosciotowi za dni naszych zastuzony, ktéry umart 1846
biskupem delkoneniskim i administratorem diecezji wileniskiej. Od roku za$ 1825, zo-
stal proboszczem Rukojn referendarz litewski ks. Pawel Ksawery Brzostowski, o ktérym
pamig¢ zyje dotad w podaniach miejscowego ludu.

Urodzony w 1739, potomek bogatego i znakomitego rodu, syn Adama kasztelana po-
tockiego, brat wojewody inflanckiego, Brzostowski juz w 14 roku zycia otrzymal kanonie
wilenska, naturalnie, ze jeszcze przed wyswicceniem si¢ na kaplana, ktére odbyt za po-
wrotem z Rzymu i juz po otrzymaniu pisarstwa W. Ks. L. w r. 1763. Przechodzac szybko
rozmaite godnoéci krajowe i koscielne, nabyt w r. 1767 dobra Pawléw o 4 mile od Wil-
na, nad rzeka Mereczem, gdzie rozwingl prawdziwie obywatelska czynno$¢. Oczynszowal
wloécian, zatozyt dla nich szkole, ufortyfikowal samo miejsce, dat ludowi sady i ratusz;
a iz lubil nieco fanfaronady w tém, co czynil, nadal ustawe swojej gminie w jezyku pol-
skim, francuskim i wloskim, opisat oraz po polsku dzieto swoich usitowa w osobnej
ksigzeczce pt. Pawtéw od r. 1767 do 1. 1795, od jednego domowego przyjaciela opisany (Wil-
no u Zawadzkiego, 1811). Przebaczmy temu niewinnemu samochwalstwu! — Obywatele
owocze$ni w Litwie naprawde potrzebowali wzordw — a Pawléw wybornym byt wzorem
tego, co moze i powinien czyni¢ dla ludu zamozny posiadacz ziemi. Mieszkajac nastegp-
nie to w Dreznie, to w Rzymie, to na koniec w potozonéj nieopodal od Rukojii parafii
turgielskiéj, Brzostowski zostat w r. 1825 archidiakonem wileriskim i objal do tego ar-
chidiakonatu przywigzang parafi¢ rukojiisky z jéj dobrami. Tu zalozyl szkole, upickszyt
majatek wspanialym ogrodem, zaszczepit w ludu zamitowanie do ogrodnictwa i gdyby zyt
dtuzéj, uczynitby to w Rukojniach, co niegdy$ w Pawlowie. Dzisiaj tu jego imi¢ i pamigé
obywatelskich usitowan tylko w tradycji ludu pozostaly. Kilku we wsi ludzi piémiennych
i ogrodki zasadzone gruszami i wisnia przed kazda chatg, — jedyne po Brzostowskim
tutaj pamigtki. — Nie kazdy z dziedzicéw i plebandéw i takie po sobie zostawia! Umarl

S2Michat Diuski (...) zostawit po sobie (...) galerig obrazéw (...) — ob[acz:] Smokowskiego Do wspomnieri
o Szkole Malarskiej Wileriskiej Adama Szemesza. Wiadomos¢ dodatkowa, ,Athenacum” z 1847, zeszyt 1. [przypis
autorski)
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i pogrzebiony w Rukojniach przy koricu 1827 roku. W wolnych chwilach zajmowat si¢
literaturg i w réznych czasach wydat nast¢pne pisma: O rolnictwie z Dahameta de Monce-
au (Wilno 1770), Wiadomos¢ genealogiczna o domu Brzostowskich (1776), toz po francusku
(1797), Filozof bez religii, uwazany w towarzystwie (Wilno 1786), Koscioty i malowania
znaczniejsze w Rzymie itd. (Wilno 1811), Rozmyslania na wsi w Turgielach (tamie tegoi
roku)33.

Po Brzostowskim otrzymal probostwo rukojniskie, pratat archidiakon i doktor $w.
teologii, ks. Wincenty Mikucki zmarly przed niewielu laty. Byt to ostatni z grona kapituly
proboszcz tutejszy i zarazem posiadacz miasteczka: bo Rukojnie wespét ze wszystkiemi
dobrami duchownemi, przeszly do skarbu monarszego.

Koécidt tutejszy, murowany z kamienia, w ktdry okoliczne pola az nazbyt obfituja,
niewiele lat liczacy w swojej metryce, nic prawie nié ma zastugujacego na uwage pod
wzgledem starozytnoéci lub szeuki. Kilka lichych obrazéw, piskliwy organ, ubogi sprzet
zakrystyjny, — oto jest wszystko, co uderza oko i ucho przychodnia. Tylko w kapliczce,
gdzie si¢ odbywa rezurekcja, a raczej w matéj framudze o$wietlonéj oknem, godzien jest
widzenia przesliczny, ale psujacy si¢ od wilgoci obraz wloskiéj szkoly, narodzenia Pani-
skiego — widocznie restaurowany i tg restauracja poszpecony; — wart zaprawde lepsze;
konserwy.

Dawny koéciét drewniany, zbudowany, jak glosi podanie, przez jakiego$ kréla czy
krolowe, stal w tém miejscu, gdzie jest obecnie stare cmentarzysko. Mial posiadaé kil-
ka picknych obrazéw. W czerwcu 1812 przechodzacy tedy Francuzi znalazlszy w kosciele
proch i armatki uzywane do salw podczas nabozeristwa, wystrzelili z jednéj do wielkiego
oltarza: ko$cidt si¢ zapalil i splonal z calg plebania i jéj zabudowaniami. Splongly wszyst-
kie koscielne akta. Ksigdz Michal Dhuski, o ktdrym rzeklo si¢ wyzéj, proboszcz tutejszy
dal wlasny fundusz i rozpoczat budowe nowego kosciota; prowadzit jg daléj ks. Cywiriski;
dokoniczyt i dat wyswigci¢ ks. Brzostowski w r. 1821. Przez czas od 1812 do 1821 nabozen-
stwo odbywano w maléj kaplicy znajdujacéj si¢ w folwarku Rukojniach. — Cmentarz
dzisiejszy lezy nieopodal miasteczka.

Ale juz przeprzagnicto konie; $pieszmy daléj.

— Dtugoz bedziemy jecha¢ (powiedzg czytelnicy), jesli kaida stacja zajmie nam czter-
dziesci gorg stronic opisu!

— Przepraszamy solennie! Trudno bylo w okolicy bardzo dobrze znajoméj, nie opo-
wiedzie¢ wam wszystkiego, co si¢ pod oko nawilo. Nie raczcie si¢ zraza¢, dobrzy czytel-
nicy! na przyszlo$¢ obiecujemy wam powstrzyma¢ si¢ w zapedach gadaniny.

*

Zaraz za Rukojniami, na lewo mingwszy pickny sosnowy lasek, zastuguje na spojrzenie
zgliszcze spalonéj karczmy zwanej Krzyzéwka, w tadnéj miejscowosci nad rzekg Swirankg.
Byla tu pierwsza od Wilna porzadniejsza nieco oberza, z kilku pokoikami dla gosci: —
nie dziw wigc, ze w kazdéj niemal dnia porze znaleié tam mozna bylo zatrzymujacych
si¢ na wypoczynek, popas lub nocleg podréznych rozmaitego stanu. Naprzeciw karczmy
byla tu niegdy$ stacja pocztowa, po swojém spaleniu przed kilkunastu laty przeniesiona
do Rukoji. Miejsce to pamigtne jest bolesnym wypadkiem, ktéry wam kiedy$ moze
opowiem.

Nastaje droga piaszczysta, — wjezdzamy w las sosnowy, spoza ktérego wyglada na
prawo dwor Swirany, naleiacy niegdyé do bazylianéw wilerskich, dzié do skarbu. Szkoda,
ze nie mogg wam blizéj ukazaé tak samego dworu umieszczonego w fadnéj miejscowo-
$ci, nad wodg, wérdd olszniaku, — jako i rzedu mogil pobitych tu Francuzéw podczas
pamietnego ich odwrotu w roku 1812.

Z lasu, ubieglszy okoto wiorst pieciu, wzbieramy si¢ na gore; za nig sterczy z daleka
baszta ceglana starozytnego zamku. Wiezdzamy na gére: dwér, zamek>* i wioska ukazuje
si¢ naszym oczom.

53 Pawet Ksawery Brzostowski (...) wydat nastgpne pisma — ob[acz:] ,Dziennik Wileriski. Nowiny naukowe”,
r. 1828, s. 49. [przypis autorski]

Sizamek (...) ukazuje si¢ naszym oczom — w tym miejscu w tekscie oryginatu znajduje sig ilustracja ruin
zamku w Miednikach. [przypis edytorski]
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To Miedniki: zamek jeden z najstarozytniejszych w Litwie — ktérego poczatku nie
przypomina sobie ani tradycja, ani historia. Pigkne jego ruiny skladaja si¢ tylko z obwo-
dowego muru wzniesionego z kamieni i cegly oraz z jednej baszty na wschodnim rogu
tegoz muru. Mur okélny starozytnego zamku dzisiaj stanowi ogrodzenie owocowego
folwarcznego sadu. Wewnatrz, o ile nam wiadomo, zadne poszukiwania nic nie odkryly.
Méwiono o znajdowanych tu kosciach olbrzyméw, tak wielkich, ze si¢ koé¢ goleniowa
réwnala ze wzrostem urodziwego mezczyzny. — Lecz gdzie nie ma podobnych podasd,
przy starych zamkach? Miedniki zastuguja na archeologiczne badania. Nim te czego$ nas
wiecéj nauczg, jakze rzewne uczucie wedrowca czepia si¢ do tych zamszonych kamieni,
do téj wyszczerbionej Sciany, do tego stosu czerwonych kruszacych sie cegiet, ulozonych
w fantastyczny stos baszty naroznéj!

Do miejsca tego przywigzanych jest kilka wspomnien historycznych:

Czas zalozenia zamku w Miednikach si¢ga niepamictnéj starozytnoéci. Wedlug podan,
ktéresmy slyszeli pod Krewem, ma by¢ wspélczesnym krewskiemu zamkowi. Budowato
je jakie$ plemie bogéw czy olbrzymoéw, tak silne, ze mularze pracujacy jednoczasowie
w Miednikach i Krewie, pozyczali sobie miotek, przerzucajac go powietrzem o mil cztery.

Lubil tu letnig porg przemieszkiwaé Olgierd, ojciec Wladyslawa Jagietly, — jak na
mocy starej kroniki krzyzackiéj, $wiadczy Narbutt®>. Nieczgsty wszakze musial tu bywaé
jego pobyt, bo rzadko ktérego lata nie wyruszat na wyprawe wojenna.

Wszelka historyczna ruina wieje wspomnieniem, — spoza jéj gzémséw wysuwajg sie
przed oczy duszy postaci znakomitych ludzi, ktérzy tu mieszkali. Nigdy mi si¢ nie zdarzylo
przejezdzaé okolo miednickiego zamku, aby si¢ wyobraznia nie rozigrala, przywodzac na
pamigd to, co si¢ czytalo, co si¢ dopelnito w rozmarzonéj glowie. Wéréd tych baszt, gdzie
mieszkal, wystawmy posta¢ Olgierda, tak jak ja kreslili w swoich kronikach Krzyzacy.

Maz urodziwy i wspanialy, twarzy $ciagléj, rumianéj, nosa wydatnego, z dhuga $wiatto-
-rusg, nieco posiwiala broda, olysialy i nieco na lews strone chromiejacy, wsparty na
lasce lub na ramieniu giermka. W bigkitnych jego oczach $wieci rozum i jak blyskawica
przemiga sprytna mys$l fortelu, stanowiaca ceche owoczesnej dyplomacji. Takim widzimy
w gronie dworu, otoczonego dzie¢mi, protoplast¢ rodu Jagiellonéw, rozrodzonego jak
gwiazdy na niebie. Silny przewagami or¢za, otwiera przeciez pogranicze dwéch epok:
bo juz promienna jutrznia prawdziwego postepu, widniejac za nim, ozfaca wierzchotki
grodéw i baszty zamkéw Litwy.

Ale nim si¢ fagodne $wiatlo téj jutrzenki wybilo na widok catkowicie, dtugo jeszcze
dlugo tlumita je krwawa luna pozardéw, ktére po Litwie szerzyli Krzyiacy. Przez cale
nastepne po Olgierdzie panowanie Jagielly, nad wszystkiemi niemal grodami Litwy, po
wybrzezach Niemna i Wilii, przeleciata tuna ogniéw reka Krzyzacka wznieconych. Kow-
no, Grodno, Troki, kolejno juz to wpadaly w ich rece, juz si¢ odzyskiwaly. Daléj jednak
na wschéd za Wilno, nie odwazaly si¢ i8¢ niemieckie zagony. Ale gdy malzeristwo Jadwigi
z Jagielly zapowiedzialo polaczenie si¢ dwdch silnych krajéw, a tém samém ostabienie po-
tegi Krzyzakéw, — ogarngla ich trwoga. Cesarz niemiecki podobng trwoga powodowany,
podat reke Krzyzakom. Thumy rycerzy niemieckich szukajacych przygdd zbiegly sie pod
Krélewiec i w sierpniu 1384 miafa miejsce rycerska uczta honorowa, na ktéréj cata Germa-
nia wzniosta piérwszy toast na zagube zarazem Polski i Litwy. Rozwini¢to choraggwie —
ruszono, — statki naladowane zywnoscig i bronig plyngly Niemnem — wojska szly jego
wybrzezem. Przy ujéciu Niewiazy zatrzymaly si¢ statki, a wojsko krzyzackie, okrazywszy
Kowno, przyszio nad Wili¢. Litwini wstrzymali przeprawe. Po krwawéj bitwie, odparlszy
Litwinéw, Niemcy przebyli rzeke i szedciu oddziatami ruszyli pladrowaé Litwe. Okraza-
jac Wilno, gdzie si¢ lekali odporu, przez rzeke Mereczanke, przez Olkieniki, Soleczniki
poszli ku Oszmianie, w zamiarze uderzenia na Krewo. Co$ jednak przeszkodzito im do
wykonania zamiaru: bo od Oszmiany zwrécili si¢ do Miednik, i tu si¢ zatrzymali mo-
ze dla skoncentrowania rozpierzchlych sit swoich. Nie wiadomo, czy zdobyli zamek, czy
si¢ tylko zatrzymali go oblega¢; ale musieli by¢ pewni siebie, gdy pod murami Miednik
wielki ich mistrz Konrad Zolner odbywat obrzed pasowania na rycerzy, sprawiat igrzyska
i uczty. A bylo i czego je sprawiaé, narabowawszy w Litwie takie mnéstwo zywioldw,

55 Lubil tu letnig porg przemieszkiwac Olgierd, ojciec Wiadystawa Jagielty (...) swiadczy Narbutt — [zob.] Dzieje
starozytne narodu litewskiego, t. V, s. 237. [przypis autorski]
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ze wolu przedawali za pél talara, a owcg za szyling! Tymczasem Litwini, majac na swém
czele Skirgiette i Witolda, przeci¢li im odwrét, tamujac przejicie przez Niemen i Wilie.
Ruszyli tedy spod Miednik, a $cigani i bici po drodze, zaledwie z trudem przebywszy
Niemen w Rumszyszkach, z ogromng stratg wrécili do swoich posiadlosci®¢. Cala droga,
o kt6réj méwimy, petna jest bojowych i mogilnych kurhanéw, na polach dzi$ jeszcze
znajdujg ulomki uzbrojenia i or¢za, na ktérym cechy krzyzackie fatwo rozeznad.

Miedniki za Kazimierza Jagielloficzyka byly letnim krélewskim pobytem. Panujacy
ten, wedle dwezesnego zwyczaju, zmuszony do ciaglego objazdu kraju, czy bawit w Polsce
czy w Litwie, nie narazajac swéj dziatwy na stoleczne gwary, starat si¢c mie¢ je z ich
nauczycielem nieopodal siebie, w jakiéj zacisznéj ustroni. Gdy mieszkal w Polsce, dziatwa
ta juz to na Tyricu, juz w Lublinie bawitas7; gdy si¢ przenosit do Litwy, miejscem pobytu
ich byly Miedniki. Dzieci te byly: Jan Albrecht, Aleksander i Zygmunt, pézniejsi krdlowie
Polscy, oraz Kazimiérz, ktéry uznany za $wigtego, dotad potrzeby naszéj Jagielloniskiéj
ziemicy Panu Zastepéw przeklada, — a ich nauczycielem byt stawny Jan Dhugosz, pierwszy
w $cislém znaczeniu historyk Polski.

Nie trzeba by¢ wielkim marzycielem, aby tu na miejscu, stapajac po sladach tych
trzech waznych historycznych postaci, widzie¢ oczami wyobrazni t¢ $liczng grupe. Naj-
weselszym, najméwniejszym i najbardziej bystrym chlopakiem, musiat by¢ Zygmunt (na-
zwany poiniéj Starym); musial lubi¢ kwiaty, rwaé je z ogrodéw i fak miednickich i przy-
straja¢ niemi swe dziecinne czolo, kiedy wiémy z historii, ze na staro$¢ rad chodzit w ré-
zanym wienicu; musiat dowcipkowa¢ z braémi, tak jak p6zniéj bedac juz krélem i starcem,
dowcipkowal z dworzany. Chorowity Aleksander zdaje si¢ metnym wzrokiem pogladad
na nagie wzgbrki i dalekie lasy. Ponury Jan Albrecht patrzy w ziemi¢. Pigkny Kazimiérz
anielskie oczy zwraca ku niebu, swojéj ojczyinie; na ustach jego modlitwa, w caléj twa-
rzy niepokalana skromno$¢. A Dlugosz, jak go znamy z opiséw spélczesnych, w czarnéj
duchownéj todze, miernego wzrostu, chudej, ale przyjemnej twarzy, z nosem sporym,
z oczami zywemi, lecz osadzonemi gleboko — czyta pergaminowy wolumen kroniki
Mateusza Cholewy; niekiedy zwraca uwage na miodych wychowancéw i jakajac si¢ (bo
takg mial wadg), odpowiada po lacinie na ich dziecinne pytania. Dziatwa méwi biegle
jezykiem Rzymian, ale i mowa Polska nie jest jej obcg: bo wiémy, ze w r. 1469 Kazimiérz
witat po Polsku ojca wracajacego ze Lwowa®. Wychowanie krélewicoéw bylo tak pickne,
ze Aleksander legat papieski wyznal, iz na zadnym dworze nie widzial krélewicow tak
wyuczonych i zarazem tak przyjemnych.

Kazimiérz $wicty przebywat lub goscit w Miednikach az do swéj $mierci, ktéra nastg-
pila 1484 r. Wszyscy historycy twierdza, ze umart w Wilnie; ale Narbutt, na $wiadectwie
kazania ksiedza Golariskiego, Miedniki naznacza miejscem jego $wigtego zgonu®. Poda-
nie historyczne, nie dosy¢ zreszta udowodnione, twierdzi, ze przed rokiem 1638, tj. nim
wzniesiono i wyporzadzono dzisiejsza kaplice $w. Kazimiérza przy katedrze wilerskiéj,
cialo jego przez lat kilka ztozone bylo w zamku miednickim. Wszakze za Zygmunta I,
okolo 1517 r., zamek miednicki juz stal w ruinach®. Dopelnil ostatecznej tego miejsca
ruiny napad Rosjan w 1519, ktérzy calg droge z Miniska do Wilna przeszli z ogniem i mie-
czem®!. Byl tu jeszcze niedawno kosciol odwiecznéj fundacji, w ktérym si¢ utrzymywali
karmelici czy podobno augustianié2. Nie mozemy w téj chwili sprawdzi¢, ktéry z tych
dwoch zakondw mial tu swoj klasztor i kiedy ten przestal istnied.

56 Thumy rycerzy niemieckich szukajgcych przygdd zbiegly sig pod Krdlewiec i w sierpniu 1384 (...) — ob[acz:]
Kronike Wiganda, s. 299; Narbutta [ Dzicje starozytne narodu litewskiego], t. V, s. 375. et sq. [tj.: i nast.; uzup.
red. WL] [przypis autorski]

57za Kazimierza Jagielloriczyka (...) dziatwa ta juz to na Tyricu, juz w Lublinie bawita— ob[acz:] Kontariniego
w tlumaczeniu Niemcewicza. [przypis autorski]

8w 1. 1469 Kazimiérz witat po Polsku ojca wracajgcego ze Lwowa — [zob.] [Michal] Wiszniewski, Hist/oria]
literat[ury polskiej] t. IV, s. 43. [przypis autorski]

9 Narbutt, na Swiadectwie kazania ksigdza Golariskiego, Miedniki naznacza miejscem (...) — [zob. Narbutt,]
Dyzieje starogytne narodu litewskiego, t. VIII, s. 230, [przypis autorski]

0za Zygmunta I, okolo 1517 ., zamek miednicki juz stat w ruinach — ob[acz:] Herbersteina Commentarii
rerum Moscoviticaruvi. [przypis autorski]

'napad Rosjian w 1519, ktdrzy calg droge z Miriska do Wilna przeszli z ogniem i mieczem — obl[acz:] Karamzin,
Hist[oria] parist[wa] rosyjskfiego] t. VIL, nota 199. [przypis autorski]

62koscict odwieczné] fundacji, w ktérym sig utrzymywali karmelici czy podobno augustiani — Plan] Balinski
w Starozytnej Polsce twierdzi, ze karmelici; ale w diariuszu poselstwa austriackiego do Rosji w 1697 (Viennae,
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Francuzi w odwrocie 1812, spalili wioske tutejsza oraz dwor przylegly i obozowali
pod murami spustoszonego zamku, niecac ognisko z berwion budowlowych i sprz¢téw.
Tu sploneta znaczna cz¢$¢ raptularza zacnego Lawrynowicza, ktérego resztki podal nam
w wybornym Pamigtniku Kwestarza p. Ignacy Chodzko.

Za Miednikami miejscowo$¢ réwna, grunt gliniasty i niezmiernie kamienisty, krajo-
braz niebogaty. Wymijamy karczmy, ktére liczy¢ odpada juz ochota, i po malym mostku
przebywszy rzeke Stomianke, stajemy przed polozong w dolinie drugg z kolei stacja pocz-
towg zwang Kamiennym Lobem.

Stacja po jednéj, karczma po drugiéj stronie drogi, goéry zamykaja ze trzech stron
widok. Na jednéj z gér widnieje wioska, — a tuz przy drodze spory kawal Iaki, tak gesto
usypany ogromnemi kamieniami, iz kosi¢ jéj niepodobna. Zdaje sig, ze ta laka (po rusin-
sku fub) dala nazwe miejscu, nie za$ loch kamienny, jak to miejsce nazywa si¢ w dawnych
dokumentach: o zadnym bowiem lochu ani $ladu, ani podania dopyta¢ si¢ na miejscu
niepodobna.

Wioska Kamienny F.oh nalezata do débr nieruchomych stotu biskupiego. Za Wale-
riana Protassewicza biskupa wilenskiego liczylo si¢ w niéj 10 chat wlo$cianiskich. Tenze
Protassewicz na dniu 25 sierpnia 1578 nadal t¢ wie$ wesp6t z Miednikami i innemi licz-
nemi dobrami, jezuitom wileriskim, jako fundusz ich akademii, — co Stefan Batory
w dniu 1 kwietnia nastgpnego roku potwierdzit. W téj ustronnéj od gwaru miejskie-
go zaciszy, przemieszkiwali zajeci praca umystowa powazniejsi ojcowie. Tu za rektorstwa
swojego przebywal wiekopomny Piotr Skarga, o ktérym Niesiecki®? zapisat podanie, be-
dace w zwigzku z Kamiennym Eohem. ,Gdy byt w Wilnie rektorem, pokazal mu si¢ brat
jeden tegoi zakonu (ten rzemiostem mularz, rodem Wloch, majac juz zar¢czong sobie ob-
lubienice, wstapil w Polsce do zakonu Societatis, gdzie tak pilno i usilnie pracowa, ze od
wapna i ciezkiéj owéj pracy rece mu si¢ kewig oblewaly; zachecat go do takiéj roboty cze-
stokro¢ ks. Skarga, obiecujagc mu w niebie nagrode), tejze godziny, ktéréj z ciata wyszedt,
w Kamiennym Lochu, cztery mile od Wilna (wlaéciwie §) bedacemu Skardze, ukazal sie,
rekami zbytnie jasnemi, méwige do niego: »Otoz, ojcze, wziglem zaplate w niebie, ktéras
mi obiecywal za pracg mojesé<”.

Po kasacie jezuitéw, komisja rozdawnicza dobra Kamienny F.oh, przynoszace 5400
zk. p. rocznego dochodu, oddata Michatowi Karedze, staroscie okolowskiemu, przyjmujac
ewikeje na jego majgtku Buthakowsku, polozonym w wojewddztwie trockiémss.

Dwie mile z niewielkg frakcja z Kamiennego Logu do Oszmiany, stanowi pozycja
gbrzysta i urozmaicona; migaja dwory, dworki i bieleja karczmy przy drodze, ale nie-
wierna pami¢¢ nasza niedobrze zanotowala ich fizjonomie, nazwiska lub przywiazane do
nich historyczne wspomnienie. Lud, jaki po drodze spotykamy, daje si¢ niekiedy slysze¢
z mowy litewska, ale ta, juz si¢ u mlodego pokolenia zapomina i ustepuje miejsca rusin-
sko-polskiéj. Lud ten jest miernego wzrostu, nosi biale siermicgi, uszate czapki; kobiety
noszg od $wigta granatowe bekiesze z wielky liczba z6ltych metalowych guzikéw. Wie-
$niak tutejszy, jak w ogoélnodci wszyscy podwilnianie, nie odznacza si¢ ani rozwinicta
inteligencija, ani trzezwoscig.

Ze wzgbrka ogarniamy okiem Oszmiang. Murowana wiezyca katolickiego kosciota,
zielona bania cerkwi greckiej i par¢ muréw blyszczy z daleka. Czerwona cegla kosciola
niegdy$ franciszkanskiego, pickne wzgérki, srebrna struga rzeki Oszmianki roztoczona
po zieleniznie, dalekie dworki i lasy stanowig dokota bogaty i rozlegly krajobraz.

pag. 23) czytamy: ,,Quatuor Miliaribus confectis in »pago Miedneck nocte conquevimus. Dieto in loco patres Ord.
S. Augustini, monasterium habent«.”. [przypis autorski]

63 Piotr Skarga, o ktérym Niesiecki zapisal podanie (...) — [zob. Niesiecki, Herbarz polski] wyd. Bobrowicza,
[Lipsk 1839-1845], t. VII, s. 479. [przypis autorski]

S4yrzemiostem mularz, rodem Wioch (...) wstgpit w Polsce do zakonu Societatis — zdaje sig, e tym Wiochem
braciszkiem jezuickim i mularzem, a raczéj architektem, byt Jan Bernardonus, ktéry pobudowat $wietne koscioty
swojego zakonu w Nie$wieiu i Krakowie. [przypis autorski]

65 Po kasacie jezuitéw, komisja rozdawnicza dobra Kamienny Eob (...) oddata Michatowi Karedze (...) — [zob.]
Lukaszewicz Dzieje koscioléw, t. 11, s. 220. [przypis autorski]
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DODATEK DO TEGO, CO SIE RZE-
KEO O TATARACH LITEWSKICH

Krélowie Polscy $mialo ufali wiernoéci Tataréw zamieszkalych w Litwie, podczas krwa-
wych najazdéw hord ich wspétbraci; owszem uzbrajali cate ich chorggwie do walki. Z ma-
teriatéw, ktore oglosit uczony profesor Mochliriski (,, Teka Wileniska”, t. VL. s. 142 1 143),
widzimy, ze Zygmunt I posylal uniwersaly we wrzeéniu 1533 do chorazych i marszatkéw
wojennych, zawiadamiajac o otrzymanych wiadomosciach, iz Tatarowie perekopscy pod
wodzg Sap-gereja wyruszyli z Krymu i sa juz o 13 mil od zamku Czerkasow, wzywa ich,
aby konno i zbrojno stawili si¢ na oznaczony czas i miejsce, ,aby si¢ nie stala szkoda
panstwu naszemu od tych nieprzyjacielskich ludzi z powodu czyjegos niepospiechu lub
zaniedbania”.

Uzbraja¢ cale chorggwie na odpér wspélplemiericow i wspdtwyznawcéw jednej wiary
i by¢ pewnym, ze te chorggwie nie zdradza i nie polaczg si¢ z wrogiem — zaprawdg, pickny
przyklad zaufania, na ktére Tatarowie litewscy musieli przez swojg poprzednia wiernoéé
zashuzy¢.

Inny jeszcze w téj chwili widzimy dowdd zaufania krélewskiego wzgledem Tataréw
litewskich.

Wiemy, ze Achmet szach zawolzariskich Tataréw, utraciwszy swe padstwo, szukal
ucieczki w Polsce, gdzie go w Trokach wpdl gosciem, wpdt wiczniem trzymano. Usitowal
raz uciec, lecz mu si¢ to nie powiodlo. Herberstein w 1517 widzial go w Trokach, Bielski
twierdzi, ze byl wi¢ziony w Kownie, gdzie mial umrzeé. Ale stusznie domysla si¢ uczony
M. Baliniski, ze go Zygmunt I musial z wi¢zienia wyswobodzi¢ (Starozytna Polska, t. 11,
s. 314), bo go wyswobodzit rzeczywicie i odestat az do granic jego parstwa, pod strazg
czy honorowg eskorty litewskich Tatardw.

Mamy na to dowdd w uprzejmie nam udzielonym ekstrakcie pewnych funduszéw
kosciota radoszkowickiego (pod Miriskiem), ktérego oryginal ma si¢ znajdowaé w archi-
wum kapituly wileniskiej. Tatarowie litewscy (Szczepan, Pietrasz, Adam i Wasko Bulty-
kowiczowie, Andrzéj i Aksak Mackiewiczowie oraz Horam Bohdanowicz) odprowadza-
jacy zawolgskiego szacha z ziem litewskich az za Kijéw, nie majac na droge pienicdzy,
sprzedali plebanowi radoszkowickiemu, a raczéj podstawionemu przezen koscielnemu,
Michatowi Purice, za osiemdziesigt pi¢¢ kop groszy litewskich swoje posiadlo$ci: Biema-
szowszezyzng, Austuncowszezyzng, Zankowszezyzng, Thnatowszezyzng oraz pustosze po
swych poddanych w Lewonowszczyznie, Itaszowszczyznie i Syrokwaszy. Zygmunt Au-
gust w r. 1554 potwierdzil t¢ wyprzedaz. Wyraznie wspomina w konfirmacyjnym przywi-
leju, iz chana zawolgskiego wyprowadzili Tatarowie z Polski az za Kijéwss, ze to uczynili
dla postugi krélewskiejs”. Zdaje si¢ z brzmienia przywileju, ze jeszcze wtedy Tatarowie
nie mieli prawa dowolnie si¢ rozporzadza¢ nadanemi sobie posiadiosciami, bo przywi-
1¢j Zygmunta Augusta méwi: ,Lubo zdawna w Litewskiém panstwie naszém nigdy si¢
nie praktykuje aby Tatarowie, nieposiadajacy zadnych swobod, mieli komu badz odprze-
dawad swych ludzi i ziemie, wszakze baczac, ze ci Tatarowie nasi potrzebujac pienigdzy
w swym niedostatku, zwlaszcza w glodne czasy, jadac na nasza stuibe, za st. pani. Ojca
naszego, Kréla J. M. przy Carze Zawolgskim te swoje ziemi sprzedali itd. zatwierdzony
(w sposobie wyjatku)” odno z osobliwojej taski naszojejss

Ten przywilej potwierdzil Wladystaw IV dnia 2 stycznia 1644 .

W péiniejszym czasie wyjatki zamienily si¢ w prawidlo. Tatarom wolno bylo przeda-
wa¢ nadane sobie ziemie, a zubozenie przyprawilo ich o koniecznoéé¢ takowych przedazy.
W okolicach Niemieza byla z kilku folwarkow zlozona posiadlo$¢ tatarska Kiena, ktdra

$6chana zawolgskiego wyprowadzili Tatarowie z Polski az za Kijow — ,Jeszcze zastawnoj pameti Korola Zyg-
munta otca Naszeho J. M., z Carom Zawolskim, prowadeczy Jeho z Pafistwa naszeho Wielikoho Kniazestwa
Lituwskoho za Kijew”. [przypis autorski]

&7 Tatarowie (....) to uczynili dla postugi krélewskiej — ,Jeduczy napostuliu naszu” [przypis autorski]

Bpraywildi Zygmunta Augusta mowi (...) — ,Ano aczkolwick to zdawna w tom padstwie naszom Wielkom
Kniaztwie Litowskom, nighdy niezachowywajet aby Tatarowe, niemajuczy nikotorych wolnostej mieli komu
ludi i zemli swoi prodawati, odnoz majuczy na to bacznost’ iz tye Tatarowe naszy, potrebujuczy penzej, w ne-
dostatkach swoich, a zwlaszcza w czasy holodnye, jeduczy na shuzbu naszu, za stawnojej pameti Korola Jeho
Mitosti Otca naszeho pry Cary Zawolskom za Kijew” itd. [przypis autorski]
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niegdy$ wystawiala siedmiu zolnierzy. Lecz w r. 1631 jedna gléwna scheda byla juz w re-
kach wileniskiego mieszczanina Korsaka Wotkoroba (dzi$ Wotkorabiszki), druga w rekach
Konstantyna ksiecia Ostrogskiego, trzecia dostata si¢ Wiadystawowi Moniwidowi (obacz
cytowany artykut prof. Mochiniskiego); dzi$ tam jest tylko jedna posiadtoé¢ tatarska, ze
czterema chatami poddanych.

I.

Wyjazd — Przedmiescie Snipiszki — Gdra Szeszkinia — Karczmy — Wspomnienia pi-
jaréw — Suderwa — Dwdr i koscidt — Stéwko o ludu wiejskim — Jeziora — Dukszty
— Kosciot — Ks. Debiriski i historia zatozenia i budowy kosciota — Konsekracja — Wies
Ojrany — Glejsiszki — Europa — Zrédlo t6j nazwy.

Zawsze od Wilna zapuszczajgc promienie naszych wycieczek, — mamy kolejno zwie-
dzi¢ jeszcze jedna niegdys stolice Litwy, i to najstarsza, bo przedgedyminowy Kierndw,
miasto (jezeli wierzy¢ kronikarzom) od 8oo lat istniejace, gdzie monarchéw Litwy pod-
noszono na ich dostojno$¢, gdzie mieszkala Pojata corka Kiernusa, gdzie za Jagielly ostatni
Krywe Krywejta Litwy, schronil si¢ z ostatnig czcig swych bogéw — stowem Kiernéw
okryty mityczng mgla litewskiej przeszlosci, ktéra dla nas posiada tak wiele niewypowie-
dzianego uroku.

I to wszystko nie daléj jak o sze$¢ mil od Wilna — tylko o jeden dzied drogi dla
pieszego pielgrzymal Nie zazdroszezac przeto tylu naszym ziomkom, ktdrzy w téj chwili
gonig wiatry po bulwarach Paryza lub gérach wloskich, idZzmy je goni¢ na rodzinnych
polach. Jezeli z téj pogoni nie odniesiemy rzeczywistych naukowych korzysci, to przy-
najmniej nakarmimy do syta chciwg zhudnych marzert wyobrazni¢, wylejemy lezke na
cze§¢ przesztosci — a od takiéj tezki zawsze zdrowiej na sercu.

Kiernéw lezy od Wilna w kierunku zachodnio-pélnocnym, tak jak plynie Wilia, od
ktéréj brzegbw droga nasza malo co si¢ oddala, chociaz w ciggu caléj wycieczki tylko
w Wilnie i w Kiernowie z nig si¢ spotykamy. Géry i lasy po lewéj rece podréinego za-
staniajg catkiem ,.strumieni naszych rodzicg” od naszych oczu; tylko chlodek w powietrzu,
tylko sina mgla, czepiajaca si¢ niekiedy nad lasami, kazg sic domysla¢, ze tu gdzies w po-
blizu wigksza rzeka przeptywaé musi.

Majac jechaé kawat drogi traktem wiodgcym z Wilna do Witkomierza, przebywamy
Zielony Most w Wilnie, a skreciwszy si¢ na lewo, mimo cudownéj kolumny Pana Jezusa
i ko$ciofa $w. Rafafa (niegdy$ pojezuickiego), wyjezdzamy na przedmieécie Snipiszki.

Liche to przedmiescie, w jedna ulicg na pét mili rozciagnicte, zlozone z drewnianych
domkéw i kramikéw zydowskich, oraz z mieszkan strycharzy, czyli wypalaczy cegiet i kafli
— 1z poczatku niczém si¢ nie odznacza. Wnet za rogatky widzimy na lewo $wiézo wy-
murowang synagoge zydowska, na drugim planie wyglada spomiedzy dachéw meczet
tatarski — polozony nad Wiliag w konicu przedmiescia Fukiszek — mignely wieze ko-
$ciola $wigtego Jakuba bedacego na témze przedmiesciu, — i znowu zakryly nam widok
niepoczesne po wickszéj czesci, drewniane miesciny. Ale od polowy Snipiszek spomig-
dzy lichych domkéw poczyna na lewo przeglada¢ jeden z tych widokéw, ktédre stanowia
prawdziwg ozdobg, bogatego w ozdobne widoki Wilna. Kosciét $w. Jakuba, zwierciadlana
Wilia ze swemi z6ltemi i zielonemi brzegami, daléj ciemny las sosnowy sinawg mgla ob-
leczony, stare, nedzne, ale w malowniczym bezladzie rozrzucone chatki rybakéw — daja
widok, ktéry si¢ ciagle rozwijajac, towarzyszy nam z lewéj strony az do wyjazdu z miasta,
a jeszcze si¢ wzbogaca kilku z daleka widzianemi wiezami, kiedy wezbrawszy si¢ na gore
Szeszkinie, rzucamy na gréd litewski pozegnalne spojrzenie. Tu jeszcze przybywa nam
widok posiadtosci w lesie nad Wilig polozonéj, zwanéj Zwierzyricem, bedacej rezydencja
dzisiejszego wileiskiego jenerat-gubernatora, ktéra przecudnie ozdobit.

Ale opis okolic Wilna, wchodzi tylko ubocznie w zakres naszéj pracy. Géra zakryta
nam miasto, od ktérego o 4 wiorsty podjezdzamy pod karczme Widléwke, a zostawiw-
szy trakt pocztowy na prawéj stronie, udajemy si¢ szeroka drogg na lewo. Przy drodze,
w dolinie, murowana, zniszczona karczma, opodal zniszczony dworek Lewandowszczyzna
(obok ktérego w brzozowym gaiku spoczywaja zwloki dziedzica tych miejsc), sa przypo-
mnieniem jakich$ lepszych czaséw. Murowane, ale dzisiaj zniszczone stupy parkanowe

WLADYSEAW SYROKOMLA Wcieczki po Litwie w promieniach od Wilna, tom II 17



w ogrodzie, takiez stupy strzegace ogrodzenia mogily dziedzica, $wiadcza, ze tu kiedy$
starano si¢ o ozdobe¢ miejscowosci. I warto bylo — bo miejscowo$¢ przesliczna: wzgbdrki
to zbozem, to gaikami, to liSciowy zaro$ly pokryte, uSmiechajg si¢ kazdy inaczéj; spo-
miedzy nich przeglada jeszcze troche miasta, $wiecg si¢ biale wieze monasteru $w. Ducha
oraz koscioléw p.p. wizytek i $w. Stefana, najdalsze stad $wigtynie, a jednak najblizsze
dla oka, bo miasto zapadlo w dolin.

Przejechawszy las sosnowy i po ciagle falujacych si¢ wzgédrkach, mijamy karczmy
Bujwidziszki, Bieganke, Pustotéwke i nalezace do nich dwory i dworki. Ujechaliémy
blisko péttory mili weigz gbrzystym i picknym krajem; ale tu na odmalowanie kazde-
go wzgorka, kazdej wlosciariskiéj lub szlacheckiéj osady potrzeba by pedzla, a nie pidra,
potrzeba by znajomosci litewskiéj mowy dla wytlumaczenia wam nazwisk miejsc, tak
dziko brzmigcych dla ucha tych wszystkich, ktérzy tej mowy nie rozumieja, potrzeba by
na koniec dlugich miejscowych studiéw, ktérych przelotny wedrowiec czynié nie moze,
przypusciwszy, Ze te ciche okolice, maja co$ w sobie godnego do studiowania.

Podarta karczma, uboga wioska, grusza na polu — wszystko takie same jak wszedzie,
z dodatkiem chyba troch¢ smutnych obtokéw, jakie wiszg nad wszystkiemi naszemi kra-
jobrazami. Karczma Bieganka, o ktdrej$my wspomnieli, nalezy do niedaleko polozonego
folwarku Ginejciszek, ktéry wespét z Duksztami nalezal dawniéj do pijaréw wileniskich
z zapisu Doroty Dowborowéj. WloScianie pamigtajg jeszcze pijarskie czasy; wspominaja
ze czcig imiona kilku rektoréw, imiona, ktére w historii nauk zajely znakomite miejsce.
Za laskiem li$ciowym, nieopodal od folwarku Bukiniszek, widnieje z géry majestatyczna
rotunda ko$ciola w Suderwic; a przejechawszy jeszcze parg wzgdrkéw mimo wsi Widow-
ciszek i Grykieni, jeste$my na koniec w samém miasteczku.

Kilkanascie chat od wjazdu, niczém nieréznych od zwyczajnéj wioski, koscidt na gé-
rze, picknej doryckiéj architekeury, fadny patacyk dziedzicéw, obszerny cienisty ogréd,
jezioro poza dworem, wszystko oblane jaka$ mil atmosfera, — oto fizjonomia Suderwy
— fizjonomia dobrze nam pamictna, dla wielu milych chwil, ktéresmy we dworze tu-
tejszym spedzili, gdzie$my po raz piérwszy w zyciu, byli na przedstawieniu naszej Chatki
w lesie przez mile a zyczliwe grono amatoréw. Ale to wszystko rzeczy dotyczace si¢ naszych
osobistych wspomnieri, c6z wam do nich, czytelnicy? Zyczliwg czeé¢ dla mieszkaficow
Suderwy zostawmy raczéj we wlasném sercu niz na kartach drukowanéj ksiazki; trwalsze
tam bedg niz na druku, ktéry za rok, za drugi, mole potocza, zapomnienie przykryje.

Nazwisko Suderwy wywodza z etymologii litewskiej, od wyrazéw su przyimek z,
i darwie: trzaska, blonka smolna. Mogla ta nazwa wzig¢ swéj pierwiastek od rybakéw ze
smolném tuczywem w nocy fowigcych rybe albo moze od jakiego religijnego dawnych
Litwinéw obrzedu, odbywanego ze smolng pochodnig lub tuczywem. Cézkolwiek badz,
nazwa Suderwy spotyka si¢ w kilku innych miejscowo$ciach w okolicach Wilna. Te sama
nazwe nosi rzeczka, — a Zameczek, dwor o mile od Wilna polozony, nosit w XVI wicku
i poiniej nazwe Suderwy Wirszyttowskidi®®.

9 Suderwa Wirszytlowska — Wierszyltowie, rod dzisiaj wygasly, miat wlasnie w tych stronach swoje posia-
dlosci. O kilkanascie kart péiniej obszerniej o nich powiémy, tutaj przytoczymy z Dworzanina Gérnickiego
anegdote dotyczacy si¢ Suderwy Wierszylowskiéj, czyli dzisiejszego Zameczka: ,Jakowaz tez niedawno postuga
byla Pana Kaspra Zebrzydowskiego z Panem Krzysztofem Krupskim, ktoérzy na Dworze Pana naszego znacz-
nie stojac, to to, to owo nieszkodliwego, jako sa obadwa nie prostacy, a Pan Zebrzydowski i uczony k'temu,
wyrzadzajg towarzystwu. Ci tedy jednego czasu w Wilnie, gdy byt owies niepomatu drogi, a na koniec ani go
dosta¢ mozno: ubrali dwu pachotkow nieznajomych i wyuczywszy ich wszystkiego, posylali imieniem J. M.
Pana Wierszyla Kasztelana Wileriskiego, od jednego do drugiego Dworzanina, darujac im Ceduly temu na so,
temu na 30, temu na 10, wedle kazdego kondycyej, beczek owsa: a kaidy miat sta¢ port do Dworu Pariskiego,
tuz nad Wilnem, ktéry Rajem zowa. Co gdy Pan Zebrzydowski z Panem Krupskim sprawil, a kazdy z Dworzan
onéj cedule, jako w skapy rok, byt bardzo rad, zszedszy si¢ na Zamek, poczgli si¢ pytal: tobie wiele beczek,
a tobie wiele. Juz drugiemu pocznie by¢ niemito, ze mniej niz towarzysz wzia¢ mial. Takze kto woznikow na ten
czas nie mial, ten najgt furmana, abo u ktérego z Panéw Rad na odwoz wyprosit koni, i postat do Raju po owies.
A tam juz tez byli dobrze przed tym zashali, kto mial te wozy pociagnaé daléj. Przyjechal pierwszy do Raju,
pyta, gdzie owies rozdajg: Odpowiedzial mu pachotek on zastany, z Litewska, iz ta wolo$¢, ktéra go wiezie, nie
mogla tu, prawi, dzisia dociagnaé, w Suderwie zostala, a tak jedicie tam, wedle Ceduly wam oddadzg. Takze
kazdemu powiedzial, kto jedno do Raju przyjechal. Owo pierwszy ten pachotek, ktéry do Suderwie, ktéra od
Raju jest w dobrej mili, po owies przyjechal, pytawszy si¢ na Zamku, pod Zamkiem i wszedy indzi¢j, a nie
mogac si¢ o owsie dowiedzie¢, do domu woznicy nawrdcié i poganiaé kazal, woz pigknie przykrywszy, aby nie
sam tylko ciggnat kota. Malo co ten od Suderwie odjechal, ali drudzy biezg wyscigajac si¢ i pytajac: A owies
jest? On odpowiedzial, ze jest: Jedno, prawi, na Zamek prosto, tam go wam odmierzg. Przyjada i ci, obacza ze
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Koéciot suderwiariski, wspanialy, jakich niewiele po wsiach i miasteczkach naszych
spotyka¢ mozna, po utworzeniu tutaj przez biskupa Massalskiego parafii w r. 1782, fundo-
wany zostal przez Walentego Wolczackiego biskupa tomasenskiego, ktéry po Lopotach
nabywszy Suderwe, byt razem tu dziedzicem i pierwszym proboszczem. Wymurowano
go, z dolozeniem znacznych pomocy ksieznéj Teodory Sapiezynéj, podtug planu, ktéry
skreslit Wawrzyniec Gucewicz, nasz znany architekt: wznidst si¢ w stylu doryckim, bez
wiez, z kopulg, blachg zelazng pokryta, z frontem ozdobnym w kruzgankach w ksztalcie
pétkola, o szeSciu kolumnach murowanych, ktére wspieraja facjatg, a pomiedzy ktéremi
pomieszczone sa nisze na posagi. Plan ten pigkny na oko, dobrze przypominajacy styl
Gucewicza, okazal si¢ w skutku niepraktycznym; kosciot bowiem na gérze, z plaskim
dachem, wystawiony jest na szkodliwe dzialanie stot i deszczéw, ktére coroczng i kosz-
towng napraw¢ czynia niezbedna. W niszach stoja kolosalne gipsowe posagi, czterech
ewangelistow oraz $w. apostotéw Piotra i Pawla, wykonane okolo r. 1820 przez snycerza
Pulmana. Wewnatrz posiada fadng galeri¢ okolo rotundy, par¢ niezlych obrazéw, czte-
ry obrazy ornamentowane gipsaturg i sklepy fundatoréw. Cmentarz otaczajacy dokota
$wigtynie, laczy si¢ ze starym i cienistym ogrodem patacowym. Co za cudny, co za daleki
widok stad na okolice, zwlaszcza przy pogodnym dniu letnim!

Koécidt ten rozpoczgto budowad w r. 1803; do 1812, za zycia jeszcze fundatora wznie-
siono $ciany; po zgonie za$ biskupa, spadkobierca jego, prezydent Hipolit Wolk-Faniew-
ski, hojnym naktadem dokonczyl $wiatynie, ktéra w 1822 zostala poswigcona, a w 1834
konsekrowang praez J. B. Kiagiewicza biskupa chryzopolitanskiego, pézniej wilenskie-
go. Oprécz Suderwy, biskup wolczacki, a raczéj brat jego kanonik wileniski i proboszcz
suderwianiski odbudowal we wsi Szytanach kosciét filialny, do ktérego niejaki Ancuta
przywigzal byl pewne fundusze. Ko$cidlek ten, istniejacy od polowy XVII w., zosta-
wal pod zarzagdem kapituly wileriskiéj, nalezac do parafii kalwaryjskiéj. Do kosciota su-
derwianskiego nalezala wie$ Sanguniszki, a parafia jego skladala si¢ z péttrzecia tysiaca
mieszkaricow, plci obojéj.

Wszyscy kmiotkowie méwia tu jeszcze po polsku; jest to jeszcze czysta Rus litew-
ska, ale kmiotek podmiastowy, z kazdéj wyprawy do miasta wigcéj zlego niz dobrego
przywozi. Obyczaje tutaj sg czyste jak w caléj Litwie, lubo nie reczymy czy niedbalstwo
i natég pijaristwa, te niby powszednie, a jednak cigzkie grzechy naszego ludu, i tutaj
nie maja miejsca. Mezczyzni, juz po wickszéj czeéci nie zatrzymali staro$wieckiego kroju
sukman i uszatych czapek swych praojcéw. Noszg si¢ jako$ surdutowo, nieestetycznie,
w naiwném prze$wiadczeniu, ze to szlachetniéj wyglada. U niewiast cale ogrody fal-
szywych kwiatéw na glowie, kramne chustki zarzucone przez plecy w jakié sposéb niby
dystynkcyjny, kolorowe spddniczki, zajely miejsce Inianéj odziezy i skromnych polowych
kwiatkéw na glowie, jakie dawne Litwinki nosily. Tak przynajmniéj widzieliémy ustro-
jong populacj¢ wiejska, przejeidzajac témi stronami, w dzielt $wigteczny. Bolalo to nas
niezmiernie, ze Litwa tak wazy sobie lekce swéj starodawny ubiér; ale w kilka miesi¢cy
pdiniéj, przejechawszy znaczng czg$é Krélestwa Polskiego, a nawet Krakowskie, gdzie
w ubiorze miejscowym tak picknym i malowniczym, tak juz rzadko spotka¢ wioscianina
nawet w dzient powszedni przy pracy, — pogodzili$my si¢ z tym koniecznym wynikiem
postepu i powiedzieliémy sobie:

— To stara historia Wasdw i peruki, tylko powtérzona w kilkadziesiat lat pdiniéj i na
mniejsza skale¢ préznodci.

Brzydkim by¢ musial stréj starej Polski i starej Litwy, kiedy postep kazat go odrzucié.

Czy za$ strdj postgpowy pickniejszy i wygodniejszy od dawnego?

Nie chcemy rozwigzywaé zadania, bo nie chcemy wkracza¢ w prawa filozoféw, este-
tykéw i krawcodw.

Wyjezdzamy z Suderwy, skrecajac sic wokoto dworu, mimo rzeczki i pigknego jeziora
z wyspa, nazwanego Wilnoje (ktérego nazwa ma pochodzi¢ z jezyka litewskiego falowa-
nia), a ktére na prawg nasza reke, dalekiém, biekitném pasmem rozestato si¢ pomiedzy
lasami. Tutaj réwnie jak i po drugiej stronie Wilii czyli w powiecie Trockim jest wiele

blazeristwo, jadg takiez nazad, a kogo potkajg kaidemu o owsie dobrg otuchg czynia: owa si¢ wszyscy obeszli,
a prozne wory wiezli do domu. Nazajutrz jedni si¢ gniewali i fajali: Bodaj mi to zabit czynil: a drudzy si¢ $miali,
zwlaszcza kiedy na Zamek to przyszio: bo Krél J. M. o wszystkim wiedzie¢ musial, i mial nie malg biesiadg,
dworujac z tych, ktdrzy si¢ o ten zart gniewali”. [przypis autorski]
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jezior dosy¢ rybnych. Zapamictaliémy nazwe niektérych z prawéj strony Wilii. — I tak:
w posiadiosciach Suderwy, oprécz jeziora Wilnoje, sa jeszcze dwa inne: Kowszelis i Rze-
sza, w okolicach Kiernowa: Dundulis (od bablowania), Defna od dloni, ktére w ksztalcie
reki rozgaleza sie, na koniec Pospere pamigtne tém, ze wedle tradycji tu zostaly utopione
z urng popioly ksiazecia litewskiego Sperasa.

Méj Boze! jak my malo jeszcze umiemy histori¢ naszych ojcéw. Dlaczego urne z po-
piofami Sperasa utopiono w jeziorze Pospere? czy to byla jaka$ chwilowa konieczno$¢, czy
wynik religii albo zwyczaju — nie wiemy. Podanie przeciez o tém méwi — a podanie
musi mie¢ shusznos¢.

Wezbrali$my si¢ na gore, i okolo pét mili ujechawszy réwning do wsi Purwiszek,
potém znowu okolo pét mili picknym liSciowym lasem, ktéry po obu stronach drogi to si¢
zweza, to rozszerza, dajac miejsce malym dworkom i wioszczynom, stajemy w Duksztach,
wiosce przez grzeczno$¢ nazwanéj miasteczkiem.

Nim przed obrzydliwa karczma konie wypoczng po trzymilowej podrézy, obejrzyjmy
miejscowosc.

Pierwszg tu uwagg zwraca pickny gotycki koéciot, panujacy nad okolicg; ale nim si¢
pod jego $wicte $ciany zblizymy, rzuémy okiem na topografi¢ i fizjonomi¢ punktu, gdzie
jestesmy.

Dukszty jest to mata miescina, lezaca pod 22° 37 3” dlug. wsch. a 54° 91’ 47 szer. péin.
Wyprowadza swa nazwe od rzeczki tegoz nazwiska, ktére ma pochodzi¢ od litewskiego
wyrazu duksta, (wytycha) albo od stowa duksauju (mam zadzg), do czego usadowita si¢
w dosy¢ malowniczym polozeniu. Wokolo ciagna si¢ gory, poprzerzynane w rozmaitych
kierunkach wawozami. D¢bowe i sosnowe gaiki, porozrzucane dokota, daja widok cu-
downy. Rzeki Wilia i Dukszta zbiegaja si¢ z soba w stronie zachodniéj o éwieré mili od
miasteczka.

A miasteczko liche, z kilku chat zlozone, $wieci dranicznemi i stomianemi dachy,
na starych berwionach domkow, stodot i jednéj karczmy. Dwa wlo$ciariskie magazyny
zbozowe, kancelaria wloécianiskiego skarbowego zarzadu i dwér stary, niegdys, do ks.ks.
pijaréw nalezacy — oto cala ubogich Dukszt ozdoba.

To wszystko jakze dziwng stanowi sprzeczno$é z kosciolem majestatycznym, okaza-
tym, picknym i bogatym.

Skad sie, spytacie, w tej ubogiéj miescinie wzigh ten cudny gotyk, blagalnie wznoszacy
ku niebu kilka miniaturowych wiezyc, blyszczacy kilku krzyzami — gotyk, ktéry mégiby
$wietnie¢ w najpierwszej stolicy Europy? kiedy i kto fundowal te wspaniale a jeszcze tak
swieze mury?

O! to ciekawa historia! Zméwmy pacierz, wrzuémy kilka groszy do koscielnéj karbony;
a ja wam te historie opowiém.

Nie jeden czlowiek, ale cala ludnoé¢ okoliczna, bogaci i ubodzy, sa tego gmachu
fundatorami. Tylko starania okolo budowy poloiyt jeden czlowiek; — érodkiem jego
jedynym, byla Wiara.

W polowie siedmnastego wieku, w 1647 r. Dorota Dowborowa, z domu ksi¢zniczka
Giedroyciéwna, fundowala w Duksztach kaplice z pruskiego muru, jako altari¢ majaca
naleze¢ do Kiernowa. Pijarowie wileriscy, ktorych wlasnoscia nastgpnie zostaly Dukszty,
czescig z pruskiego muru, cz¢dcig z drzewa, w r. 1772, za rektorstwa ks. Michata Frackiewi-
cza, wzniesli tu koscidl, ktory za staraniem i wyrokiem biskupa Massalskiego, zamieniony
zostal na parafialny, z przeniesieniem tu funduszéw altarii kiernowskiej, wynoszacych 12
ooo zh. polskich, opartych naprzéd na folwarku Soboliszkach, péiniéj na Ginejciszkach.
Rektor ks.ks. pijaréw wileniskich byt proboszczem Dukszt, utrzymujac tu substytuta.
Tutaj mieli wypoczynek po pracach naukowych zastuzeni mezowie zastuzonego zakonu;
tu zlozyto glowe kilku znakomitych ludzi?.

oty zlozylo glow kilku znakomitych ludzi — za kosciolom jest pigkny swa prostota pomnik tych zastuzonych
ludzi w ksztalcie groty dzikich ogromnych kamieni, z dgbowym krzyzem u wierzchu, na biato pomalowanym.
W glebi groty znajduje si¢ napis zlotémi literami, ryty na kamieniu: , Pamiatka w Bogu zeszlych, spoczywajacych
na tym cmentarzu 00. pijaréw, rozmaitemi czasy umarlych, F. N. Golariskiego profesora b. Uniw. Wileriskiego,
Sieradzkiego, R. Danitowicza, Glogowskiego i w in. Od cenigcych ich zastugi i cnoty, kamien ten polozony. Ryz.
T. Horbacewicz w Wilnie”. W roku zeszlym przybyl tu jeszcze jeden grobowiec, ksigdza Pietkiewicza eks-pijara.
wspolzakladey dzisiejszego kosciofa. [przypis autorski]
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Biegly lata, zmienialy si¢ okolicznoéci! ko$ciél duksztanski ostatecznie niszczal, le-
pianka z pruskiego muru rozsypywala si¢ na szczety, drzewo préchniato, zakon pijaréw
skasowano w Wilnie; zostali tylko strézami parafii, ks.ks. Bonawentura Pietkiewicz, byly
administrator duksztariski, dotad z ramienia rektora zarzadzajacy owczarnia okolo 2 ooo
dusz liczacg, oraz jako jego pomocnik, byly prowincjat i rektor, zastuzony w zakonie,
a znany w literaturze, Joachim Debinski, tlumacz Filozofii zycia przez Szlegla (Wilno
1840) i autor innych pism filozoficzno-chrze$cijariskich.

Potrzeba bylo radzi¢ nad odbudowaniem $wiatyni, wlasnie gdy jak najmniej bylo ku
temu $rodkéw. Ksigdz Debirski podjat si¢ ochoczo pracowaé w tej mierze; a natchniony
godlem, ktére obrat przysztemu dzietu, ,Ku chwale mitemu Bogu i ku naszemu odrodzeniu
si¢ w drogach Pariskich”, $mialo przystapil do pracy. Poczal od wystarania si¢ o wspanialy
plan architektoniczny, ktéry bezplatnie wykonat Szacht budowniczy. Plan ten poprawio-
ny pdiniej, przez budowniczego Tomasza Tyszeckiego, mogt sic wydawaé zuchwalym,
zwazywszy male, zadne niemal $rodki do jego wykonania. Byla to pickna zuchwatosé
wiary.

Dwa lata uptynelo, nim plan pozyskal utwierdzenie wladz wyzszych wr. 1850, a w tym
przeciggu czasu przybyly najmniej spodziewane poczatkowe fundusze, w sumie... zgad-
nijcie?... tylko rs. 482. Byly to zalegle procenta od kapitaléw ks.ks. pijaréw wileniskich
yZrozumieli$my z ksiedzem proboszczem (pisze ks. Debiniski w swoim rzewnym pamiet-
niku), ze Bég blogostawi¢ bedzie przedsiewzigtemu dzietu i do korica je szczgsliwie do-
prowadzi¢”. Poczgto si¢ zaopatrywaé w materiat, kupiono 120 sazni kubicznych kamieni
i stosowng ilo§¢ wapna, postawiono cegielnig; a gdy plan uzyskal potwierdzenie, architeke
Tomasz Tyszecki ofiarowal si¢ nie tylko z bezplatng dyrekeja budowy, ale przywzigwszy
si¢ do niej jak ojciec do dziecka, co mégl, ze swych funduszéw dla niej poswiccal.

Kamien wegielny polozono dnia 19 czerwca 1850 roku. Przewodniczacy uroczystosci
pratat wileniski, ks. Jan Markiewicz w obszernéj mowie, zachecat obecnych chrzescijan,
aby przychodzili w pomoc wznoszacéj si¢ $wigtyni. Nieplonne bylo wezwanie! Fundamenta
wyprowadzono przed zimg; ale nastgpny rok, dla rozmaitych przeszkédd, uplynat na samem
przygotowaniu materialéw. Daléj robota szta bez przerwy, tak ze w r. 1854 stangt mur
skoniczony i dach blachg pokryty; a w roku nastepnym ukoriczono tynk, zrobiono organ
nowy i dokonano w wickszéj cz¢éci wazniejsze urzadzenia wewngtrzne.

Ale koszta? — pytacie — skad si¢ tu wziely pieniadze na budowe? — Dal je Bég, zjed-
nala wiara, zgromadzila nieustanna troskliwo$¢ jednego czlowieka. Rzad krajowy przy-
szedl w pomoc: zostata wydana z konsystorza ksigga do zapisywania dobrowolnych ofiar;
z t3 ksiega gorliwy ks. Debinski objezdzat domy szlacheckie, wsi, zjazdy obywatelskie,
a budzac wspélczucie dla przedsiewzictego dzieta i czes¢ dla siebie, zjednywat niemate
kwoty. Weciagu lat szesciu, przeszlo 15 ooo r.s. zebrano ze sktadek. Nie tylko katoli-
cy, lecz ludzie innych wyznar, nawet zydzi, z po$piechem i uprzejmoscia ofiarowali, co
mogli. Mniej zamozni nie dali si¢ wyprzedzi¢ bogatym w niesieniu na oltarz wdowiego
grosza.

Nie widzimy powodu tajenia imion tych, co si¢, pomimo szczuplych wlasnych zaro-
béw, znacznie przylozyli do dobrego dziela. I tak: nasz ulubiony kompozytor Stanistaw
Moniuszko, przyczynit swém staraniem blisko 600 rubli srebrem; ksiadz Jézafat Woysz-
willo pijar, dat oblig na 1000 rubli srebrem; ktéry najniespodziewaniej zostal wyplacony
i ofiarowal corocznie, az do ukoniczenia budowy, po 132 rubli srebrem; kanonik Krasin-
ski (dzi$ biskup wilenski) rubli srebrem 170; Hipolit Antuszewicz, niebogaty dzieriawca,
rubli 600; inne osoby, ktére nie chcialy, aby ich imiona zapisywano, skladaly nie mniej
znaczne kwoty.

Sasiedni obywatele dostarczali material budowlowy i zywnoé¢ dla robotnikéw.

A ilez to razy, w chwili najkrytyczniejszéj, kiedy braklo grosza na posuwajace si¢
wcigz mury, zaufany w Opatrznodci przedsiebiorca, zamiast ustawania w robotach; roz-
poczynal je na wicksza skale, kiedy mu czyniono uwage, ,ze tak ufac jest to kusi¢ Boga”,
przybywal najmniej spodziewany zasilek. Co tu za rzewne sceny w pamietniku ks. Debin-
skiego (z ktorego czerpiemy nasza relacje) jak si¢ kaidy cisnal, aby ,przytozy¢ swéj kamyk
do budowy duksztaniskiego kosciola”! Przytoczmy jeden z tych wypadkéw wedlug rela-
cji czcigodnego pracownika. , W przeciggu trwania fabryki, bywaly réine wstrzasajace
nas najwicksza niespokojnoscia zdarzenia. I tak jednéj jesieni, przy zamknieciu fabryki;
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po rozplaceniu si¢ z mularzami, kasa zostala zupelnie wyprézniong — wtém przybywa
strycharz, o ktérym byliémy zapomnieli przy powyiszéj rozplatce, powiadajac, ze mu
si¢ nalezy 75 rs, za sto tysi¢cy cegly surowéj, tego lata wyrobionej. — Odprawiwszy go,
sktadajac naf wine, ze z rana nie przyszedl, kiedy wszystkie pienigdze nie byly jeszcze
oddane mularzom, powstaje placz i narzekanie ze strony kilkunastu strycharzéw, ze cate
lato pracowali, a teraz w tak drogim roku muszg z zonami i dzie¢mi z glodu umieraé. —
Pocieszam ich, jak mogg, i czujgc ich gwaltowng potrzebe, przyrzekam dnia jutrzejsze-
go uda¢ si¢ do Wilna, gdzie moze mi¢ Bog czem opatrzy — oni wprawdzie uspokojeni
odeszli, ale ja za to w najwickszéj niespokojnosci musiatem dtugo si¢ pasowaé i zdoby-
wa¢ na ufno$¢ w Bogu, nim si¢ uspokoitem i moglem zabra¢ si¢ do pacierzy. Zaledwie
otworzytem brewiarz, zachodzi pod ganek parokonna bryczka, wchodzi mlody cztowiek,
rekomenduje si¢, ze jest Szelking; ze matka jego przysyla 150 rs., a tak dzigki Bogu,
w jednéj chwili zostalem wyrwany z najwigkszej potrzeby”.

Organ budowal i urzadzit p. Stanistaw Dluzewski, organista z Krélestwa Polskiego;
oltarze w $licznym gotyckim stylu, odpowiednim stylowi kosciola, zbudowane i o$wie-
tlone kolorowemi oknami, maja wcale niezle obrazy, malowane nie przez artystéw ex
professo, lecz przez amatoréw, ktdrzy ochoczo niesli do $wigtyni plody swojego pedz-
la. T tak Sw. Anng malowat hr. Stanistaw Kossakowski; fw. Bartlomieja panna Jadwiga
Kleniewiczéwna; Sw. apostotéw Szymona i Jude p. Adamwa z Romeréw Chrapowicka;
Sw. Jozefa Kalasantego Marian hr. Czapski; sw. Jozefa hrabina Czapska; Niepokalane po-
czecie, p. Skirmuntowa; $w. Antoniego panna Wolska; insze obrazy, jako $w. Kazimierza
Joachima, pedzla p. Steckiewicza, ofiarowal Stanistaw Moniuszko. W oltarzu przy $cianie
jest obraz Matki Boskiéj przystany z Paryza, ktéry byt wlasnoscig wieszcza Litwy Adama
Mickiewicza, przed ktérym on nieraz bez watpienia wznosit rzewne modly do Dziewicy
Marii”!.

Obok kosciota, zbudowano jeszcze kaplice na cmentarzu na tymczasowe nabozeristwo
i szpital dla ubogich z szeéciag pokojami.

Spytajmy raz jeszcze; kto dzwignal na ustroniu niezamoznej Litwy, t¢ ogromng, bo
200 kub. sazni kamieni i 400000 cegiel mieszczaca, Swigtyni¢? Ten, czyim ta budowa jest
przybytkiem, Ten, o ktérym wyrzek! psalmista, ze ,jesli nie zbuduje domu, na préino
nad nim pracuje rzemie$lnik”. Opatrzno$¢ jest autorem tego zdumiewajacego dziela; ale
Opatrzno$¢ za narzgdzie swej woli wyborne w ksiedzu Debiriskim obrala narzedzie.

Gorliwos$¢ o wiarg, skromno$é, podziwiali$my w tym kaplanie, widzac go pracujacego
w swojém pickném poslannictwie wprzdd jeszcze, nim mieliémy zreczno$é zdumiewaé
si¢ nad rezultatem jego staras. Swiadek i narzedzie cudu, z jakaz prostotg skre$la w ma-
lym pamietniku o Duksztach, swoje olbrzymie prace! z jaka skromnoscia Bogu wszystko
przypisujac, dodaje: , Tu potrzeba wyznaé, ze Bég wyprowadza chwale Swojego Imie-
nia, nie z bogactw, nie z potgg lub geniuszéw wstrzgsajacych $wiatem; ale jak Dawid
powiedzial, z ust niemowlat ssacych, to jest z niczego, aby cztowiek w swej dumie i za-
rozumiatodci nie mégh powiedzied: to moje jest dzielo, lecz by si¢ upokorzyl, oddat czes¢
Bogu, i Jemu, a nie sobie wszystko przyznal!”.

Z jakie rzewng chlubg przychodzi nam w korcu, ukazaé na koéciét duksztanski jako
na pomnik wiary, naszego wieku, naszéj litewskiéj spolecznosci, jako na dowdd, ze$my
nie zerwali z Niebem, ze zatem na Jego milosierdzie liczy¢ mozemy!

Pigknym by¢ musiat dzieri 11 (23) pazdziernika dla serca naszego arcypasterza ks. Wa-
ctawa Zylinskiego, owoczeénie biskupa wileriskiego, ktéry tylu i tak stanowczémi pomo-
cami przyspieszyt dzwignienie duksztadiskiego kosciola; a kazdemu z nas, gdyby sadzono
dozy¢ w podobnym dniu urzeczywistnienia modly naszego zycia, jak to Niebo dozwolito
ks. Debiriskiemu — dziel ten nazwaliby$my korong naszego zycia.

W krétkich stowach opiszemy konsekracje kosciota: bosmy nie bedac weedy w Li-
twie, nie zdolali po$pieszy¢ na t¢ rzewna uroczystos¢. Po konsekracyjném nabozedstwie,
na ktérém niezliczone tlumy okolicznych panéw, szlachty i ludu zasylaly swe modly do
Boga w nowéj $wigtyni, a na ktérém autor Zycia fw. Jadwigi, ks. A. Lipnicki i jeszcze

"'Organ budowat i urzgdzit (...) oftarze (...) gotyckim stylu (...) — Dzwony pozostaly dawne, jest ich trzy;
najwickszy, wazgcy okolo 8 pudéw ma napis: ,M P. O. M. Anno 1787. In omnem terram exivit sonus corum”
(Glos ich rozlegt si¢ na calg ziemig). [przypis autorski]
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jeden z kaplanéw dali si¢ slysze¢ z pelnémi namaszczenia wyrazy, — po nabozeristwie,
ktére si¢ ukoniczylo o godzinie drugiéj po potudniu, niezmordowany w pelnieniu funk-
cyj dobrego pasterza, arcybiskup udat si¢ jeszcze do koSciota, gdzie z gora 700 osobom
udzielit sakrament bierzmowania.

Dzien ten, powtarzamy, byt chlubg dla kosciofa naszego, dla prowinciji litewskiéj dla
diecezji wileriskiéj; lecz ,nie nam, Panie, nie nam daj chwalg, ale Imieniu Twojemu”!

Wyjechawszy z miasteczka przebywamy rzeke Dukszte, a nasyciwszy rozmarzone oko
widokiem ko$ciota, ktérego nowe kopuly i krzyze $wieca na niebiosach brylantowémi
ogniami — spusciwszy si¢ ze stroméj gory wjezdzamy w pickny las liSciowy, ktéry gdy$my
przebyli, otwiera si¢ przed nami fadna réwnina. Fizjonomia okolicy znacznie si¢ zmienia.

Rzeka Dukszta jest granica téj zmiany, nawet rzec mozna, pod wzgledem moralnym
gbra utrudnia jezdzenie do Wilna, stad mieszkaricy okolic, w ktére si¢ zapuszczamy, mniéj
s3 narazeni na polor miastowy, mniéj oszukiwani — a tém samém mniéj oszukujacy.
Obyczaje miejscowe $cisle si¢ zachowuja, ubidr krajowy bardziéj jest szanowany.

Wiezdza si¢ nastepnie do wsi Ojran, dobrze zabudowanéj i opatrzonéj wygodna go-
spoda: zna¢ byt dobry u ludu, ktéry tu jeszcze méwi polskim jezykiem. Ale wlasnie przez
te wie$ przechodzi granica plemion i mowy Rusinéw i Litwy. Zacierajace sig, ale jeszcze
dosy¢ wyraine réznice, nie tylko w mowie, ale w ubiorze i obyczajach, dajg si¢ widzie¢.
Skreélmy te réznice, tém bardziéj ze mamy pod reka wyborny material’?, a recenzenci
Warszawscy nam zarzucaja, ze w naszych Wycieczkach jest za malo etnograficznych stu-
diéw. Zarzut bolesny, bo majacy dowodzi¢, ze nie znamy i nie kochamy naszego ludu.

Uwazajmy te réznice pod wzgledem budowy ciata, ubioru, pokarméw, zwyczajow, oby-
czajow i wzajemnego stosunku obu plemion.

Kmiotek pochodzenia litewskiego jest wysoki, z dtuga szyja, blondyn lub szatyn (ni-
gdy brunet), oczy ma bigkitne, ple¢ bialg. Rusin wzrost ma éredni, barki szerokie, szy-
je krotka a gruba, wasy i zarost brody ciemno lub jasno zélty, ple¢ $niadg’?. Litwinki
posiadaja te rzewne, wrodzone estetyczne pickno, ktdre si¢ nie da okreslié. W duzych
biekitnych oczach tych prostych corek wioski jest tyle wyrazu i (jesli wam si¢ podoba)
dystynkcji, ze przypisywalibyscie ja dobremu wychowaniu, o ktére si¢ po siolach naszych
nike jeszcze nie troszezyl. Rusinki sg rubaszniejsze, brak im wrodzonego szyku, ktéry
starajg si¢ zastapi¢, zwlaszcza w dni $wigteczne, strojem.

Strdj to rzecz wazna w postrzezeniach nad ludem. W nim jest tradycja ojcéw, w nim
cecha statecznosci lub lekkosci ludu, w przywigzaniu do téj $wictéj, ojczystéj tradycji.

Litwin nosi diuga za kolana kapote, zwang siermiggg, takiz kozuch, zawsze powleczo-
ny plécienkiem domowego wyrobu lub suknem, zawsze ma chustke na szyi — niestety!
juz kolorows, kramng. Kapota Rusina jest krétsza, zowie si¢ tu z rosyjska jarmiakiem,
kozucha niczem nie powleka, szyi nie obwigzuje chustky prawie nigdy, blyszczaca spinka
w koszuli stanowi tu ceche eleganta. Dlugi, rusy wlos i takiz wasik, nadaje mezczyZ-
nie wyraz prawdziwego pickna, ale niestety juz i tutaj, nozyce miasteczkowego cyrulika
nadaja glowom ksztalt niby cywilizowany, bo kmiotek pochodzenia rusiriskiego, skton-
niejszy jest od Litwina do postgpowych innowacyj. Slicznie Litwinkom w ich splotach
kos, ozdobionych wstazkami lub kwiatem, w ich gorsetach bez rekawdw i z przodu za-
sznurowanych, w bialych Inianych spédniczkach. Uroczo wyglada na ich szyi medalik,
szkaplerz lub sznur bursztynowych paciorek. Strojniej wyglada Rusinka, w swojej czarnej
lub granatowej kapocie, faldowanéj z tytu i ozdobionej wielkg liczbg mosi¢znych guzikéw;
ustraja jéj glowe chustka na glowie albo ogromny falszywémi kwiatami ubrany czepiec;
ale w tym stroju jest jaka$ niesmaczna przesada, ktéra szkodzi naturalnemu wdzickowi
rusokosych krasawic. Rusinki chcg, Litwinki umiejg by¢ picknemi.

2mamy pod rekq wyborny material — notatke, ktorg na naszg prosbe z miejscowych postrzezen skreslit pewny
$wiatly, a kochajacy lud, sasiedni obywatel. [przypis autorski]

73 Kmiotek pochodzenia litewskiego jest wysoki (...) Rusin wzrost ma Sredni (...) — na t¢ réinicg plemion
sasiednich z sobg i podobnych, a jednak réznych obyczajami, kilku piszacych zwrécito juz uwage: ,Litwin ma
wzrost nizszy, czolo nie tak jak Stawianin otwarte, oczy mniejsze i przymglone, cerg bledszg, wyraz twarzy
cichszy i glebszy”. Mickiewicz, Rzecz o literaturze stowiariskiej. Lekcja 22. (Warszawa 1858). Podawca nam tych
postrzezen, rézni si¢ z Mickiewiczem co do wzrostu Litwinow, bo pierwszy méwi, ze wzrost jego jest wyzszy,
drugi, ze nizszy od Slawianina. Réznica pochodzi stad, ze Mickiewicz zbieral swoje postrzeienia pod Kownem,
nasza za$ notatka jest z okolic Wilna. Sama wlaéciwa Litwa ma swoje rasowe réinice. [przypis autorski]
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Zewngetrze 1 wnetrze doméw jednego i drugiego plemienia nie zdajg si¢ pomicdzy
sobg réinié, chyba wigksza troche oprzatnodcig u Litwina’4. Chata sosnowa, stomianym
dachem poszyta, izba okopcona, stdl, lawy, piec, zapiecek i zarna, konieczne u biedaka
jak fortepiano w bawialni szlachcica — oto caly sprz¢t naszego kmiotka, bez wzgledu na
jego plemiennoé¢. Pod wzgledem zbytku oba plemiona réwna — niedostatek.

Za to w pokarmach i napojach obu plemion znajdujemy widoczne tradycjonalne réz-
nice; Litwin lubi pokarmy tuczne: wieprzowina na jego stole jest niezbednym przy-
smakiem. Zajada wereszczakg, potrawe z mézgdw baranich i cielecych, zwana kiejpszasza
i mnié¢j pod Wilnem, wiecéj na glebszej Litwie znane szupienie, potrawy z grochu, kietbas
i krup jeczmiennych. Rusin chetnie jada potrawy maczne, kasze, bliny, rodzaj zakwaszo-
nego ciasta z jeczmiennej i owsianej maki, pija kwas domowy, z maki zytniej lub z lesnych
jablek ufermentowany i uracza si¢ do zbytku nieszcz¢sng gorzatka, weedy gdy Litwin woli
midd, piwo domowego wyrobu (ataus), a uracza si¢ krupnikiem, to jest ciepla gorzatka
przegotowang z ostremi korzeniami i miodem.

Poréwnajmy teraz dwa plemiona, pod wzgledem rozwoju umystowego, bo o wy-
ksztatceniu naukowem jeszcze tu weale nie ma mowy.

Litwin mniej ma umystowych zdolnoéci od Rusina; jezyka obcego z trudnoscia si¢
naucza i nigdy dobrze nim nie méwi, Rusin przeciwnie, posiada lingwistyczna zdolnoéé,
a w stronie, o ktérej méwimy, tlumaczy si¢ po polsku z zupelng czystoécia. Litwin nie
lubi si¢ uczy¢ nieswojego jezyka, a jesli nim méwi, czyni to niechetnie. Rusini zdolniejsi
s3 do rzemiosl, z Litwina lepszy rolnik i strzelec.

Litwin lubi raczéj zycie domowe, Rusin publiczne, miasteczkowe, karczemne, roz-
strzelone. Piosenki Litwina sg tgskne, erotyczne w czystem znaczeniu wyrazu, albo wo-
jenne, ktére bardzo lubi. Rusin podhulawszy, lubi za$piewaé dwuznaczng piosnke, ktdrej
by skromniejsze usta Litwina nie powtorzyly.

Poniewaz Litwin bardziéj zasklepia si¢ w domu, niz wylewa na zewnatrz, przeto wy-
ksztalcit w sobie cnoty domowe, w wyzszym stopniu od Rusina. Wigcéj kocha zong
i dzieci, drzewa owocowe swojego ogrodu i kwiaty, ktére lubi i z przyjemnoscia uprawia.
Rusin jest hojniejszy, Litwin skapszy i ogledniejszy na jutro; Rusin otwartszy, Litwin
skrytszy. Rusin burzliwy, ale wnet zapominajacy obrazy, Litwin lagodny ale msciwszy,
niepredko przebaczy. Pod wzgledem poszanowania cudzéj wlasnosci, Litwin wyzéj stoi
od Rusina.

Poiycie malzeriskie lepsze u Litwy niz Rusi; wiccej wzajemnego przywiazania mal-
zonkéw. Prowadzenie si¢ dziewczat u obu plemion jest bezwyjatkowo nienaganne, ale
po wyjsciu za maz, kiedy Litwinka domatorka, religijna do fanatycznosci i nie$miata,
oddaje si¢ calkowicie mezowi i dzieciom, $mielsza i zalotniejsza Rusinka, czgstokro¢ zo-
stawszy mezatka (motodzica) dozwala sobie niedozwolonych przez katechizm restrykeji.
Zacny kaplan, ktéry przez dlugi czas ze stanowiska swojego byl wtajemniczony w oby-
czaje obodwéch plemion, zapewnial nas, ze bledy, ktérym niekiedy ulegaja Litwinki,
pochodzy zawsze z uczucia, bledy za$ Rusinek, majg prawie zawsze zrodlo w zalotnosci
lub materialnej rachubie.

Litwin bezwarunkowo wierzy w ksiedza, Rusin zabobonniejszy, wierzy w gusta, czary
i przeznaczenie.

Ciekawym jest wzajemny stosunek plemion od wiekéw zyjacych w jednéj wiosce i zwig-
zanych historyczng przeszioécia. Litwin ma Rusina za mniej moralnego, Rusin wy$miewa
Litwina, bo ma go za mniéj cywilizowanego. Malzeristwa mieszane sg rzadkie; Rusin bie-
rze chetnie za zong Litwinke, chocby uboga, Litwini unikajg stadla z Rusinkami, ktére
w ich pojeciu uchodzg za leniwe i rozrzutne. Gdzie matka jest Litwinka, dzieci Rusina
wychowywa po litewsku albo te si¢ polonizujg, bo polszczyzna gra tu poérednicza role.
Czgsto w malzeistwach mieszanych magz i Zona nie rozumiejac wzajemnie swoich jezy-
kéw, méwig do siebie po polsku; skad polonizacja mlodego pokolenia w miejscach, gdzie
si¢ Rus litewska styka z wlasciwg Litwa.

74Zewngtrze i wngtrze doméw (...) — W glebszéj Litwie i na Zmudzi daje si¢ dostrzega¢ pewna réznica
w budowie chat wloéciariskich, zauwazali$my ja w powiecie trockim; s3 u Litwinéw oprécz zimowych mieszkania
letnie (numa), ale to nie w stronach, o ktérych méwimy. [przypis autorski]
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Oto s zebrane na miejscu postrzezenia nad obyczajami ludu. Tyle plemion, tyle ple-
miennych galezi, rozrasta si¢ na naszéj pigknéj ziemicy, ze badanie ich, istotnie godném
jest uwagi.

Ale wracamy do przedmiotu.

Na prawo za Ojranami widzimy tadny z gotyckim palacykiem dwoér Gieszyszki na-
lezacy dzi$ do ksiazat Giedroycidw, a niegdys z przyleglym dworem Europa czy Ejropa,
wchodzace w sklad funduszéw jezuickich”. Pickne jezioro rozdziela te dwa dwory, wy-
plywa z niego mala rzeczka, na kt6réj jest przy drodze grobelka osadzona wierzbami
i miynek. Tu kiedym si¢ chcial wiesniaka o co$ rozpytaé, nie zrozumial mie i zbyt jed-
ném stowem ne suprantu. Litwin, na ziemi czysto litewskiej, nie moglem si¢ rozméwié
z Litwinem!

Nie umiem wam nawet powiedzie¢, skad pochodzi nazwa tutejszej Europy, bo mie-
dzy dwoma tutaj zacnemi znawcami jezyka litewskiego, trwa od lat kilku zwawy i dotad
nierozstrzygniony spér o Zrddle tej nazwéj. Jeden twierdzi, ze pochodzi od aure-upe! tam
rzekal, drugi, ze od ejrupis, cwikulec (krzew). Spory filologiczne i tu si¢ juz zakradly — do
skromnej litewskiej parafii. Znawcy si¢ sprzeczaja; zgadnij tu profanie cui fides? Chyba
trzymajac si¢ metody autora Mdwnictwa, przeczytaé wyraz na wspak, potém nadlamad
szyje kazdéj literze i tym sposobem przyj$¢ do nowych, zadziwiajacych lingwistycznych
kombinacji.

II.

Droga z Dukszt do Kiernowa — Wrazenie przy wjezdzie — Géry Zamkowe — Plebania —
Kompas — Rozkopywanie gor — Historia Kiernowa — Kiernus — Pajata — Dalrywradcy
— Kierndw ma znaczenie mityczne — Gromadzkie zebrania — Wiece (snejgas). Obieranie
i podnoszenie wielkich ksigzqgt — Upadek Kiernowa — Kronika kosciota

Od Ejropy czy Europy, tam rzeki, czy cwikulca, droga sadzona brzozami prowadzi
do gestego lisciowego lasu, ktérego spory kawal mamy do przebycia. Jakie tu pigknie,
zielono, jak bogato drzewo li$¢mi, a ziemia odziala si¢ kwieciem! jakie bujne zboza ko-
lysza si¢ po obu stronach drogi. O! niepredko jeszcze Litwie naszéj zabraknie chlebal
Ziemia, co przekarmita tyle pokoleri praojcdw, jeszcze i dla wnukéw ma w tonie swojém
dobry zapas zywotnych sokéw; bogdajby z temi sokami data nam wyssa¢ ducha starych
Litwin6éw, a w chlebie ze swego zyta, a w alausie ze swego jeczmienia nakarmita, napoila
nas staro$wiecka dzielnoscig.

Wiezdzamy w miejsca gorzystsze, widok coraz si¢ pickniej urozmaica, na koniec ze
wzgérka, widnieje siara drewniana wiezyczka kiernowskiego ko$ciola, draniczne i stomiane
strzechy przedgedyminowskiéj stolicy Litwy.

Bosy chlopak otwiera nam wrota, liche, zwyczajne wiejskie wrota, strzegace lichej, z 18
chat ztozonej wioski, ogrodzonéj nie walami i murem, ale prostym chruscianym plotem.

To niegdys$ stolica Giedymina, to stolica Litwy!

Rozleglejsza i szersza byta ta mieécina przed szeéciuset laty! Zuzle daleko na polach
znajdowane $wiadcza o wielkim obszarze dawnego grodu Kiernusa i Giedymina. Tu mialy
by¢ niegdy$ kuznie, a tych wicksza liczba w miastach litewskich niz dzisiaj by¢ musiata.
Nie tylko ostrzono tu lemiesze i sierpy — uku¢ nieksztaltng, ale hartowng zbrojg dla
wojowniczych Litwindw, ukué gruby i niepokazny, ale cigzki na glowe Niemca brzesz-
czot, wygia¢ nagltéwnik dla konia i hetm dla wojownika — to wszystko musieli umie¢
miejscowi litewscy kowale i platnerze, bo tylko najbogatsi mogli sprowadza¢ z zagranicy
wytworniejsza zbroje, tylko najmezniejsi mogli si¢ ubiera¢ w tupy na nieprzyjaciolach
zdobyte.

75 Gieszyszki (....) z prayleglym dworem Europq (...) wchodzgce w sktad funduszéw jezuickich — przy ukladaniu
tabeli szacunkowej débr pojezuickich w 1781 roku dobra ,Europa czyli Gicjsiszki, przynosily intraty 1060 zt.
Komisja Edukacyjna oddala je sukcesorom Jézefa Bialozora, skarbnika upickiego, ktérzy zapisali ewikeje na
swych dobrach Bialozoryszkach niedaleko stad lezacych”. Oblacz] Lukaszewicz Historia szkdt t. 11, s. 220.
[przypis autorski]
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Ale te zuzle lub gdzieniegdzie znaleziony kawal cegly, to sa jedyni wspdlczeéni oby-
watele dawnego miasta, kedrzy nam moga co$ powiedzied o jego przeszlosci. Gorzej jak
Herkulanum i Pompeja — miasta dawnéj Litwy nie wulkanicznym popiolem, ale po-
piolem zapomnienia zostaly przykryte. Tam szczesliwy rydel archeologa odkrywa calego
mamuta przeszlosci, z kos¢mi i skérg — tam od $wiatyni az do kuchni karta domowego
zycia narodu najpickniej si¢ rozwija przed badaczem, — tam do zrozumienia przeszlosci
dosy¢ jest mie¢ dobre okulary, — u nas, archeolog powinien posiada¢ nauk¢ Cuviera
i serce poety, aby z cegietki, z ksztattu ostrogi zgadl, a raczéj odczut epoke narodowo-
$ci, stopient towarzyski, niemal serce tego czlowieka, przy ktérego zbutwialym szkielecie
znalazl t¢ ostroge. Bo jakiez dane mamy w historii? jakie bierzemy z tego, co$my dotad
odkryli.

Okruchy tylko, biedne okruchy!

Nie spoimy ich zadng miarg bez pracowitych studiéw historycznych, bez ognia wy-
obrazni, bez cementu milo$ci.

Ale wracamy do Kiernowa.

Marna mozota szuka¢ posady i szczatkéw dawnego miasta, pomimo zuzli i cegiel,
rozsypanych na polach. Zwréémy si¢ na lewo ku staremu kosciotowi — ku gérom zam-
kowym i $wictym, ku Wilii, ktéra u stép tych zamkowych i $wictych gér uroczyscie
przeplywa — tam jeszcze jest trochg to zabytkéw, to podan, tam przypomnisz Kiernéw
przedwieczny, Kiernéw Gedymina, Kiernéw ostatnich Krywe Krywejtéw Litwy.

Z niecierpliwoscig ogladania tego, co jeszcze w Kiernowie pozostato, tylko poboiném
przykleknieniem uczciwszy stary kosciol, od kedrego juz sig odkrywa widok na Wilie —
$pieszymy obejrzec posade dawnego zamku.

Ten si¢ rozciggal na trzech wzgérkach, z ktérych dwa wigksze, skrajne, zachowaly
dotad nazwe gér zamkowych; trzeci, mniejszy, zastoniony dwoma drugiemi i starannie
rydlem wyksztaltowany na forme owalng, dzi§ krzewami porosly, zwie si¢ $wiectym?7s.
Wszystkie trzy wzgdrza wawozami swojemi przymknicte sa do Wilii, ktéra tu si¢ ma-
jestatycznie zakreca, — odslaniajg si¢ pickne blonia i lasy, za rzeka w powiecie trockim
lezgce, i przymglone wieze koéciotéw w Poporciach i Kozakiszkach. Same za$ gory wi-
dziane z dotu, od Wilii majg prawdziwie uroczysta postawe.

Pickna jest Wilia, ktéra tu si¢ zakreca, cudng jest zielona réwna dolina, gdzie we-
dlug podania Narymunt w 1279, zebrawszy swych braci: Dowmunta, Holsze¢, Gedrusa
i Trojdena, rozdzielit si¢ z nimi panowaniem nad szeroka Litwg, i gdzie mogly si¢ odby-
wad religijno-narodowe litewskie wiece. Lud jeszcze taczy t¢ doling z imieniem picknej
Pajaty.

Na jednéj z gér zamkowych zbudowana plebania kiernowska. Szczatki watu i podanie
— oto jest wszystko, co wskazuje dawniejsza tego miejsca $wietno$¢. W kurniku, oborze
i stodole proboszczowskiej domyslamy si¢ bastiondw, $wiatyn, komnat wielkoksigzecych.
Zamek starozytny, wedtug obyczajéw dawnéj Litwy, musial by¢ drewniany, wigc nawet
ani cegla nie wskazuje $cisle miejsca jego obwodu.

A probostwo jak wszystkie nasze skromne probostwa. Z niskg strzecha, niskiemi
okny, ganeczkiem z tawkami, trzema czy czterema izdebkami, z zacnym a serdecznym
ksiedzem proboszczem, ktéry was uprzejmie powita, zaprosi na obiadek, a ze staropolska
go$cinnodcig i miejscowo$¢ pokaze, i co wie z ake i z podan ludzkich, chetnie opowie.

Ale niestety! miejscowo$¢ juzesmy napredee obejrzeli. Akta koécielne niebogate —
proboszcz nie od dawna tu mieszka, a lud litewski, wskutek wojen i moru dawno si¢
z Kiernowa rozpierzchngl. Osiedli ludzie obcy, zachozy, to z Rusi, to z dalszych stron
Litwy, to z Mazowsza, to nawet ze Szwecji, jako pozostali z wojen zolnierze””. Nie pytaj
o potomkéw Juksczoniséw, Mieszkoniséw, Mankuniséw — ktdremi Zygmunt pierwszy
uposazyl plebanig, jak to czytamy w jéj nadaniach.

Tak niewiele zostalo w Kiernowie pamiatek i wspomnied, ze musisz odméwi¢ chyba
do ciemnéj przeszlosci t¢ modlitwe, ktérgs w domu ulozyt, ktéra$ w duszy przywiozl,
rojac, ze ja odmoéwisz wobec przynajmniéj gruzéw, dobitniéj méwiacych do serca.

78na trzech wzgdrkach (...) trzeci (...) zwie sig Swigtym — nazywaja go jeszcze gora barszczowg od zielska
zwanego barszczem, uiywanego na pokarm od wieniakéw litewskich. [przypis autorski]

"Tnawet ze Szwedji, jako pozostali z wojen zolnierze — za takich szwedzkich emigrantéw uchodzi w Kiernowie
rodzina zacna wie$niakéw Szwedowiczéw. [przypis autorski]
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Z obejrzenia posady probostwa tylesmy si¢ tylko dowiedzieli, ze dawna plebania stala
na tymze wzgdrku, lecz daléj ku Wilii, tak ze front jej byl nie ku ko$ciolowi, ale na
wybrzeze rzeki. Cudowny byt widok z okien plebanéw na domowg rzeke, na zamkowe
i $wicte gory. Dlaczego nie natchnat ich wigksza ku téj ziemi mitoscia, wigksza checia
wywiedzenia si¢ i zapisania w aktach $wiezych jeszcze tradycji ludu miejscowego, ktérego
ojcowie walczyli pod Giedyminem, skiadali ofiary Krywe Krywejcie.

Palajac zadzg starozytniczych zdobyczy w Kiernowie — z radoécig ujrzeli$my na dzie-
dzificu plebanialnym staro$wiecki kompas — wprawdzie nie starszy jak z drugiéj potowy
przesztego wieku i skadinad przez dzisiejszego proboszcza, ks. Skirmunta przewieziony
— ale zawsze charakterystyczny zabytek sztuki rytowniczej i panegirycznego konceptu.

Na ofowianéj blasze oznaczone s3 dwanascie znakéw zodiaku, w fantastycznych flo-
resach, obok nich po jednéj stronie w kregach wyryto systemat Kopernika — po drugiéj
w takichze kregach, zmiany faz ksiezycowych.

W $rodku cyferblatu, wypracowano dwa herby, Strzemie i Lis, a cala robota zamyka
si¢ w kwadracie, opasanym czterema nastepnemi dystychami:

NAPIS Z GORY

»Wielkie imie Buczynskich Najwyzszy oglosit,
Na zaszczyt masz to strzemig z nieba, abys$ nosil”.

ZE STRONY PRAWE]

»Z antenatdw Mazyniskich, Lis herb tryumfuje.
Dowod jasny, gdy tenze w herbie im holduje”.

ZE STRONY LEWE]

»Nie miej Litwo mniéj bronna zadnéj odtad trwogi,
Na obrong ojczyzny ma ta strzata rogi’.

U DOLU

»W tym kompasie momenta, kwadranse, godziny,
Niech rotmistrzom skazuja sukcessow nowiny?”.

Anno Dni 1787. maji 16. d. inven. delin. sculp. J. J. M. K. W. M.

Korzystajac z uprzejmosci zacnego proboszcza oraz z pomocy, jaka nam udzielili ks.
Cezar Giedroy¢, dziedzic Giejsiszek, oraz dozorca wioscian skarbowych p. Szwedowicz
w towarzystwie dwoch mlodych ludzi, ktérzy tu goscili z Wilna, w ciggu dwéch dni
czyniliémy poszukiwania z rydlem na gérach kiernowskich. Géra Swigta czyli Barszczo-
wa silnie intrygowala nasza wyobrainig, rozkolysang wspomnieniem ostatniego Krywe
Krywejty, ktéry w czasie chrztu Litwy schronit si¢ do Kiernowa z ogniem Znicza i ze
swojemi boéstwami. Mial tu niewatpliwie $wigtynie na gérze, bo Litwini czy pod skle-
pionym dachem, czy pod otwartem niebem, lubili si¢ modli¢ na gérach, aby by¢ blizej
béstwa. Miejsce przez nich na $wigtyni¢ obierane oznacza to samo poczucie pigkna, ktd-
re juz nieraz podziwialiémy w zakladaniu miast i zamkéw w poganskiej Litwie. Rzewnie
z tych gér modlitwa musiala plyna¢ do niebios! — Tak tu dokota picknie i uroczyscie;
tak mys$l plynie po otwartym horyzoncie!

8Wielkie imie Buczyriskich (...) — z Nies[ieckiego] [w: Herbarz polski] t. II, s. 349, przypisy, widzimy,
ie okolo tego czasu byl rotmistrzem orszariskim Jan Buczyriski, na cze$¢ to jego i jego zony z Mgzyniskich
wyrytowano ten kompas. Wszakze nieznajomy astronom, rytownik i poeta, pomylit si¢, nadajac Mezyriskim
herb Lis, kiedy sig ci pieczgtowali Ko$ciesza. W obu herbach strzata z poprzeczky naprowadzita go na tg omytke.
[przypis autorski]
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Pocz¢li$my kopaé od wschodniéj strony gbry — gdzie byla ziemia nasypana nieco
wyzej, jakby to miejsce mialo stuzy¢ za cz¢$¢ oddzielong dla boéstw czy kaplanéw — resz-
ta za$ géry dla ludu. — Kopigc polowalnym obwodem, jak wskazywaly okruchy cegiel,
natrafiliémy na $lad fundamentéw tego litewskiego Sanctum Sanctorum, w $rodku ked-
rego znajdowane wegle mogly by¢ znakiem palenia ofiar. Ale zadnego wyrazniejszego
$ladu przesziosci, zadnego nie znalazlszy metalu, nie wsparci chocby przenaturzong tra-
dycja ludu, bo jake$my rzekli, starej miejscowej ludnosci od dawna nie masz w Kiernowie,
— majac do tego nazbyt malo czasu — musieli$my zaniechaé kopania gory swigtej, tem
bardziéj ze na drugiej, czyli zamkowej — jedyny ze starych tutejszych ludzi i to zachozy
Mazur — obfitsze obiecywat nam plony.

Pamigtat on na tamtéj gorze loch, do ktdrego, bedac dzieckiem, rzucal kamyki. Otwor
do niego, zasypany ziemia, mial si¢ oznaczaé okragly wklestoscia: z po$piechem pobie-
gli$my na gbre — a znalaziszy na niéj kilka takich wklestosci, do kazdej oddzieliliémy po
kilku robotnikéw. Stary nasz Cicerone zapomnial miejsca lochu, o ktérym nam gwarzyt.
Stare jego nogi od dawna juz odwykly od zwiedzania stromych gér — od mlodosci nie
byt na gérze zamkowej, cho¢ od niej nie dalej jak o kilka krokéw ma swg chate. Usilnie,
ale obojgtnie pracowal z rydlem, nie troszczac si¢ weale, ze zawiéd! nasze oczekiwania —
bo c6z go, starego Mazura, mialy obchodzi¢ starozytnosci niepotrzebne litewskie?

Po calodzienném znojném kopaniu, nic nie odkrywszy, précz w jedném wydraze-
niu kilku kostek i to czy ludzkich rzecz watpliwa — musieliémy do szcze$liwszéj chwili
odlozy¢ poszukiwania bogéw i bohateréw kiernowskich. Nim z grobéw wychyli¢ nam
racza swoje oblicza — pokopajmy si¢ w kartach dziejow, aby tam odszukaé, cho¢ ciemne
i dalekie o nich wspomnienia.

*

Zalozenie Kiernowa odnosza historycy 1040, czy jak twierdzi Narbutt, datuje od 103.
Ni mniéj, ni wigcéj, jak o$émset dwadziescia cztery latek od chwili, w kt6réj to piszemy”.
Nazwa jego pochodzi od litewskich wyrazéw; kieras-nauies nowy krzew albo nowy karcz
majacy liczne odrosle. Stad na nowo rozkrzewit si¢, stad dat si¢ poznaé $wiatu naréd
litewski, wierzymy wiec chetnie w etymologiczng trafno$¢ nomenklatur. To miasto, po
zawojowaniu jednych, a zbrataniu si¢ z Litwa poérednictwem wiary drugich Rusinéw,
postuzyto Kiernusowi, zakladey i ksigzgciu Kiernowa, do osnucia pot¢znego i pelnego
$wietnéj przysziosci litewsko-ruskiego paristwa. Rozpart si¢ na niem szeroko — a marzac
o jeszeze wigkszych podbojach, jedna rekg uderzyl na pétnoc, druga pustoszyt jeszcze mu
si¢ opierajaca Litwe. Znacznie zaokragliwszy swe posiadiosci, a reszte wieku spedziwszy
spokojnie, gdy umart w 1097, usypano mu grobowy kurhan nad jeziorem Zoslg po drugiej
stronie Wilii, niedaleko Kiernowa, czy jak chce Stryjkowski, niedaleko Dziewaltowa przy
Swietéj rzece: ,Tamze mu i batwan postawili na stawe i pamigtke wieczna, gdzie Litwa
i Zmujdz za boga dtugo chwalita, az potem zgnit, ale gdy na tém miejscu gaj urést, czynili
tam ofiary poganie i chwalili owe drzewa za bogis®”.

Nie zostawujac syna — jedyna swoja corke imieniem Pojate, wydal za swojego po-
krewnego Zywibunta, pami¢tnego zdobyciem Miriska, Piriska i Turowa, oraz przylacze-
niem do Litwy ksigstwa dajnowskiego (w dzisiejszym powiecie lidzkim). Podczas wypraw
wojennych meza, Pojata (ktérg podanie pigkng nazywa), mieszkajagc w Kiernowie, mu-
siala si¢ odznaczy¢ pigknemi cnotami i miloscig ludu, kiedy syn jéj Kukuwojtis wznidst
drewniany posag nad grobem ojca, tamze w Zo$lach — a lud przychodzit czcié jg jak bo-
gini¢, $piewajac na cze$¢ jéj piesni. Te sama co o posagu Kiernusa przytaczaja kronikarze
legende, ze gdy si¢ drewniany posag Pojaty po uplywie lat obalil i zniszczyl — na jego
miejscu wyrést gaj lipowy, ktéry Litwini uwazajac za $wigty, przychodzili si¢ modli¢ do
bogini Pojaty.

Pickny to i jedyny w mitologii litewskiej przykiad podniesienia do apoteozy cnét
ziemskich niewiasty — ta niewiastg byla Kiernowianka.

jak twierdzi Narbutt (...) — [w:] Dzieje starozytne narodu litewskiego, t. 1L s. 220. [przypis autorski]

80ysypano mu grobowy kurhan (...) — oblacz:] [Maciej] Stryjkowski [Kronika polska, litewska, zmudzka
i wszystkiej Rusi], ksigga V1, s. 245; [Michat Baliiski] Staroz/[ytnal Polska, t. 111 s. 349; Narbutt, [ Dzieje starozytne
narodu litewskiego], t. 1, s. 86. [przypis autorski]
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Zywibunt umarl w 1162, syn za$ jego Kukuwoijtis w 1169, po ktérym panowal na Kier-
nowie syn Kukuwojtysa Swalktes, czlek bogaty i potginy, w 1204 zdradziecko w Inflan-
tach zabity. Odtad w dziejach Kiernowa i w dziejach Litwy nastaje historyk na pewnos¢,
bo to si¢ rzeklo o Kiernusie i jego dynastie, jako nie wytrzymujace krytyki dziejowej, do
podari watpliwych policzy¢ naleiy. Smierci Swalktesa mial sie méci¢ we dwa lata péi-
niej syn jego Utenes — ale pojmany pdiniej przez mieczowych rycerzy, odjat sobie zycie
w wigzieniu, w zamku Wenden, w 1212 r.

Ksigzgta kiernowscy, o ktérych méwimy, juz nie byli wielkiemi ksigz¢tami Litwy.
Inne ksigzece dynastie, silniejsza reka odjely im sceptr zwierzchniczy — byli jednak pa-
nujgcemi na Kiernowie, Kiernéw byt stolicg pafistwa, a zarazem stolica gminowtadnych
i teokratycznych rzadéw caléj Litwy. Dziwna rzecz! jak w Litwie, na pierwszy rzut oka
niewolniczo swemu monarsze ulegléj, w $wictem byla powazaniu gromada ludu sejmujaca
nad swojemi prawami. Wazniejsze prawa podawal arcykaplan w imieniu bogéw, — mnie;
wazne stanowit lud sam dla siebie. Gdy uderzono w mityczny dzwon Warpas, (dzwon
wiecowy) na hasto gromadzkiego zebrania (snejgas), szli do Kiernowa rzadcy okregdw, szli
ojcowie rodzin, szedl arcykaplan i wszyscy, gwarzac o powszechném dobru, uchwalali
ustawe usankcjonowang przez religie; ustawe, ktérg wszechwiadny wielki ksiaze Litwy,
poszanowaé musial. Na jednej z tych gér kiernowskich albo w okopie nazwanym dotad
Horodyszcze, albo co najpodobniej na dolinie Pojaty, odbywaly si¢ gromadzkie obrady
z calym charakterem $wicto$ci — bo $wigta jest zaprawde wszelka potrzeba ogdt ob-
chodzgca. Dzicy poganie, nigdy moze nie slyszeli, a jednak sercem odczuli wielkie stowa
Chrystusa ,.gdzie jest was dwdch albo trzech w imi¢ moje zgromadzonych, tam i ja jestem”.

Pomimo ze prowingje litewskie wzdhuz i wszerz rozpuszczaly swe konary, a inne miasta
zostawaly kolejno juz to stolicami calego paristwa, juz pojedynczych dzielnic — Kiernéw
nie przestawal by¢ uwazany za serce Litwy, jakby za mistyczne centrum jéj jednolitosci.

Tu w r. 1252 Mendog, zagrozony to od ksiazecia Daniela, to od Krzyzakéw, to i od
whasnych litewskich i zmudzkich panéw, ktérzy si¢ zdradnym podszeptom nieprzyjaciot
odja¢ nie mogli — zwolat sejm ogélny narodu, gdzie do zdrowo myslacych gléw i czy-
stych serc litewskich przeméwil w sposéb tak przekonywajacy, ze jednogloénie przysiegli
zdoby¢ si¢ na wszelka ofiarg, byleby utrzymaé nierozdzielnoé¢ i niepodleglosé Litwy.
Zwrbcono uwagg na rycerzy inflanckich, ktérzy by w obecnej chwili zdotali by¢ dobry-
mi sprzymierzecami dla Litwy — i wyprawiono w poselstwie do ich mistrza Andrzeja
Stiickland. Skutkiem tych uktadéw bylo chwilowe nawrécenie Mendoga na wiare kato-
licka.

Do Kiernowa w 1257, po $mierci Wojsietka, zebrali si¢ panowie litewscy i ruscy i ob-
rali swym wielkim ksieciem Swictoroha 96 letniego starca — ktéry jednak zdolat zaradzi¢
trudnym okoliczno$ciom kraju, udaremni¢ zamysly, jakie papiez, krdl czeski Ottokar II
i Krzyzacy, powzi¢li wzgledem litewskiej niepodleglosci. Syn jego Germund, wielki ksig-
z¢ litewski, umarl w Kiernowie 1275, a po $mierci Ramunda, wnuka Giermundowego,
w 1278, zebral si¢ znowu do Kiernowa wielki sejm narodowy litewski, na ktérym uchwa-
lono zasadnicze prawa Litwy, a wielkim ksigciem umocowano Trabusa. To wszystko sa
dowody, ze Kiernéw w starozytnej Litwie uwazal si¢ za jaki$ gréd centralny, religijno-
-narodowy, gdzie si¢ zbieral nardd, ilekro¢ szfa rzecz o uchwalenie czego$ wzgledem doli
powszechnéj. Ten jego tradycyjny charakter szanowali nawet ksigzeta Rusi litewskiéj,
drugiéj i nieodiacznéj czesci wspdlnego panstwa.

W r. 1279 Krzyzacy wespét z kedlem Erykiem, zamierzyli wyprawg na Kierndw jako
na stolicg Litwy. — Zbito ich pod Aszerodem.

Tamze w Kiernowie, starym obyczajem obrany i podniesiony na wielkiego ksi¢cia,
Narymunt w r. 1280 przenidst z Nowogrédka tutaj, jako w srodek pardstwa, rezydencie
wielkich ksigzat Litwy i po raz drugi uczynil to miasto prawdziwg Litwy stolica. Na-
stepca Narymunda Trojden i pretendent do tronu Litwy, protegowany od Krzyzakéw
Pelus, tamze zostali wybrani i podniesieni na ksigzat. Rymund syn Trojdena, a wielki
ksigzg litewski, pokonawszy stryja swego Dowmunta, zebral tu panéw i bojar litewskich
w 1282 r. i jak méwi Stryjkowski ,,na polach kiernowskich, uczynit sejm albo rokosz”, gdzie
sktadajac wladze, a udajac si¢ do klasztoru, radzit wybra¢ na ksigzecia Witenesa, jednego
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z przedniejszych Litwindéw rodem z niedalekiéj miesciny Ejragoly. Ustuchat go naréd
i tutaj wybral i podnidst na ksigstwo Witenesa.

Godne uwagi, bo malujace duch rzagdu w Litwie, s3 wyrazy, ktére Stryjkowski kladzie
w usta Rymunda: ,Wolniscie ludzie, wolnie i wedtug uznania swojego pana sobie obieraj-
cie, ktéry by jednakze wszystkiej rzeczypospolitej waszej byt pozyteczen”. Nie watpimy,
ze w duchu rzadu Litwinéw byla pierwiastkowo zasada wolnego obioru panujacego, —
zawsze jednak wyrazy, ktéresmy przytoczyli, zanadto tchng wyobrazeniami polskiemi
z czaséw Stryjkowskiego, aby$my je za autentyczne Rymunda, poczytaé mieli.

Przez jego dugie a burzliwe panowanie nie czytamy w kronikach wzmianki o Kierno-
wie. Historycy zajeci wojnami tego ksigzecia, w dalekich stronach toczonemi, nie mieli
co notowal stolicy ustronnéj, opuszczonéj przez monarche i wojsko, a tém samém chy-
lacej si¢ do upadku.

Ale Kiernéw nie stracit swego narodowego znaczenia: w nim 1316 r. podniesiono
z wielka uroczysto$cig na wielkiego ksiecia stawnego Giedymina. Giedymin poczatkowe
lata swojego panowania przebywat w Kiernowie. Kusili si¢ o to miasto Krzyzacy, znajac
jego nieobronno$¢. Czut jg i sam Giedymin, a pilnie szukajac miejsca na stolicg, okiem
trafném a pelném estetycznego poczucia, znalazt az trzy miejscowosci godne tego zaszczy-
.

W r. 1321 polubit i obwarowal miejsce zwane dzi$ staremi Trokami, pdiniej nieopo-
dal od tamtéj osady nie mogly mu nie wzruszy¢ oka obszerne jeziora w najpickniejszej
miejscowosci, gdzie dzisiaj nowe Troki i tam nad jeziorem, kazat zaklada¢ zamek. — Na
koniec w roku nast¢pnym 1322 stanowczo utwierdzito jego wybér na stolice Wilno, pigk-
ne Wilno, przy zbiegu dwéch rzek, otoczone wiankiem gér falistych, dobre do obrony,
do handlu, do towéw, do modlitwy, bo wposréd cudnej natury, podnosito ducha ku
jéj Tworcy. Bogowie przepowiedzieli dobrg wréibe temu miastu. Swietoroh dawniéj dat
mu znaczenie religijne, budujac $wiatynie i tu wskazujac miejsce na wieczny spoczynek
whadcéw Litwy. Wilno zostalo stolica — biedny Kiernéw, osierocialy po swych wiad-
cach, stangl pustkowiem. ,,Od tego czasu, pisze Stryjkowski, stolica w Kiernowie ustata,
zatém tez to miasto, z zamkiem, dawno$cia czaséw zawistnych, jak dzi§ widzimy, znisz-
czalo”. Nie zniszczalo jednak catkowicie, bo dwa grody litewskie podzielily si¢ swojemi
$wigtosciami: przy Wilnie zostala si¢ rzeczywisto$¢, przy Kiernowie stare i $wigte wspo-
mnienie.

Przestaly juz zbiera¢ si¢ do Kiernowa sejmy panéw i wiece narodu litewskiego; po-
$piech wypadkéw przy straceniu z tronu Jawnula nie dozwolit Olgierdowi jezdzi¢ do Kier-
nowa dla odbycia obrz¢du podniesienia na wielkiego ksiazgcia Litwy, ktdry si¢ odbyt
w Wilnie 1345 r.

Przy rozdaniu dzielnic swym synom, Giedymin Kiernéw i Stonim oddal Monte-
widowi, ktory zyl niedlugo®!, uczestniczyl jednak ze swoimi stonimiany i kiernowiany
w wielkiej wyprawie Olgierda na Krzyzakéw w 1330. Nastgpnie Kiernéw byt w udzielném
wladaniu Aleksandra Wignuta, syna Olgierda a brata Jagielly, po ktérego zgonie w 1391
przeszed! pod panowanie Witolda, stracil swoja udzielno$¢ i wkrétce przestawszy by¢
miastem, doszed! do tego nicestwa, w jakiém go widzimy. Jest podanie, ze po zgaszeniu
swietego Znicza w Wilnie, tu przenidst si¢ Krywe Krywejta z ostatnig jego iskierka, roz-
dmuchiwat jg oddechem zbolalych i zgrzybialych piersi, ale iskra juz si¢ nie palita, stary
iéj piastun umarl, a gréb jego i szczatki ostatniej czci dawnych bogdéw na Litwie, moze
kto$ od nas szcze$liwszy na jednej z gér tutejszych odkryje.

Znicz zgasnal na wieki z litewskich oltarzy,

Nie smu¢ si¢, narodzie nasz stary!

Bog Znicza nowego w twej piersi rozzarzy,
Ognisko Milosci i Wiary.

Twa jutrznia rézowa, twa jutrznia promienna,
Cho¢ ciemnym si¢ mrokiem pokryta,

Nie smu¢ si¢ narodzie! jest $wiatloé¢ odmienna,
Co z nieba Duch $wigty posyta.

81 Montewidowi, ktdry zyt niedlugo — obacz wiersz Stryjkowskiego Potomstwo ksigzat litewskich i zmujdzkich.
[przypis autorski]
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Na miejscu Perkuna, co gromem si¢ gniewal,
Piorunem roztracal wam glowe,

Masz Boga, co za ci¢ krew swoja wylewat
I rece wyciagnat ojcowe.

W ojcowe ramiona — ugigwszy kolano,
Litwini rzucajcie si¢ radzi!

W chrzescijan i ludéw spolecznosé wybrang
On znakiem krzyzowym prowadzi.

Nad miasty waszemi dzwon niechaj uderza,
Z modlitwa do Pana nad Pany,

Niech w falach rzek waszych, szmer cichy pacierza
A w wietrze hymn bedzie slyszany.

Gdzie zyli bozkowie, co chat waszych strzegli.
Niech parscy latajg anieli,

Krzyi stawcie na kopcach, gdzie ojce polegli,
A bedzie im w grobach weseléj.

W Kiernowie nie palg dzi$ krwawéj ofiary,
Stargano z bogami ogniwa,

Koscidtek Chrystusa drewniany i stary
Pod swoje sklepienia was wzywa.

Poboznie, na tacy, poldicie grosz wdowi,
Zmurujcie tu $ciany i wieze,

Niech r¢ka ochocza podzwignie, odnowi
Olrarze ku $wictéj ofierze.

Nie krwawéj ofiary, lecz cichej modlitwy
Chce Ojciec — wystucha swe dziecie,

Tu dobrzy Litwini o dobry los Litwy,
Skuteczniéj si¢ modli¢ mozecie.

Zanadto Kiernéw byl waznym punktem pod wzgledem religijnym, aby mozna bylo
przypuscié, ze tu zaraz po wprowadzeniu chrzescijaistwa nie zbudowano $wigtyni Bogu
prawdziwemu. Wprawdzie Jagielto, nie chcgcy swojego apostolstwa poczyna¢ od przesla-
dowania, dozwolil spokojnie ostatniemu Krywe Krywejcie Litwy, starcowi Lizdejce, uj$¢
do Kiernowa i tam oddawa¢ cze$¢ Bogom, ale po zgonie arcykaptana, na jedne;j z gér kier-
nowskich musiato blysna¢ znamie krzyza, cho¢ z drewnianego dachu jakiej kaplicy. Ale
na to nie mamy dowodéw, a pierwszy $lad kosciola w Kiernowie, znajdujemy w nadaniu
Zygmunta I w r. 151282 w dziesi¢¢ lat pdiniej r. 1522, w dzieri $w. Mikolaja tenze monar-
cha to nadanie potwierdzil, nadajac proboszczowi kilku poddanych, ktérych nazwiska sa
czysto litewskie: Juksczonis, Mieszkonis, Miczonos, Mankunas, Kniboj itd.®3.

Drziedzicem Kiernowa z nadania tegoz Zygmunta I byl Siemion Jamontowicz Pod-
bereski. On i inni okoliczni panowie i szlachta, jako to: Bialozorowie, Staficzykowied4,
ksigz¢ta Giedroyciowie, Ostykowie, potem w ich stopniu ksigzgta Zbarawscy i Dowbo-
rowie Musniccy, hojna reka przykiadali si¢ do fundacji, budowy i ozdoby kiernowskie-
go kosciola®>. Najhojniejszym dobroczyrica byt Jan Piotr Dowbor Musnicki, dziedzic na
Musnikach, Ojranach, Duksztach i innych przyleglych dobrach, ktéry umart tu w swoich
posiadiosciach, a zwloki jego spoczywaja w Kiernowie. Po jego zgonie, matka jego Do-

82pierwszy Slad kosciola w Kiernowie, znajdujemy w nadaniu Zygmunta I w r. 1512 — [zob. Michat Baliriski,]
Staroz[ytna] Pols[ka], t. 111, s. 203. [przypis autorski]

81522 (...) monarcha to nadanie potwierdzit, nadajgc proboszczowi kilku poddanych (...) — z papieréw ko-
Scielnych. [przypis autorski]

84Stariczykowie — Jan Szczgsny Stariczyk (herbu trzy Traby, przydomku Osuchowicz) miat dwie corki, jedng
Elzbiete, ktéra wyszla za Jerzego ksiecia Giedroycia i drugg, ktéra byla za Marcinem Szewkowskim w r. 1581. (z
papieréw kiernowskiego koéciota). Stawny wiec trefni$ Zygmunta I byt nie tylko szlachcicem, ale szlachcicem
nie lada, kiedy réd jego koligacit sie z ksiazety. [przypis autorski]

85okoliczni panowie i szlachta (....) bojng rekg przykladali sig do fundacji, budowy i ozdoby kiernowskiego kosciola
— z papierdw koscielnych. [przypis autorski]
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rota z Giedroyciéw Dowborowa3é w r. 1647 fundowala w Kiernowie altari¢, pod tytulem
Zwiastowania N. P. Marii, zapisujac na Duksztach — Ojranach pewng sumg i 17 chat
wlo$cian. Fundacja ta p6zniéj do Dukszt przeniesiona data osnowe tamecznéj parafii. Wi-
dzimy fundacje innych altarii przy kosciele kiernowskim, z ktérych altaria $w. Mikolaja
datuje od 1579 r. Znalezli$my $lad w papierach kosciota, ze okoto tego czasu byt pleba-
nem kiernowskim slawny i uczony prawoznawca Maurus Rojziusz Hiszpan, ulubieniec
Zygmunta Augusta, przyjaciel Jana Kochanowskiego®”. Okolo r. 1560 byl tu plebanem
niejaki$ Wojciech Leonardus, kanonik wiledski. Kiernéw wigc musiat by¢ probostwem
intratném, kiedy go dawano zastuzonym w kosciele kanonikom i pratatom.

Ale za nadejéciém reformy religijnéj, kiedy sasiedni obywatele przyjeli protestantyzm,
kazdy z nich cofal nadania swoje lub swych przodkéw, a fundusze obracal na potrzeby
zboru swojego wyznania, ktéry tu o wiorstg od Kiernowa si¢ znajdowal, a ktérego ruiny na
gorze nad Wilig trwaja dotad pod nazwa ariasiskiéj kaplicy. Hieronim Nieborowski i Jan
Przystanowski, wdzierali si¢ do altarii $w. Mikolaja. A cho¢ si¢ potém wyrzeklo wiary
Lutra i Kalwina, nie przyszto jako$ do zwrotu funduszéw koéciotowi rzymskiemu. Zyjacy
w konicu przesztego wieku ks. Lendzina pleban kiernowski, a pierwiéj jeszcze ks. Michat
Oleszkiewiez wytaczali szlachcie procesa za zabory funduszéw koscielnych, ale z malym
albo zadnym skutkiem.

Kosciot kiernowski przestat juz neci¢ pratatéw. Odbudowano go w $rodku XVII wie-
ku, ale nie bylo dosy¢ rak troskliwych czy zamoinych do jego utrzymania. W r. 1698
dach w $wiatyni, jeszcze nowej, zaciekat, psuta wilgo¢ $ciany, szpecita ozdoby, ktére kie-
dy niekiedy reka pobozna skiadala na oltarz Pariski. Nie braklo jeszcze tych poboznych
ludzi: Hieronim Musénicki, Hieronim Hordziejowski i kilku innych z ubozszéj szlachty
nieéli na oftarz Paniski ozdoby, éwiatto. Zony ich i corki szyly aparaty koécielne. Spra-
wiono do obrazu Matki Boskiéj srebrng, pozlocista z dwunastu gwiazdami korone. Ale
duchowieistwo nie chciato czy nie mogto trudni¢ si¢ kosciolem. Od polowy do korica
siedemnastego wieku nie byl nawet konsekrowanym, nie ma nawet $ladu, czy obrzadek
konsekracji odbyt si¢ kiedy na dzwonach dotad bedacych.

Kosciot dw stal blisko wieku, terazniejszy, na jego miejscu bedacy, datuje od 1739, nie-
wielkim tylko uleglszy erekcjom. Rzecz wigc jasna, ze jest starym i zbutwialym. Przyktad
Dukszt moze mieszkaficow okolicznych zacheci do dZwignienia okazatej $wigtyni w Kier-
nowie: poczatek jaki uczynita pewna obywatelska rodzina, optakujac zgon w kwiecie wie-
ku zmarlej cérki, moze bedzie fortunnym wegielnym kamieniem, $wietnéj, murowané;
przysztéj $wigtyni w Kiernowie. Murowana kaplica z rodzinnemi grobami Romeréw, be-
dgca na cmentarzu, dziwng stanowi sprzecznosé¢ ze starym, drewnianym ko$ciolem i jego
dzwonicg, formy staro$wieckiéj, malowniczéj, uswigconéj wiekowém podaniem.

Z miejscowosci blizszych Kiernowa zastuguja na uwagg, tak pod wzgledem picknosci
natury, jako i nadziei, jaka archeologowie mie¢ moga, co do starozytniczych poszukiwa:

Stary Kierndwek z ruinami, ruiny kaplicy ariariskiej, dolina Pojaty, taka, a raczéj trz¢sa-
wisko, zwane Pragarine (bezdenne) jezioro Defna (dton), z pigciu rozgalezieniami, a nade
wszystko nasyp ziemny i niezliczonych szereg kurhanéw zwany ziemnemi wrotami (Ze-
mej wartas), ciagnacy si¢ pétkoliscie od Kiernowa, po miasteczko Mejszagole, najmnié;
wiorst I0.

Na samem odjezdném dowiedzieliémy si¢ o tém miejscu! Tu by$my moze byli szcze-
8liwsi w naszych poszukiwaniach z rydlem, niz w samym Kiernowie. Ale nie majac czasu,
z zalem zostawili$my to przyjazniejszéj chwili albo szczesliwszemu poszukiwaczowis.

8matka jego Dorota z Giedroycidw Dowborowa — nie za$ iona, jak pisze Niesiecki [Herbarz polski], t. III,
s. 314. W nadaniu Dowborowéj znalezliémy ciekawy szczegdl, tyczacy si¢ stuzebnoéci pariszezyznowej whodcian.
Fundatorka poleca aby od $w. Jerzego do $w. Michala wloscianie odbywali powinno$¢ bez Unternika, za$ przez
potrocze zimowe z Unternikiem z powodu ,ze dni sq krdtkie”. Wyraz unternik nalezy do zatraconych; nie masz
go w Lindem. Musial to by¢ pomocnik pafiszczyznowca; wige na jeden dzieri paniszezyzny szlo dwoch ludzi.
[przypis autorski]

87byt plebanem kiernowskim (...) Maurus Rojzjusz Hiszpan, ulubieniec Zygmunta Augusta, przyjaciel Jana Ko-
chanowskiego — nie znajdujemy o tém wzmianki w Ossoliriskim, lecz poniewaz Rojzjusz dlugo si¢ dobijat
o archiprezbiteri¢ $w. Jana w Wilnie, a Zygmunt August dla wiadomych sobie powodéw od jutra do jutra rzecz
odktadat, by¢ moze, aby zby¢ natreta, dat mu tymezasowo bogate probostwo kiernowskie. [przypis autorski]

8zostawilismy to przyjazniezéi chwili albo szczgsliwszemu poszukiwaczowi — Hrabia Adam Plater, wiosng
biez[acego roku] 1859, wykopal w Kiernowie kilka sztuk staroiytuej zbroi, oreza itd. [przypis autorski]
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DROGA Z WILNA DO KOWNA

(Urywek z dalszej podrézy)

Wyjazd z Wilna — Przystanek w Jewju — Zyzmory — Przygoda pana burmistrza —
Rumszyszki — Rapy niemnowe — Opis dawnego Pozajicia — Przybycie do Kowna

Drzisiaj, kiedy po calej Europie odbywajy si¢ juz tylko przejazdzki i przechadzki, po-
dréz z Wilna do Warszawy jest w calém znaczeniu podrdzg. Nieczeste stosunki pomiedzy
stolicami Krélestwa i Litwy, nie daly uczué potrzeby utatwienia komunikacji.

Nim przyjdzie czas, ze szybka jak wiatr lokomotyws wkrétce lata¢ poczniemy na
wspdlny rozhowor jak w Walenrodzie stowiki, teraz peregrynujemy zétwim krokiem
w tradycyjnej zydowskiéj budzie, w ktéréj drzemigc rozmyslamy, jak to si¢ w Londy-
nie zapala cygaro od pradu elektrycznego przystanego z Ameryki.

Wyjezdzajac do Warszawy z Wilna, musimy, jak za starych czaséw zaopatrzy¢ sie w ja-
dlo, mie¢ trzos pieniedzy i niemal uczyni¢ testament, jak $redniowieczni rycerze idacy
na krucjatg. Jedzie si¢ zwykle na Kowno, albo wprost, albo na Witkomierz, w watpli-
wéj nadziei znalezienia miejsce w idgcym z Petersburga do Warszawy dylizansie. Ale tam
miejsca pospolicie s3 zajete. Z Kowna do Warszawy niegdy$ wygodne i tanie pi¢ciooso-
bowe karetki juz nie chodzg: najprostszy wiec sposéb najaé w Wilnie Zyda batagute,
w jego budzie dojecha¢ do stacji Wejwer, piéwszéj za Kownem w Krélestwie Polskiém,
a stamtad pojecha¢ daléj kosztowng ekstra-poczty, ktéra przynajmniéj zarecza poépiech
i swobodg jazdy.

Takim sposobem postanowilem dosta¢ si¢ do Warszawy.

Crzwartek, dzieri 15 (27) maja 1858, stanowczo oznaczywszy na wyjazd, opuscitem moje
wiejska zagrode i przybytem do Wilna w zamiarze wyjechania zaraz w dalsza droge. Ale tu
wybory podréine, pozegnania z przyjaciéimi, wyszukanie furmana; ktéry z wlasciwg im
wszystkim punktualnodcig o sze$¢ godzin si¢ spdznil, — to byly przyczyny, dla ktérych
zaledwie zmrokiem udalo mi si¢ wyjecha¢ z Wilna.

Nie bede opisywat drogi z Wilna do Ponar, bom juz nudzit czytelnika tym opisem,
na poczatku pierwszego tomu tej ksigzki. Od razu stajemy na wysokiéj piasczystej G-
rze Ponarskiej, a zméwiwszy pacierz przed tutejszym koscidtkiem, wymijamy gosciniec
pocztowy i z trzech drég, ktdre stad si¢ rozchodza, bierzemy si¢ na lewo.

Zawsze piaski i piaski, zarosle, las sosnowy, spoza lasu widnieje jeszcze na prawo
kochane Wilno, ze swojemi zamglonemi okolicami. Konie zme¢czone, potrzebuja wy-
tchnienia, — a oto karczma Tatarka, uprzywilejowana przystan furmanéw zydowskich,
jadacych do Kowna i z Kowna. Wyborna studnia do napojenia koni, kilka zlobéw na
koztach w poprzek drogi ustawionych, wskazujg przeznaczenie miejsca. Zyd gospodarz,
z siwg broda, z patriarchalng powaga, wazing jest figura u tutejszych furmanéw: u niego
znajduja wygodne noclegi i popasy, od niego si¢ dowiaduja o rozmaitych wiesciach, ktd-
re inni furmani przywiezli, a ktére oni w inne strony, innym rozwioza. Nie wiem, czy
cho¢ jeden woznica zydowski odwazyt si¢ oming¢ Tatarke, nie zatrzymawszy na dtuzej lub
krécej, chocby dla napojenia koni, cho¢by dla zapalenia lulki i zamienienia kilku stow
z gospodarzem. Wierny tej zasadzie i méj woznica wstapit do karczmy, gdzie odprawiwszy
dlugg konferencja z drugim furmanem, ktéry jechal z Kowna do Wilna, wstapit na swoéj
wysoki koziel, klasnat z bicza, zacial szkapy i buda cigiko ruszyla si¢ z miejsca. Karczma
Tatarka przypomina swoja nazwg Tatardw; jesteSmy w okolicach ich posiadlosci Waki,
spotykamy przesliczng rzeke i dwor tegoz nazwiska nalezacy do hr. Tyszkiewicza, — a po
trzech godzinach powolnej jazdy, okolicg bardziej juz urozmaicong, stajemy w miasteczku
Jewju.

Jewje, mala licha zydowska mieécina, ma fadny murowany kosciél w stylu niby-wio-
skim, drugg cerkiew niedawno ukoriczong; polozenie miejsca niczem si¢ nieodznaczajace.
Jeste$my nieopodal Trok, ktére jadgcym do Kowna z Wilna zostaja na lewo. Na prawo
mamy Wili¢, dosy¢ niedaleko stad Kiernéw, pierwotna ksiazat litewskich stolica, bli-
sko stad by¢ musi miasteczko Zosle, gdzie byt pierwiastkowy mityczny cmentarz tychze
wielkich ksiazat, gdzie spoczywaja popioly Kiernusa i jego corki Pojaty, ktérych byly
drewniane posagi, a na miejscu ktérych porosly lipy miane za $wicte za czaséw Jagielly.

WLADYSEAW SYROKOMLA Wcieczki po Litwie w promieniach od Wilna, tom II 33



Niedaleko to wszystko od Jewja, ale zbacza¢ nie bylo czasu; zaledwie$my tyle go mie-
li, aby koniom znuzonym da¢ wypoczynek i nieco zasngé. Ujechali$émy mil juz cztery po
bardzo z}¢j drodze: ma stuszno$¢ woinica, ze odprzega szkapy; — i nam sen klei powieki.

Nazajutrz réwno ze $wiatem znowu$my w drodze.

Ostatni rzut oka na miasteczko, na jego koéciét i cerkiew, przypomniat mi, ze Jewje
ma u nas swojg wspomnieniowg wazno$¢. Okolo 1600 roku rodzina Oginskich, wyzna-
jaca wtedy protestantyzm, fundowala tu zbér helwecki; byly tu pézniej szkoly i zbér
socyniariski, ale to wszystko do drugiej polowy XVII wieku upas¢ musiato. Jednoczes$nie
Bogdan kniaz Ogirnski, wyznawca obrzadku wschodniego, zatozyt tu cerkiew grecka, pod
zwierzchnoscig wilenskiego monasteru $w. Ducha, a mnisi utrzymywali tu stowianiska
drukarnig, gdzie wyszed!t kirylica Nowy Testament oraz ksigzka takie kirylica pt. Zwiercia-
dlo swiata(3epkano mipospumenvHoe), w Jewju wydano jeszcze Gramatykg stowiariskq
przez M. Smotryckiego i par¢ drukéw polskich.

Won farby drukarskiéj, zmieszana z wonig dziegciu zydowskiéj frachtowéj budy i ze
wspomnieniem wileniskich ksiegarzy, tak mi¢ przykro uderzyla, Zem si¢ mimowolnie
wychylit z mojej pléciennéj pieczary, aby odetchnaé wonig majowego poranka. Niebo
pogodne, stoneczko czyste, brzézki swiezo rozpgkle, zdrowy aromat wlewaja do chorych
piersi — my$l si¢ orzeiwia, serce zdrowieje. Skowronek za$piewal nad samg glows; jakem
umiat zawtérowalem mu piosenke:

Co ci si¢ w piersiach twych ciesni,
Co ci twa gtéwka wymarza,
Skowronku! wydajesz piesni,
Nie potrzebujac drukarza.

A Bog twa piosnke przygarnie,
Rozsypie ziarnko po roli,
A na zakgske po ziarnie,
Muszke ci ztowi¢ pozwoli.

O ptaszku! dola twa bloga!
Spiewaj do pdinej jesieni:
Twe honorarium u Boga,

A nie w zydowskiéj kieszeni.

W par¢ godzin, omingwszy murowang, ale opuszczong stacj¢ Strejpuny (bo tu nie-
gdy$ byt trakt pocztowy), staneliémy w miasteczku Zyzmorach, mato co wiekszém od
Jewja. Murowana karczma i kilka drewnianych, kosciét w cieniu drzew, rynek i kramy,
na koniec wspomnienie prawa magdeburskiego, jakiém si¢ to miasteczko dawniej rzg-
dzito, nadajg mu pewng przewage w liczbie innych okolicznych miasteczek. Tu bylo za
polskich czaséw starostwo. Zygmunt I, w poczatku XVI wieku, fundowat w Zyzimorach
ko$cidl, w XVII uposazyt go ktérys z Sokoliriskich, w XVIIT odnowit Michat Pociej, a te-
raz nie wiem, kto restaurowat. Nieopodal Zyzmor Litwini pod naczelnictwem Kiejstuta
i Olgierda stoczyli walng, ale nieszcz¢sliwg bitwe z Krzyzakami w 1348, gdzie straciwszy
swoich do 18 000, a 4 ooo Krzyzakéw polozywszy trupem, odparli ich jednak zwyciesko,
a Kiejstut zwrdciwszy si¢ na Prusy, spalit tam mnéstwo wsi i wrécit z bogatym tupem...
Na préino usitowalem przypomnied jeszcze co$ wiccej ze starych dziejéw przywigzanego
do Zyzmor. Nie wiem, czy zawiodta pamieé, czy w istocie nic tu nie zaszto godnego uwa-
gi, dosy¢, zem nic nie przypomnial, oprécz artykulu w ,Wiadomosciach brukowych”,
pt. Jak Spiewajg w Zyzmorach. Ciekawa to historia faskawi czytelnicy, godna stuzy¢ za
przedmiot do poematu, — postuchajcie.

W roku 1792, kiedy wickszéj czgéci miast i miasteczek litewskich odjeto ich przywi-
leje, burmistrz zyzmorski udat si¢ do Warszawy i przez usilne starania zdotal dla swojego
miasta uzyska¢ ich potwierdzenie. Wrécit z przywilejem krélewskim, nadajacym miastu
swobody i nowg piecze¢ wyobrazajacg biskupa i kleczacy przed nim niewiastg, z Opatrz-
noscig u gory i napisem: ,, Pieczg¢ miasta J. K. M. i K. P. miasta Zyzmor”. (Piecze¢ te szty-
chowat p. Balinski w Starozytnej Polsce, t. 111, s. 349.). Tryumfalny ten powrdt napelnit
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radoécig serce magistratu i stawetnych obywateli zyzmorskiego grodu. W kosciele $piewa-
no 7¢ Deum, w mieécie bito z mozdzierzy (w Zyimorach byly mozdzierze), a w izbie obrad
miejskich dano uczte, na ktérg oprécz mieszczan zjechalo si¢ wiele okolicznej szlachty.
W liczbie tej ostatniej przybyt zaproszony dyspozytor czy ekonom z pobliskiego mia-
steczka Strawiennik.

No! gdzie uczta, tam i wrzawa,
A gdzie wrzawa — tam i bitwa.

Wiec jak nalezy i jak niesie obyczaj, przyszto do bitwy miedzy szlachta a mieszczana-
mi; pierwszymi dowodzit ekonom ze Strawiennik, drugimi burmistrz zyzmorski. Szablic
nie bylo, szlachta ich nie wzigta z domu, mieszczanie nosi¢ nie mieli prawa, wicc si¢ bito
wedle klasycznej tradycji na kije i1 pigécie. W piérwszém natarciu ekonom strawiennicki
ugryzt nos burmistrzowi. Nie znam w literaturze nikogo, co by tak dobrze opisywal bi-
twy, jak w Grecji Homer, w Anglii Walter Skotta, u nas Kaczkowski; ale zaden z nich nie
wpadl na my$l ugryzienia nosa ktéremu ze swoich bohateréw. Ani pod Troja, ani w goé-
rach mglistej Kaledonii, ani Sanockiém do niczego podobnego nie przyszio jak w Zyi-
morach. Jak si¢ skoficzyta Monachomachia historia podaniowa milczy: nie wiadomo, czy
urodzona szlachta, czy slawetni mieszczanie otrzymali plac boju; to pewna, Ze burmistrz
zostat bez nosa, a w aktach wileriskich zapisano pod d. 13 marca 1792 manifest, w ked-
rym mieszczanie zyzmorscy, zalac si¢ na wijolencyja, pisza: ,ze odtad strézowie nocni
w Zyimorach, zamiast wolania: ostroznie z ogniem wolaja: ostroznie z nosem!”. Czy teraz
sq tu strozowie nocni? czy $piewajq, jak dawniej épiewano w Zyzmorach? nie mogtem
sprawdzi¢, bom rankiem przejezdzal przez to miasto; ale gdy konie wytchnely, gdy fur-
man ruszyl po drodze, ktéra stad do Kowna poczyna by¢ fatalnie grzaska, nie patrzylem
na fizjonomig spotykanych ludzi — tylko na ich nosy.

Z miasteczka Zyimor jedziemy do Rumszyszek... Tu mam si¢ zobaczy¢ z ukochanym,
a tak dawno niewidzianym Niemnem. Serce bije gorgczkowo... zda mi si¢, ze pomimo
chlodnej jeszcze pory, kiedy si¢ wykapie w Niemnie, to odmlodnieje, jakem byt miody
przed laly, ze tzy gorzkich do$wiadczen kiedy wpuszcze do Niemna, to one mi na zawsze
wyplyna z oczu albo zamienig si¢ na lzy radosne. Niemen, powiernik, brat, przyjaciel,
ochlodzi mi¢ albo ociepli w miar¢ potrzeby, stanie si¢ dla mnie Jordanem, chrzestng
rzekg odrodzenia.

Od lat szesciu, od czasu jakem si¢ kapal w Niemnie, wszystko si¢ zmienilo na $wie-
cie. Kgpalem si¢ w Niemnie w Rumszyszkach... i c6z powiecie? Niemen si¢ zmienit —
Niemen stracil swoje lekarska dla ducha wlasnos¢...

Pod Rumszyszkami Krzyzacy nieraz staczali walke z Litwa, bo tu byta ich przeprawa
przez Niemen do naszej krainy. Zreszta miasteczko male, na wzgbrzach polozone, ma
ko$ciél odwieczny, ktérego Zygmunt IIT w r. 1599 pomnazal fundusze — plebani¢ na
gbrze za miastem, trzy czy cztery karczmy, a reszt¢ nic, co by zastugiwalo na uwagge. Ale
mingwszy je, otwiera si¢ na lewo wspomnialy widok na Niemen, ktérego drugi brzeg
nalezy juz do Krélestwa Polskiego. Tu si¢ rozpoczynaja grozne dla zeglarza niemenskie
rapy, czyli kamienie granitowe zawalajace koryto rzeki i kupg rozrzucone po obu jéj stro-
nach. Niektére z nich, zdaje si¢, ze przy maléj wodzie w jesieni, z niewielkim trudem
dalyby si¢ wydoby¢ z rzeki, innych, jeszcze za Stanistawa Augusta sprowadzeni z Anglii
nurkowie, skruszy¢ nie mogli.

Oto sa nazwiska celniejszych rap pomiedzy Rumszyszkami a Kownem, ktére$my wy-
pisali z rekopi$miennego pamigtnika, jakiego$ szypra plynacego wicing w 1824 r: Kozak
przy wiosce Pilon; Szotudzko przy folwarku Lewonowo; Wrona z grupg kamieni zwanych
Wironigta, nieopodal wsi Kepisko; Ksigdzowa Sola, tamie; Biczenigta przy wsi Gosteta-
nach; Bicze przy wsi Solomiance, najgrozniejsza z rap okolicznych; Kania przy Zegrzus;
Bojarka, tamzie; Dziewigd ostrowdw, pod Pozajsciem; Czortowa faznia, tamze; na koniec
Jod% przy miasteczku Krélestwa Poniemuniu. Do ktéréjs z tych rap, podobno do Czorto-
wéj fazni, przywigzana jest legenda, ze szatan zni6st kamient na obalenie jakiego$ kosciota
jezuitéw czy kamenduléw budujacego sic w Pozajéciu; lecz gdy nade dniem kur zapial,
upuscit go do rzeki.
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Rapy te, groine dla zeglugi niemeniskiéj, dla wicin wiozacych Niemcom nasze litew-
skie zboze, juz w XVI wieku zwrécily uwage rzadu. Mikolaj Tarlo, chorazy przemyski za
Zygmunta Augusta, wicksze i niebezpieczniejsze skaly od Grodna az do granic pruskich
wielkim kosztem usunal; reszte téj wielkiéj, prawdziwie obywatelskiéj roboty, zamierzal
dokona¢ krél Stanistaw August. Komisji skarbowéj poruczono to dzielo, za naleganiem
wiekopomnego podskarbiego Tyzenhauza. Jezuita Narwojsz kierowat robotg, do ktérej
ostatecznego korica nie przyszlo. Z glazéw wyijetych z rzeki mial by¢ pod Rumszyszka-
mi pomnik, a na nim napis facidski. Do pomnika podobno nie przyszlo; ale Krasicki
zachowal w swoich pismach éw laciriski projektowany napis. Przyda si¢ kiedys moze,
gdy obywatelskie usilowania usung z Niemna owe bicze, konie, kozaki i wrony, o ktorych
twardg pier$ rozbijajg si¢ krwawo wypracowane plony naszych pél i zlote nadzieje na-
szego biednego handlu. A my tymczasem przettumaczmy na polski jezyk owe lacinskie
wiersze: moze przyszly pogromca rap niemnowych zechce po polsku utrwali¢ pamieé
swojego dzieta.

»llla ego tot saeclis latitans sub flumine rupes”.
Skala przez tyle wiekéw w glebi wod ukryta,
Wyparta silng reka, dzienne $wiatlo wita.

Com darla piersi statkow, famala je w drodze,
Dzi$ na lad wydobyta, nikomu nie szkodze.
Plyl wiostem tryumfalném flisie o$mielony,
Bogactwa twego kraju wiez w dalekie strony,
I pomnij: ze cho¢ spotka najtwardsza mozoa,
Zawsze milo$¢ ojczyzny zwyciczy¢ ja zdota.

Ale jeszcze nie przyszly te blogie czasy: rapy rumszyskie s3 postrachem litewskiego
wicinnika; kilka czeladzi, czyli wicinnych osad zeglarskich, dla przeprowadzenia statku
sprzegaja si¢ razem; sternik i odbojnik ustepuja swéj stér i rudel doswiadczeriszym miej-
scowym wie$niakom, — a mimo to nieraz wiciny nasze padaja ofiarg rap rumszyskich.

»A ojciec Niemen, mnogich piastun todzi,
Gdy rumszyskiego napotka olbrzyma,
Wkoto go mokrém ramieniem obchodzi,
Dnem podkopuje, pier$ gora wydyma;
Tém natarczywiéj broniac si¢ powodzi,
Na twardych barkach gwalt jéj dotad trzyma:
Ani si¢ wzruszy skala w piasek wryta,
Ani jéj rzeka ustgpi koryta”.

(Mickiewicz — Grazyna).

Dla kontrastu, obok poetycznego opisu rap niemnowych umie$émy prozaiczny ich
opis z pamigtnika prostego szypra, na ktdry juze$my si¢ przy wyliczeniu tychze rap po-
wolywali.

»Rapa burzyla si¢ jak woda gorgca w garnku, cala woda z dna wytryskiwata. Foskot
wody o skale nie jest prostym szumem, ale, jak mi¢ upewniali sternicy, jest szczekaniem
suki wodnéj, ktéra dawniéj nazbyt srodze kasala wiciny. Rozwalono ja prochem, a na
brzegu naliczylem do 8o wigkszych odtamkéw; bylo ich wigcej, ale zabrano do folwarku
na rézne potrzeby. Przy rapie jest jakby wodospad i widocznie woda po kamieniach rzuca
si¢ w pochodzisto$¢. Szumi w calej szerokosci rzeki, a huk rozbijania si¢ wody o kamie-
nie prawie gluszy. Na brzegu (w Biczach) wida¢ dziesig¢ kamieni z wody wyciagnietych;
niektére o péttora raza wyzsze ode mnie”.

Takie kaprysy ma nasz cichy, potulny Niemen. O! bo czasem najcierpliwszemu nie
stanie cierpliwoci.

Niemen, nasz rodak, gniewa si¢ jak moze
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Za naszej ziemi owoce:
Nierad, ze Niemcom prowadzimy zboze,
Nasze wiciny gruchoce.

Tak sobie po prostu sformulowalem potrzebe groznych rap na cichym Niemnie —
bo u Boga nic si¢ nie dzieje bez przyczyny.

Monotonna i malo urozmaicona droga z Wilna do Zyzmor, odtad az do Kowna po-
czyna by¢ prawdziwie malowniczg. Dhugo po lewéj naszéj rece mamy Niemen, po prawej
lasy lisciowe i sosnowe, niegdy$ ciagnace si¢ bez przerwy, dzi§ poprzerzedzane, gory,
ktére przeklina furman, ale ktére dajg przecudne widoki.

Ujechawszy par¢ mil z Rumszyszek wérdéd cudnej miejscowosci, ujrzeli$my na le-
wo wychylajace si¢ z lasu wieze koscielne: — to Pozajicie, niegdy$ najbogatsza w Polsce
fundacja, kosciot kamedutéw, dzi§ cerkiew greko-rosyjska.

Cho¢bym mial znudzi¢ czytelnikéw, opiszg dawny stan tego kamedulskiego klasztoru
i kodciota. Jedno zrédto mamy w Starozytnej Polsce, drugie w rekopismiennym pamigtniku
szypra wicinnego, na ktdry juz si¢ parg razy powolywalem, a ktéry przed 34 laty, zwiedzal
ow kosciél i klasztor pod przewodnictwem brodatego, w bialy habit ubranego mnicha.

Jadac z Wilna do Kowna zbacza si¢ z drogi na lewo i po kwadransie drogi jadac so-
snowym lasem, jeste$my juz w eremitorium kamedulskiém, Pozajéciu, po lacinie Mons
Pacis — po polsku Géra Paca albo géra pokoju. Koéciét o dwoch zegarowych wiezach
uderzal swym majestatem; otaczal go ogréd owocowy, a w ogrodzie byly osamotnione
domki zakonnikéw, Takie jak na Bielanach pod Warszawg i Krakowem. To miejsce zowie
si¢ Forestarium, stanowi plac czworoboczny otoczony zabudowaniami. Trzy skrzydta tych
zabudowan skladaly si¢ z pomieszkari przeznaczonych dla tych, ktérzy tu zadali goscinno-
éci; czwarte skrzydlo zajmowat kosciél. Od bramy w prawo byla tak zwana sala Pacowska,
jednopigtrowa, ozdobiona picknemi malowidlami®®. Nade drzwiami portrety fundato-
réw (Krzysztofa Paca, kanclerza litewskiego i jego zony, Elzbiety Eugenii z hrabiéw de
Mailli); po rogach widoki koéciotéw kamedulskich w Polsce, jako to: w Wigrach, na
Bielanach pod Warszawg, na Bielanach pod Krakowem (Mons Argentini), — portrety
fundatoréw tych miejsc byly pod kazdym widokiem. W tej sali s znakomitego wloskiego
pedzla cztery obrazy: pierwszy Nawiedzenie $w. Elibiety; drugi Obrzezanie Chrystusa;
trzeci Wniebowziecie z podpisem Ferdinando della Croce 16715 czwarty Rozmowa Chry-
stusa z doktorami. Pigty obraz $w. Romualda otoczonego aniotami, lubo wartoscia pedzla
ustepowal poprzednim, zawsze jednak byt dziefem, ktérego by si¢ nie powstydzila zadna
galeria obrazéw®. ,W té] sali zachowano ekran, na ktérym tak doskonale odmalowany
byt kominek z palgcym si¢ ogniem, ze Karol XII, przybywszy tu w r. 1706, kiedy wszed!
do sali zzigbly, chcial si¢ przy nim ogrzaé. Lecz poznajac ztudzenie, zagniewany tracit go
nogg, od czego zostala plama z blota, kt6réj kameduli dla pamigtki zmywaé nie chcieli®?”.

Sam koscidl jest rotundy sparta miedzy przyleglemi murami. Wznosza si¢ nad nim
dwie niewielkie wieze, ktére razem z pétowalnym przedsionkiem stanowig jego fronton.
Wszystko z ciosowego kamienia. Ogél tego, lubo niewielkiego, kosciola, uderza har-
monig i majestatem. Wszystkie $ciany sa powleczone marmurem czarnym i czerwonym,
we fladry. W wielkim ottarzu jest Nawiedzenie Najéwigtszej Panny, — takiz sam obraz
znajdowal si¢ za oltarzem, w choérze, gdzie si¢ modlili zakonnicy. Oba obrazy mialy by¢
ozdobione kamieniami, zlotem i argenteria, ale Francuzi w 1812 roku zrabowali te kosz-
townosci. Inne oltarze sa: $w. Marii Magdaleny®2, $w. Krzysztofa, $w. Kazimierza (1714
przez Kazimierza Ancutg biskupa wileriskiego), $w. Benedykta, Romualda i Bonifacego.
Koscidt taczy si¢ z reszta zabudowan korytarzem, takie ozdobionym w obrazy i freski.
W zakrystii byt obraz Karola V cesarza w plaskorzezbie i kilka malowidel. Pod ko$ciolem
znajdujy si¢ sklepy ze zwlokami fundatoréw. Ciemna marmurowa tafla na posadzce ko-

8sala Pacowska (...) ozdobiona pigknemi malowidtami — Opis tych malowidel i samej sali bierzemy z r¢ko-
pismiennego pamietnika szypra wicinnego. [przypis autorski]

% Nade drzwiami (...) galeria obrazéw — pbty pamigtnik szypra. [przypis autorski]

MW téj sali zachowano ekran (...) — [zob.] Staroz[ytna] Polska, t. 111, s. 419 i 420. [przypis autorski]

9%w. Marii Magdaleny — w oltarzu $w. Magdaleny byly trzy obrazy, w pierwszym $w. Magdalena omywa
nogi Chrystusowi, w drugim takai postuge spetnia juz lezagcemu w grobie, w trzecim sama leigca na marach
odwraca twarz od dyktatora Fabrycjusza, cztowieka zlych obyczajéw. [przypis autorski]
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$ciofa zlotemi literami wskazuje ich miejsce. Lezy tu fundator Krzysztof Pac, jego zona
Elzbieta de Mailli, troje ich dzieci, kilku wiernych stug i jaka$ Pacowa z domu Potocka.
Koscidt nie ma organdw, kedrych $cistosé reguly kamedulskiéj nie dopuszeza. Malowidla
odznaczaly si¢ niepospolitym pedzlem, koéciét celowal smaku peing, wlosks struktu-
r3. Rzadkim w Polsce przykladem, ocalato tu imi¢ architekta kosciofa: byl nim Ludwik
Fredo, Wioch, ktéry pdiniéj zostawszy braciszkiem kamedulskiego zakonu, tutaj umar.
W refektarzu byl jego portret®.

Osiem milionéw zlotych polskich miata kosztowaé fundacja kosciota i klasztoru w Po-
zaj$ciu; sam szatan (wedtug podania) miat przeszkadzad téj budowie. Pobozno$¢ i wytrwa-
to$¢ zaradzily kosztom, przemogly przeszkody. Konstytucje sejmowe parg razy utwierdza-
ly t¢ fundacje; kameduli trwali tu od r. 1667 do 1831, to jest: blisko przez lat 200. Nie
zostawili zadnego $ladu swojego bytu, zadnego dziela w druku, zadnéj kroniki w r¢kopi-
$mie.

Prawda, ze Francuzi w r. 1819 zniszczyli Pozajs¢, ale do przechowania jego pamiagtek
nie przyczyniali si¢ weale ksigza kameduli. Niemcewicz zwiedzajacy to miejsce w r. 1819
na proézno si¢ dopytywat o tres¢ niektérych z uwiezionych obrazéw.

yZapytywalem prowadzacego mig kleryka, potem i zakonnika, krétka odebralem od-
powiedz: nie wiemy. Przeciez kleryk lat juz 4, zakonnik 22 tu mieszkali.

Pytatem o biblioteke; odpowiedziano mi, ze od czaséw wojny francuskiej, jak byla
przerzucona, dotad w nieporzadku zostaje w stosach pod dachem.

— Przeciez — rzeklem — przez lat siedem byl czas utozy¢ ja i spisac.

— My si¢ w tych rzeczach nie kochamy — byla cala odpowiedz”.

Za bytnoéci Niemcewicza w Pozajéciu bylo juz tylko czterech kaplandw i § klerykéw.
Znaczna czg$¢ dobr oderwana zostata od Pozajécia, jednakze 70 ooo zostawalo im jeszcze
dochodu. Nie majac pod reka Scistego wykazu funduszéw kamedulskich, bierzemy o nich
jaka taka wiadomo$¢ z pamigtnikéw szypra. ,Za Apnarami lezy okolica Zegrz nad Nie-
mnem, tu orano popar komedulski. Ekonom staruszek z tak dlugim, szerokim i gestym
wasem, jakiego jak zyj¢ nie widziatem, opowiadat mi, ze si¢ zowie Z., ze stuzyt niegdy$
w brygadzie kowieriskiej. Objasnit, ze kameduli mieli dawniej wigcej niz 200 chat, ale po
rozbiorze kraju Prusak zabrat ich majatki za Niemnem i ledwie tu zostato chat 70 do 8o,
w dwoch folwarkach i dlatego ksieza tak si¢ odtuzyli, ze nie maja z czego zy¢”. To bylo
w r. 1829, to jest w lat 10 po bytnosci Niemcewicza. ,,Pod pozorem szczuplej intraty, —
pisze Niemcewicz — zakonnicy wyrobili sobie pozwolenie jedzenia z migsem. Idac na-
zad (z Eremitorium) przechodzitem okolo pot¢znej skrzyni pelnej spleéniatej wody. Tam
kameduli, gdy jeszcze $cisle trzymali si¢ reguly, chowali i mnozyli zétwie; dzi$ kurczeta,
wolowina i barany zast¢puja te nedzne plazy”.

Nigdzie moze jak w Polsce zakony nie odznaczaly si¢ takiém niedbalstwem z jednéj,
a taka zastugg krajows z drugiéj strony. Jezuici (méwimy tylko o zastugach i pracy), pija-
rowie, dominikanie, bazylianie, misjonarze, jakze razaca stawia sprzeczno$¢ z bernardyna-
mi, franciszkanami, kamedutami i innemi zakonami strictae observantiae. Nie obchodzily
ich rzeczy $wiatowe, a przeciez pelne sa dawne akta ich spraw ze szlachtg, o kawal gruntu
czy laki, o torl rybng. Ale dajmy pokéj uwagom, ktére dzi$ juz do niczego nie postuza.

Przejezdzamy pickny lisciowy las, a z gory jak na dioni ukazuje si¢ Kowno, urocze,
historyczne, przepelnione pamiatkami, opiewane przez poetg. Oto nad Niemnem jego
dolina, na ktorej dlori rusatek rozsciela murawg i dzierga jg krasnym kwiatem, dolina naj-
pigkniejsza w Swiecie, ktérej lud dat nazwe doliny Mickiewicza. Oto cudne deby i lipy,
pod ktérych cieniem lubil dumaé wieszcz Litwy; oto piaszczyste wybrzeza Niemna, —
miasto u stop naszych. Oko przenosi jego wieze i spoczywa na drugiej stronie Niemna,
na czarownych gérach Aleksoty, juz na granicy Krélestwa Polskiego. Wilia z drugié
strony, srebrng ta$mga opasuje miasto, rzuca si¢ na chodng pier§ Niemna i plyng razem
w glebokosci morza. Wymijamy pickny kosciot éw. Krzyza, pokarmelicki, potém cmentarz
prawoslawny z rzewnym napisem w jezyku stowianskim: Przyjdzcie do mnie Scierpiani na
ziemi, a_Ja was uspokoje. Oto stacja telegrafu elektrycznego; druty rozpicte na wysokich
stupach, pobiegly na pétnoc ku Petersburgowi, na zachéd ku Warszawie. Jeste$my juz

93takiz sam obraz znajdowat sig za ottarzem (...) W refektarzu byt jego portret — podréznik, z ktdrego ten nasz
opis bierzemy, znalazt obrazy uszkodzone i jeden zegar popsuty przez Francuzéw w 1812 r. [przypis autorski]
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w cywilizowanej Europie. Kichnij tylko telegrafem, a wnet z Paryza odpowiedz ci: na
zdrowie!

Wiezdzamy do miasta. Dluga ulica od dawna zwana Rochickg i jéj przedtuzenie ulica
Wielka czyli Dominikariska, dosy¢ waska, petna pigknych doméw, sklepéw, hoteléw, thu-
mu Zydéw, ozdobiona parg starych koéciotéw, posiadajgca nawet pare ksiegarni i hotel
zwany Litewskim, gdzie si¢ zwykl pomieszczaé czasowy teatr, wiedzie na czworokat-
ny rynek, ktéry na swym placu szczyci si¢ majestatycznym pomnikiem z lanego zelaza
wzniesionym z rozkazu cesarza Mikolaja I, na pamiatke przejécia i odwrotu Francuzéw.
Rynek ten, otoczony jest picknemi kamienicami, a wspanialy, zakrawajacy na kosciél,
ratusz miejski, picknie go ozdabia. W jego czworoboku mieéci si¢ mieszkanie guberna-
tora, poczta wozowa, kosciot pojezuicki, poczta konna, par¢ hoteléw, kilka sklepéw. Kipi
tu zgielk; uwijaja si¢ dorozki. Na lewo od ulicy Dominikanskiéj, jadac bokiem czworo-
boku, spuszczamy si¢ ulicg Franciszkanska ku Niemnowi, majac po lewem reku koécidt
franciszkadski.

Opis Kowna nie wchodzi w zakres naszych wycieczek, ktéresmy tylko w niedalekich
promieniach od Wilna zakreslili. Miasto to, zastugujace, aby je badali i historyk, i staro-
zytnik, i poeta, ma swojg nicopisang pickno$¢, nieoceniong wazno$¢ handlowa, przeszio$é
bogata we wspomnienia, przyszto$¢ w nadzieje. W zbiegu trzech rzek, jak serce w zbiegu
arteryj, juz dzisiaj $rodkuje w sobie wszystkie produkcje Litwy; coz dopiéro, gdy kolej
Petersbursko-Warszawska, teraz si¢ budujaca, jeszcze mu dwa kanaly bogactwa otworzy!
Rozwielmoini si¢ Kowno, wzbogacieje, zakipi wirem handlowym i materialnie, po euro-
pejsku zostanie najbogatszém na Litwie miastem; ale Wilno ze swoja cichg fizjonomig,
ze swojemi $wictemi pamiatkami i z ta rzewng sympatycznoscig, jaka w kazdym obudza
— nie przestanie by¢ serdeczng stolicg Litwy.

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywad, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtaé o zapisach
licencji oraz zasadach, ktore spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobral ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/syrokomla-wycieczki-po-litwie-w-
promieniach-od-wilna-tom-drugi
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Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.
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je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.
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